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WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO
RAIN OR MOISTURE,

)H

CAUTION:

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO

NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER SER-

VICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol,

within an equilateral triangle, is intended to

ale_t the user to the presence of uninsulated

"dangerous voltage" within the product's

enclosme that may be of sufficient magnitude

to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral

triangle is intended to ale_t the user to the pres*

ence of important operating and maintenance

(servicing) instructions in the literature accom-

panying the appliance.

LASER SAFETY
This unit employs a laser. Only a qualified service person should remove the cover or attempt to service this device, due to

possible eye injury.

CAUTION: USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHER THAN

THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED. DO

NOT STARE INTO BEAM.

LOCATION: INSIDE, NEAR THE DECK MECHANISM.

FCC WARNING- This equipment may generate or use radio frequency energy. Changes or modifications to this

equipment may cause harmful interference unless the modifications are expressly approved in the instruction manual.

The user could lose the authority to operate this equipment if an unauthorized change or modification is made.

RADIO-TV INTERFERENCE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable wolection against harmful inlerference in a residential installa-

tion. This equipment generales, uses, and can radiale radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful inlerference to radio or lelevision reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to Iry to correct the interference by one

or more of the following measures:

1) Reorient or relocate the receiving antenna.

2) Increase 1he separation between 1he equipment and receiver.

3) Connect lhe equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

4) Consult the dealer or an experienced radio_V technician for help.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareU num6rique de la classe B est conforme/_ la norme NMB-003 du Canada.

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY

INSERT.

ATTENTION: POUR I_VITER LES CHOC I_LECTRIQUES, INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA

FICHE DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER JUSQU'AU FOND.

Nonuse periods - Turn the unit off when it is not in use, Unplug the unit fiom the household AC outlet if it is not to be

used for a long time. Unplug the unit during lightning storms.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

I) Read Instructions - All the safety and operating instruc_

tions should be read before the product is operated.

2) Retain Instructions _ The safety and operating instructions
should be retained for future reference.

3) Heed Warnings _ All warnings on the product and in the

operating instructions should be adhered to.

4) Follow Instructions _ All operating and use instructions
should be followed.

5) Cleaning - Unplug this product fl-om the wall outlet befbre

cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.

U_ a damp cloth for cleaning.

6) Attachments _ Do not use attachments not recommendod

by the product manufacturer as they may cause hazards.

7) Water and Moistm-e - Do not use this product near water -

for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or

laundry tub; in a wet basement; or near a swimming pool;
and the like.

8) Accessories - Do not place this product on an unstable

cart, stand, tripod, bracket, or table. The product may fall,

causing serious injury to a child or adult, and serious dam-

age to the product. Use only with a ca_t, stand, tripod,

bracket, or table recommended by the manufacturer, or

sold with the product. Any mounting of the product should

follow the manutacturer's instruc- pOFffAI3LECARTWAI_N[NG

tions, and should use a mounting (Symbap_ov_d_byRETACl

accessory recommended by the man-
utacturer.

9) A product and cmt combination

should be moved with care. Quick

stops, excessive [brce, and uneven

surfaces may cause the product and
cart combination to overturn.

I0) Ventilation _ Slots and openings in the cabinet are provid-

ed for ventilation and to ensure reliable operation of the

product and to protect it from overheating, and these open-

ings must not be blocked or covered. The openings should

never be blocked by placing the product on a bed, sofa,

rug, or other similar surface. This product should not be

placed in a built-in installation such as a bookcase or rack

unless proper ventilation is provided or the manufacturer's
instructions have been adhered to.

II) Power Soumes - This product should be operated only

from the type of power soume indicated on the marking

label. It" you are not sure of the type of power supply to

your home, consult your product dealer or local power

company. For products intended to operate from battery

power, or other sources, refer to the operating instructions.

12) Grounding or Polarization - This product may be equipped

with a polarized alternating-current line plug (a plug hav-

ing one blade wider than the other). This plug will fit into

the power outlet only one way. This is a safety feature. It"

you are unable to inse_t the plug fially into the outlet, try

reversing the plug. It" the plug should still fail to fit, con-

tact your electrician to xeplace your obsolete outlet. Do not

defeat the safety propose of the polarized plug.

13) Power-Cord Pxotection - Power-supply cords should be

routed so that they are not likely to be walked on or

pinched by items placed upon or against them, paying par-

ticular attention to cords at plugs, convenience xeceptacles,

and the point where they exit from the product.
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14) Lightning _ For added protection tbr this product during a

lightning storm, or when it is left unattended mad unused

['or long periods of time, unplug it from the wall outlet_

This will prevent damage to the product due

and power-line suxges.

15) Power lines - An outside antenna system should not

located in the vicinity of overhead power lines or other

electric light or power circuits, or where it can fall into

such power lines or circuits. When installing an outside

antenna system, extxeme care should be taken to keep from

touching such power lines or circuits as contact with them

might be fatal.

16) Overloading - Do not overload wall outlets, extension

coxds, or integral convenience receptacles as this can
xesult in a risk of fire or electric shock.

17) Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind

into this product through openings as they may touch dan-

gerous voltage points or short-out parts that could result in

a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on

the product.

18) Selvicing - Do not attempt to service this product yourself

as opening or removing covers may expose you to danger-

ous voltage or othex hazards. Refer all selvicing to quali-

fied service personnel.

19) Damage Requiring Service _ Unplug this product fiom the

wall outlet and refer servicing to qualified service person-

nel under the following conditions:

a) When the power-supply cord or plug is damaged,

b) If liquid has been spilled, or objects have ['allen into the

product,

c) If the product has been exposed to rain or water,

d) If the product does not operate normally by following

the operating instxuctions. Adjust only those controls

that are covered by the operating instructions as an

improper adjustment of other controls may result in

damage and will ot_en require extensive work by a

qualified technician to restore the product to its normal

operation,

e) If the product has been dropped or damaged in any way.

0 When the product exhibits a distinct change in perl_r-
mance - this indicates a need for service.

20) Replacement Pints - When replacement pints are required,

be sure the service technician has used replacement parts

specified by the manufacturer or have the same character-

istics as the original part. Unauthorized substitutions may

result in fire, electric shock, or other hazards.

2 I) Safety Check - Upon completion of any service or repairs

to this product, ask the service technician to perl_nn safE-

ty checks to determine that the product is in proper oper-

ating condition.

22) Heat - The product should be situated away from heat

souxces such as radiators, heat registers, stoves, or other

products (including amplifiers) that produce heat.



A NOTE ABOUT RECYCLING

This product's packaging materials are recyclable and can be reused. Please dispose of any materials in
accordance with your local recycling regulations.

Batleries should never be thrown away or incinerated but disposed of in accordance with your local
regulations concerning chemical wastes.

The serial number of this product may be found on the back of the DVD player. No others have the same serial
number as yours. You should record 1be number and other vital information here and retain this book as a
permanent record of your purchase lo aid identification in case of lbefl. Serial numbers are not kept on file.

Date of Purchase

Dealer Purchase from

Dealer Address

Dealer Phone No.

Model No.

Serial No.

Unaulhorized copying, broadcasting, public performance and lending of discs are prohibited.

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method claims of certain U.S.
patents and other intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use

of this copyright protection technology must be authorized by Macrovision Corporation, and is intended for

home and other limited viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Remote
control ........ 1

Two AA
batteries ...... 2

Audio
cable ......... 1

(approx. 3 feet

100 cm) long)

Video
cable ......... 1

(approx. 3 feet

(i00 cm) long)

Operating
Instruction-.-. 1

Service Station
List ........... 1

The following symbols appear below in some headings

: Description refers to playback of DVD video discs,

: Description refers to playback of audio CDs,

: Description refers to playback of MP3 discs.

and notes in this manual, with the following meanings!
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• Dolby Digital sound

This player can handle Dolby Digital smTound sound

having 5.1 channels when connected to a Dolby Digital
decoder.

• Still/fast/slow/step playback
Various playback modes are available including still pic-

tures, fast forward/reverse, slow motion and step frames.

• Random playback for audio CD and MP3

This player can shuffle the order of 1racks to play them in
random order.

• Program playback for audio CD and MP3

You can program the order of tracks to play them in any
desired order.

• DVD menus in a desired language

You can display DVD menus in a desired language, if
available on a DVD.

• Auto standby

The unit swilches to the standby mode after about 30 min=

utes in the stop mode.

• Subtitles in a desired language

You can select a desired language for the display sublitles,

if that language is available on a disc.

• Selecting a camera angle

You can select the desired camera angle, if a disc contains

sequences recorded from different angles.

• Choices for audio language and sound mode

You can select 1he desired audio language and sound

mode, if different languages and modes are available on a
disc.

• Parental lock

You can set the control level to limit playback of discs

which may not be suitable for children.

• Automatic detection of discs

This player automatically detects if a loaded disc is DVD,
audio CD or MP3 on disc.

• Playing an MP3 disc

You can enjoy MP3 files which are recorded on CD=R_W.

• Direct Search

You can search the desired title, chapter, and track with

numeric button during playback or in stop mode.

This unit employs TruSurround system

"l'ru,_rlxnHr of SRS Labs, Inc. as virtual
uySIRSCO_"

technology.

TruSurround and the (O)'symbol are trademarks of
SRS Labs, Inc.

TruSurround technology is incorporated under license
ti'om SRS Labs, Inc.

• On-screen display

Information about the current operation can be displayed

on a TV screen, allowing you to confirm the currently

active functions (such as program playback), on the TV

screen using the remote control.

• DTS (Digital Theater System)

You can enjoy 5.1channel surround system developed by

the Digital Theater System co. which reproduces the orig-

inal sound as trulhfully as possible.

• Search

Chapter search: Search for the chapter designated by user
is possible.

Title search: Search for the title designated by user is
possible.

"IYack search: Search for the lrack designated by user is
possible.

Time search: Search for the time designated by user is
possible.

• Repeat

Chapter:

Title:

"IYack:

Disc (audio CD):

(MP3):

A-B:

Album:

Repeated playback of the chapter of the

disc being played is possible.

Repeated playback of the title of lhe disc

being played is possible.

Repeated playback of the lrack of the disc

being played is possible.

Repeated playback is possible.

Repeated playback is possible.

The part between A and B designated by

user is possible.

Repealed playback of lhe folder of the

MP3 disc being played is possible.

• Zoom

2=time and 4-time magnified screen can be displayed.

• Marker

The part designated by user can be called back.

• Resume Play

User can resume to playback from lhe part at which the

play was stopped even if the power turn off.

• SRS TruSurround

You can enjoy stereophonic virtual space on your existing

stereo syslem.

• Component Video Out Jacks

Jacks localed on the back of the DVD Player which are

used to send high-quality video to a TV via Component
Video In Jacks.

• Dimmer

Brightness of the display can be varied.

• Bit rate indication

• DRC (Dynamic range control)
You can conlrol the range of sound volume.
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ABOUT THE DISCS

The following discs can be played back on this DVD
player.

Maximum
Disc _Iype Logo Contents Disc Size

Playback Time

12cm

VnDEO Sound
DVD and
Video Pictures

8cm

Approx. 4 h
(single-sided)

Approx. 8 h
(double-sided)

A prox. 80 rain
_mgle-sided)

Ap rox. 160 rain
(_lP)uble-sided)

12 cm 74 rain

Audio [_]_ Sound
CD n_TmAmO 8 cm 20 min

(singleS)

This player conforms to the NTSC color system. You can
not play discs recorded in other color systems such as PAL
or SECAM.

• Some discs include region codes as shown below.

% @
• The number inside the symbol refers to a region of the

world, and a disc encoded in a specific region format
can only be played back on DVD players with the same
region code.

The following discs cannot be played back on this DVD
player.

• DVD with region codes other than 1 or ALL.
• DVD-ROM

• DVD-RAM (Never play back, otherwise
malfunction may result.)

• CD-ROM

• Video CD

•VSD

• CDV (Only plays back the audio part.)

• CD-G (Only plays back the audio part.)
• CD-R/CD-RW

(Only plays back the discs which audio CD and
MP3 is recorded.)

• CD-I

(Never play back, otherwise malfunction may
result.)

• SACD

• Photo CD

(Never play back, otherwise malfunction may
result.)

• Any other discs without compatibility indica-
tions

[DVD]

Data on a DVD is divided into sections called "titles", and
then into subsections called "chapter", each of which is
given a title or chapter number. Playback conditions are
preset on some DVD video discs, and these playback con-
ditions take priority over user operations on this player. If
a function you selected do not run as desired, refer to the
manual accompanying the disc.

Example Title 1 Title 2

[AUDIO CD]

Data on an audio CD is divided into sections called

"tracks", each of which is given a track number.

Example

[MP3]

Data on a MP3 is divided into sections called "albums",
and then into subsections called "tracks", each of which is
given an album or track number.

Example Album 1 Album 2

CAUTION:

• Use caution not to pinch your finger in the disc slot.

• Remove a disc before carrying the DVD player.

• Do not place heavy objects on the top cover.

• The disc tray will close automatically if left open
for 5 minutes.
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OPERATING CONTROLS AND FUNCTIONS

[FRONT PANEL] 1 2 4 5 6 3

==_ml

[ REMOTE CONTROL ]

30_,

22 ......

':&',,....... w%v

_)i

..... 31

......................32

...............11

The buttons with circled numbers can only be

operated with the remote control,

1. ON/STANDBY (POWER) Button [page 15]
2. Disc loading tray
3. OPEN/CLOSE Button [page 15]
4. PLAY Button [page 15]
5. STILL/PAUSE Button [page 16]
6. STOP Button [page 15]

14
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7. Cursor Buttons [page 15]
Use when making settings while watching the dis-
play on a TV screen.

8. MENU Button [page 15]
9. SETUP Button [page 25]

10. ENTER Button [page 15]
11. IHH(SKIP UP/FWD) Button [page 17]

Plays back from the beginning of the next chapter
or track, Hold down to fast forward playback,

12. I<qI(SKIP DOWN/REV) Button [page 17]
Plays back from the beginning of the current
chapter or 1rack. Hold down to fast reverse play-
back.

13. VIRTUAL Button [page 24]
14. Display, Remote Sensor Window [page 11]
15. A-B REPEAT Button [page 19]
16. REPEAT Button [page 18]
17. MODE Button [pages 18]
18. ZOOM Button[page 20]
19. CLEAR Button [page 18]
20. ANGLE Button [page 23]

Press to change the camera angle to see the
sequence being played back from a different angle,

21. RETURN Button [page 18]
22. <I_I(FR SEARCH) Button[page 17]
23. I_I_(FF SEARCH) Button [page 17]
24. SUBTITLE Button [page 23]

Press to select a desired subtitle language.
25. TOP MENU Button [page 16]
26. DISPLAY Button [page 21]
27. AUDIO Button [page 22]

Press to select a desired audio language or sound
mode.

28. Numeric Buttons [page 17]
Press lhe +10 button to enter number 10 and above.

29. SEARCH MODE Button [pages 17]
30. DISC SKIP Button [page 15]

Press to select a desired disc or disc tray.
31. DISC NUMBER Buttons [page 15]

Press to select a desired disc or disc tray directly.
32. DISC EXCHANGE Button [page 15]

Press to change discs during playback,



Tour of the Remote Control
Buttons on remote contro! work in different ways fi_r DVD and CD :

Refer to the following tame for correct use.

DVD CD

POWER

O • Turns _be player on and off. • Turns tbe player on and off.

A-B REPEAT Button
A-B

REPEAT • Marks a segment to repeat between A and B. • Marks a segment to repeat between A and B.

REPEAT Button

REPEAT • Allows you to repeat play a Title o1"Chapter. • Allows you to repeat play a Track or Disc.

MODE Button
MODE • "ib set black level oldoff. • Al!ows you to program a specific order

or random playback.

ZOOM Button

ZOOM • "ib magnify part (If picture (xZ/x4)

ANGLE Button

ANGLE • Accesses various camera angles 011a disc. --

SUBTITLE Button

SUBTITLE • Accesses varkms subtitles on a disc.

AUDIO Button

AUDIO • Accesses varkms audio funcdons on a disc. • "it) select STEREO, L-CH or R-CH.

DISPLAY Button

D_SPLAY • Displays tile current disc mode. • Displays tile current disc mode.

VIRTUAL Button

VIRTUAL • "[b activate the 3D sound (TruSulTound).
D

SEARCH MODE Button

SEARCH • _lb search chapter o1"time. • To search {rack or time.

MODE • "ib rapidly retm'n to a location of disc. • "it) rapidly return to a location of disc.
D

OPEN/CLOSE Button
OPEN/
CLOSE • "ib open or close the disc tray. • "it} open or close _be disc tray.

®
NUMBER Buttons

(9@®
® @ @ • "ib select chapter directly. • "it) select _rack directly, use display function,

® @ @ orinputpmgramorder.

®®

CLEAR Button

• Clear the makers.
CLEAR • Clem" the makers.

• Removes status No. in program input.
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Tour of the Remote Control

DVD CD

MENU Button
MENU

(_) • Brings up the Menu on a disc.

TOP MENU Button
TOPMENU

O • Brings up the Top Menu on a disc.

ENTER, CURSOR Button

<_ • Moves the cursor and detemfines its lx)sldon. • Moves the cm'sor and determines its position.

RETURN Button

RFTURN • Returns to a previous menu.

O
SETUP Button

SFTUP • Brings lip the DVD player's Setup menu. • Brings up tbe DVD player's Setup menu.o
SKIP Buttons

r- SKIP 7 • "ib skip Cbapters. • "[b skip Tracks.

SEARCH Buttons • Allows you to search forward]backward • Allows you to seamh fol ward/backward through a

(_ (_ dlrough a dise (×2. ×8. ×30. x60) . dise (x16) .

STOP Button
STOP

(_ • To stop playback. • _[b stop playback.

PLAY Button
PLAY

(_ • Begin disc play. • Begin disc play.

STILL/PAUSE Button

STILUPAUSE • Pause disc play. • Pause disc play.

• Advances playback one fl'ame at a time.

DISC SKIP Button

DISCSKIP
• To select a desired disc. • "[b select a desired disc.

DISC NUMBER Buttons
{)ISC 1 {)NC 2

_ • To select a desired disc directly. • _[b select a desired disc directly.
{?lso3 Disc4 DNC5

DISC EXCHANGE Button

DiSC
EXCHANGE To change discs duling playback. • _[b cbange discs duling playback.

U7
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1, Open the battery compartment cover,
Stays on when the

A-B repeal function
is on.

Stays on when the
repeat function is on.

Lights up when a DVD

is inserled on the tray.

I .................I
I TITLE CHETRK.r_ 00, I

_""'REPEAT --. -- O" 0 0 CO O_/ I

..............!n/uu.u.u u ---............ 121.121 /

Lights up when the
inserled disc comes

to a pause.

Stays on when the
inserted disc is being
played back.

Lights up when a
CD is inserted on

the tray.

The playing disc
number flashes on.

Displays how long a current title or track has been played

back. When a chapter or track has swilcbed, the number

of a new title, chapter or track is displayed.

Power on

No disc inserted

Tray open

Tray closed

Loading the Disc

Power off

Tray rotation

AC cord plugged in

2, Insert two AA batteries, with each one oriented cor_
rectly,

3. Close the cover.

Cautions On Batteries

Use "AA" (R6P) balteries in this remote control
unit.

Replace the balteries with new ones approximately

once a year, though this depends on the frequency
with which the remote control unit is used.

If the remote control unit does not operate from

close to the main unit, replace the batteries with

new ones, even if less then a year has passed.

The included battery is only for verifying operation.

Replace it with a new battery as soon as possible,

When inserting the batteries, be careful to do so in

the proper direction, following the @ and @ marks

in the remote control unit's baltery compartment,

To prevent damage or battery fluid leakage:

• Do not use a new battery with an old one.

• Do not use two different types of batteries,

• Do not short-circuit, disassemble, heal or dispose
of batteries in flames.

Remove the batteries when not planning to use the

remote control unit for a long period of time.

If the batteries should leak, carefully wipe off the

fluid from the inside of the batlery compartment,
then insert new batteries.
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1. S-VIDEO OUT JACK

Use the S-Video cable to connect this jack to the S-Video jack on your A/V-compalible TV or wide screen

TV for a higher quality picture.
2. VIDEO OUT JACK

Use a video cable to connect one of 1he jack to Video input on your A/V-compatible TV or wide screen

TV, Stereo system.
3. COMPONENT VIDEO OUT JACKS

Use these jacks if you have a TV with Component Video in jacks. These jacks provide C_, C_ and Y

video. Along with S-Video, Component Video provides the best picture quality,
4. PROGRESSIVE switch

5. DIGITAL OUT JACKS:

Use either an optical or coaxial digital cable to connect to a compatible Dolby Digital receiver. Use to

connect to a Dolby Digital decoder or DTS decoder,
6. AUDIO OUT JACKS

Connect to the Audio input jacks of AN-compatible TV or wide screen TV, Stereo syslem.

Selecting Progressive Scan (480p or Interlaced 480i) Playback

• If your TV is compatible with progressive scanning (480p), connect the TV to the Component Video Output
jacks of the DVD player and set the Progressive switch on the back of the DVD player to "PROGRESSIVE",
Next, set your TV to the progressive scan mode,

If your TV is not compatible with progressive scan, keep the Progressive switch to "INTERLACE".
• Use a commercially available adaptor if the video input jacks of your TVs or monitors are the BNC type.

What is Progressive Scanning?

• Unlike conventional interlace scanning, the progressive scan system provides less flickering and images in
higher resolution lhan that of traditional (480i) television signals.

The DCDi (Directional Correlational De-interlacing) system of this DVD player produces smooth and
natural video images, even if really dynamic, by eliminating the jagged edges. "DCDi" is a registered
trademark of Faroudja, a division of Sage lnc,
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ThefollowingshowexamplesofconnectionscommonlyusedtoconnecttheDVDplayereitherTVandother
components.

Notes

o Be sure to tumoffthe power to all components in the system before connecting another component.

o Refertothe lnstruction ManualsforyourTV, stereo system and any other components to be connected to the

DVDplaye_

Stereo system

Audio Input Jacks

/_JDIO OUT

Audio Out NI_

• Method 1 DVD Player + Stereo system

• Method 2 DVD Player + Dolby Digital decoder or DTS decoder

Dolby Digital decoder
DTS decoder

Digital Audio 0rn_

Input Jacks []

°rl
DIGITALOffT

0 (PO4effs_E_4)iOut
Notes

• If output Dolby Digital audio, connect to a Dolby Digital decoder, and set Dolby Digital to on for audio out-
put in the setup mode.

• If output DTS audio, connect to a DTS decoder, and set DTS to ON for audio output in the setup mode.

• Unless connected to a Dolby Digital decoder, or a DTS decoder, set Dolby Digital or DTS to off for audio out-
put in the setup mode. Playing a DVD using incorrect settings may generate noise distortion, and may also
damage the speakers.

• The audio source on a disc in a 5.1 channel Dolby Digital surround format cannot be recorded as digital sound
by an MD or DAT deck.

• Set Dolby Digital and DTS to off for audio output in the _tup mode. Playing a DVD using incorrect _ttings may
generate noise distortion, and may also damage the speakers.(See page 27 to set ON for Dolby Digital and DTS)
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Basic Audio Good picture

VIDEO _N

Better picture

S_VIDEO IN

or

Best picture

GOMPONENT iN

AV Cabk

or

-AUDIO QOT"_

N m

Audio out Video out

• Method 1 DVD Player + TV with Video Input Jack
• Method 2 DVD Player + TV with S-Video Input Jack

• Method 3 DVD Player + TV with Component Video Jacks

S-Video

Cable

841DE0
OUT

©

m

S-Video out

or

COMPONENT
VIDEOOUT '

EYL
Component Video out

Notes

• If your TV is compatible with progressive scanning (480p), connect the TV to the Component Video Output

jacks of the DVD player. Refer to page 12.

• Connect the DVD player directly to a TV. If the AN cables are connected to a VCR, pictures may be

distorted due to the copy protection system,

HOW TO CONNECT TO A TV WITHOUTAUDIO/VIDEO INPUT JACKS

If your TV does not have RCA type audio and video input jacks it is still possible to connect this DVD
player to your TV's 75-ohm coaxial antenna terminal using an optional Stereo Audio/Video RF Modulator, not
included. Connect the audio and video outputs of the DVD player to the audio and video inputs on the RF
Modulator, and then connect the coaxial output of the RF Modulator (usually marked "TO TV") to the 75 ohm
coaxial antenna terminal on your TV. Follow the instruction supplied with the RF Modulator for more details,

If your TV's 75 ohm coaxial antenna terminal is already occupied by an antenna or cable box connection,
remove that cable from your TV's antenna terminal and reconnect it to the coaxial antenna input terminal
of the RF Modulator (usually marked "ANT IN"), then connect the RF modulator to your TV's antenna
lerminal as described above,

Note

• The picture quality from DVD discs will not be as good if the DVD player is connected to the TV's
antenna terminal through an RF Modulator,
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PLAYING A DISC

Getting started
Turn on the power of the TV, amplifier and any other
components which are connected to the DVD player.
(Change the input system to suit the DVD player, and
check that the sound volume is correct.)

'_ Press the ON/STANDBY (POWER) button
• The power will turn on.

£ Press the OPEN/CLOSE buRog_

• The disc loading tray will open.

3 P_aeethe DiSC SKIP button repeetedl_g or
the DISC NUMBER button

• The desired disc tray moves to the front position.

4 Piece e disc ntothet_eg

• Make sure the disc is sitting properly in lhe correct
recess, with 1he label side up.

Notes

• While the setup menu is shown you can not open or
close the tray.

• A "prohibited icon" may appear at the _"
top-right on the TV screen during
operation, warning that a prohibited
operation has been encountered by the
DVD player or the disc.

• If a disc is dirty or has scratches, the pictures may
appear distorted and the playback operation may
stop. In such cases, clean the disc and unplug the
power cord and then plug it again before resuming
playback.

• With DVDs that use some titles for playback
program signals, playback may start from 1he sec-
ond title, or it may skip lhese titles.

• During the playback of two layered disc, pictures
may stop for a moment. This happens when the 1st
layer switches to the 2nd layer. This is not a mal-
function.

• The operation may vary when you playback DVDs

with disc menu. Refer to the manual accompanying
the disc for details.

• Repeat steps 3 and 4 to load more discs. • When the DVD player has finished playing the cur-

rent disc, it will go to the stop mode or DVD menu

screen.

Right side tray

Left side tray

5 Preee the PLAY barton,

• You can open the tray and change 2 discs during

playback by pressing the DISC EXCHANGE but-
ton.

• Disc position will be displayed on the TV screen for

about 5 seconds when you turn on the power or

close the tray.

• The tray will close automatically, and playback will

then start from the first chapter or track of 1he disc

on the left side. You may need to press the PLAY

button for some discs when the 1ray has been closed

by pressing the OPEN/CLOSE button.

• If the disc has not been set on the tray, the DVD
player will play the disc which is set on the right side

tray.

• When you want to select the other disc, press the
DISC SKIP button repeatedly or the DISC NUM-
BER button for your desired disc.

• When you play back the DVD which a title menu is
recorded, the menu may appear on the screen. In dais
case, refer to "USING THE TITLE MENU".

6 Press the STOP button tostopplay.

-15

Some DVDs contain their own menus, such as a guid-
ance menu which describes the contents of the disc or

a selection menu for sound, language and other cus-

tomized settings.

Press the MENU batten,,

• The DVD menu will appear.

2 Select the deei_ed tte_

• Press the cursor buttons (V/A/I_/'ql) to change the
setting, and then press the ENTER button.

3 P_aybsek w start from the selected tNe,,



With a DVD containing a title menu, you can select
desired titles from the menu.

Press the TOP MENU b_t_e_

• The title menu will appear.

2 Seeet the desired t_tle

• Press the cursor buttons (V/l/ll*/_l) to change the

setting, and then press the ENTER button,

C_LLING { PA MEN{ S(_REEN

For D VDs

• Press the MENU button to call up the DVD menu.

• Press the TOP MENU button to call up the title
menu,

Note

• Contents of menus and corresponding menu

operations may vary between discs. Refer to the
manual accompanying the disc for details.

'f Press the STOP butteg_ duri_g p aybsek,,

• Playback will stop, and then appear the resuming

message at the center.

Press 'pLAY' to play from here
TO play the beginning,
press 'STOP' tlrst and then '_LAy'

2 Press the PLAY b_tte_ Playback w start

from the posit where the prey ous p aybask

sessie_ was stopped,.

Note

• The resume function can be reset by pressing the
STOP button twice or by opening the disc loading

tray.

Press the STILL/PAUSE button during pay,*
back,

• Playback will pause, with sound
muted.

2 Press the PLAY butto_ to resume playback

'_ Press the STILL/PAOSE butto_

while playback s paused [_ [_"
• The next piclure frame is dis- ]

played with sound muted each ]

time the button is pressed.

2 Press the PLAY butto_ to

resurae p aybasK [_ ]

/
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'}' Press the _,_ or _ button durng pay,°
beck

• For DVDs, pressing the _ or _ button cycles
the playback speed in four steps. In case of DVDs,
the sound will mute.

• For audio CDs, the playback speed is x16 fixed,
Bution

I,_ Burion

2 Enter the desired track number with the

numeric buttons {If you are enter nge 8in@e
digit number press ""0" fret}

• In either way, when you finish entering
the selected track will start automatically.

Note

• If you didn't press "0" before entering the singl,
digit number, you have to press ENTER button to go
to the desired track.

, 1
2 Press the PLAY button to return to norton pay,°

back speed

• FAST FORWARD or REVERSE from a TITLE to
other TITLEs is not possible.

• Slow motion mode will be
activated.

• Pressing the _ button
cycles the playback speed in
three steps. Select an appro-
priate speed while referring to
the speed indication on the
screen.

Press the _ button whie playback is
paused {Sound remains mute&}

2 Press the PLAY button to return to norma_

Notes

• Show playback is not available with audio CDs,
• Reverse show motion is not available.

• Show playback from a TITLE to other TITLE is not

possible.

There are 2 ways you can jump to a desired track.

By using only the NUMERIC buttons.

'}_ D reetly enter the des red track num_r wth
the numeric buttons when the disc e being

By using the SEARCH MODE button.

'] Press SEARCH M©DE button,

• Track search display will show up.

There are 2 ways you can jump to a desired title or a chapter.

By using the SEARCH MODE button.

Press SEARCH _ODE'

bu_on,

• Title/Chapter search display will show up.

2 If you web to perform e tit_e search select
'_', If you w_sh to perform a chapter search,
select 'OH' with A/V buttons,.

3 Enter the deei_-ed title or chapter number
wth the numeric buttons {_f you are enter ng
e eng_e dgit number press "0" first}_

• When you finish entering the number, the selected
title or chapter will start automatically.

Note: If you didn't press "0" before entering the single
digit number, you have to press ENTER to go to the
desired title or the chapter.

By using only the NUMERIC buttons.

TITLE SEARCH:

Directly enter the desired tt_e number with
the numer e buttons when the dies is

stepped_

CHAPTER SEARCH:

Directly enter the desired chapter number
wth the numeric buttons when the dee is

being _ eyed or paused,

• When you finish entering the number, the selected
title or chapter will start automatically,

TRICKS WITH THE SKIP BUTTONS (14_, I_l,.t)
If the SKIP button _ is pressed during playback or
while playback is paused, tile current track!chapter
will be skipped and the next track/chapter will start.
When the SKIP button _ is pressed once, the top
of the current track/chapter will be located for
replaying. When the SKIP button _ is pressed
again within 2-seconds after playback begins, the
previous track/chapter will be located.
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t' Press the SEARCH MODE button twice,,

2 Press the numeric buttons to set the

desired tree couet,

oExample: 1 hour, 23 minutes and
30 seconds

1 -, 2 -_" 3 -, 3 -, 0

'}' Press the ${ODE button in stop mode

• The program setting menu screen will appear,

2 Press the MODE button sgs_'_

• DISC RANDOM screen

will appear. Playbacks the
current disc at random,

Notes

• In the case of DVD, Time Search in Title is effec-
tive. (But Time Search in Chapter is ineffective.)

• In the case of CD, Time Search in Track is effective,
(But Time Search in the entire disc is ineffective.)

• Playback from a desired time count is not available
with some discs or if the unit is in stop mode,

• If wrong numbers are entered, press the CLEAR
button and re-enter the correct numbers,

3 Press the NODE button ags_'_

• ALL DISC RANDOM

screen will appear.

Playbacks all discs at ran-
dom.

You can define the part to be called back.

Press the SEARCH NODE butten three

times du#n 9 plsgbsck_
Set the marker

Using the cursor (_1/_) button, _
position 1he cursor on m the
marker number shown as "NOT

SET". Press the ENTER button

when the screen to be reviewed

appears. The marked time will be displayed. Up lo

5 points can be marked on each 5 discs.
Call back the marker

• Using the cursor (_1/1_) button, position 1he cursor

on to the marker number lo be called back and press
the ENTER button.

Clear the marker

• Using the cursor (_1/1_) button, position the cursor

on to the marker number to be cleared and press the
CLEAR butmn.

To clear all markers, place the cursor on "AC" (All

clear markers) and press the ENTER button.

2 P_ss the SEARCH MODE button or the

4 A_er step 2 or 3, press the PLAY button,,
Raedom playback will then start

Notes

• Program playback is not available during random play-
back.

• MODE huron will not work during trayis opened.

1/ Press the REPEAT button.

For D VDs
• A single title or chapter is played back repeatedly.
• Pressing the REPEAT button cycles the display on

the screen as follows.

NO repeat playback The ce_ re_fl ('llapte r is The cm_znt Title is

played back lepeatedl} played back reFeatedl }

T I
For audio CDs
• The whole disc or a single track is played back

repeatedly.
• Pressing the REPEAT button cycles the display on

the screen through Off, Track, Disc and 5Disc,

_ No repeat playback

RET_JRN button to exit the display

The whole Disc is

played back repeatedly
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Notes

• Repeat playback is not available with some discs.

• The REPEAT setting will be cleared when moving

to other title, chapter or track.

• Repeat playback is not function during A-B repeat

playback.

• The program screen will

appear and become waiting
mode for DISC number

input,

2 Press the numeric (1, 2,, 5) button to eeter
the desired Disc number.

• The cursol will move to the

Track number input area,

You can define a section to be played back repeatedly.

')/ Press the A,.R REPEAT button durn 9 playback,,

• The starting point (A) will then be
selected,

2 Press the A_B REPEAT button e@ein st the

end point (B) of the desired section

• The selected section will be

played back repeatedly,

3 To ext A,oB repeat playback press the A,oB
REPEAT button and sot t to OPP,,

Notes

• With DVDs, the A-B repeat section can be set only
within the current title,

• With audio CDs, the A-B repeat section can be set
within the current track.

• A-B repeat is not available with some scenes in
DVD.

• To cancel the A point which was set, press the
CLEAR button,

• A_B repeat playback is not functional during title,

chapter, track or all repeat playback modes,

3 Press the numeric buttons to enter the

desired track numbers.

• You can program more

tracks by proceeding the

steps 2 and 3 repeatedly.

• To cancel the last pro-

grammed track, press the
CLEAR button.

4 Pross the PLAY buttoe,

• Playback will start in the programmed order.

• While the program is being played back, the STOP
button works as follows.

• Press the STOP button once and then the PLAY

button again, playback will restart from the point
where the STOP button was pressed. (Program
continued)

• Press the STOP button twice and then the PLAY

button again, playback will restart from the track in
the usual way. (Program cleared)

Notes

• Adding programs is not possible during program
playback. You must stop the current playback before
such operations can be carried out.

• Press the CLEAR button lo cancel a program. The
most recently entered program will then be deleted.

• Up to 99 programs can be entered.

• Playback from a desired track and random playback
are not available during program playback.

• Program settings are cleared when the power is
mined off or the disc loading tray is opened.

• Press ff_e MODE button to check the programmed
setting.
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Images can be enlarged on the screen to your taste.

Press the ZOON button d_rn 9 playback..

• An image will be enlarged at the center of the
screen.

• Pressing the ZOOM button cycles file zooming

images in two steps.

d7
2 When #_e cursor (A/V/'_/_) b_tto_ s

pressed duri_g zoom pay, the part to be
zoomed moves

• The zooming frame can be moved from the center

.... 4 steps to the right. 4 steps to lhe left. 4 steps to

lhe top. 4 steps to the bottom when 2time zooming,

and 6steps each when 4 time zooming.

• Current position will be displayed on the right-bot-
tom of the screen. Press the ENTER button, and the

display disappears.

'1 nser_ an g,'_P3f he°recorded disc.

*The MP3 menu screen shows up.

• "+" appears at the head of the
album name.

• The player can recognizes 255
ALBUMS and TRACKS alto-

gether.

F_STP_¥

_EC_g]SQ
_TUR_I3

• If all the TRACKS cannot be displayed at once on

the screen, "V" appears to go to the next page. If

there is a previous page, "A" appears onscreen. On

the left of "V", the current page and the total num-

ber of pages are displayed.

2 Press the PLAY b_tton after the fo_owing

[FIRST PLAY]

Select FIRST PLAY with A/Y.

[TRACK]

Select the desired TRACK with A/V.

[ALBUM]

Select the desired ALBUM with A/V and call lhe

TRACKs with ENTER button.

• Press lhe ENTER or I_ button, and the upper hierar-

chy will be called back.

• Press lhe TOP MENU or _1 button, and lhe top hier-

archy will be called back.

• ALBUMS can be played up to the 81h hierarchy.

3 To stop the plan p_ss the STOP bu_on_

Note

• Zooming function does not work while disc menu is
shown.
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Notes

• During play, a desired track can be directly searched.

Just type in the TRACK number with the numeric
buttons.

The information on an MP3 disc in play can be
checked.

'_/ Press tP_sD_SPLAY button durng playbsck_

will be highlighted ........

2

*The album name being dis-

played will be replaced by the

elapsed time of the track.

• []will be displayed when the

repeat play has been selected.

IT : Track repeat

[A : Album (folder) repeat

[D : Disc repeat

• If the typed TRACK number is not available, the

"disable" symbol appears and the direct search mode
is cancelled.

• Playback cannot be started from a desired time
count.

Press the MODE batto_r twcs n STOP mode_

• The program setting menu screen will appear.

[5D: 5 Disc repeat
2 Press the PLAY batten.

'1 Press _he SEARCH N_ODE batten dur_n 9

• The SEARCH menu shows up.

• The TRACK currently in play or under RESUME

ON will be highlighted. In the case of RESUME

OFF, the first track of the disc will be highlighted.
• Press the RETURN button, and the SEARCH menu

disappears.
AL_U_°I91 ]

TRACK11
_ACg;2

_AC¢3
Tf_A©_i4

1/15V

S_LECT: [_/1"_ ENTER:[]

RETURN: [] START:

2 Using _hs A/V ba_tons, select a track _o be

played Theg_ press the PLAY butflon _o start

Press the MODE button in STOP mode,

• The program screen shows up.

I_R_n_<F°LDER_E/ I

IAL°u°II
START: m DELETE m

RAND_:m EXff: m

• J

2 Using _he A/_ ba_ons, seect s _rsck Then

press _he _NT_R batten _o save i_ n s pro

• When an ALBUM name is

highlighted, press the I_

button, and the next hier-

archy shows up.

_ROGRAN ALBLI#,0_

I I+A_ [_LiM !2

TRACK_I
_F_AC_2

START: m DELETE: m

£ANDO_; m EXET m
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• Press the 4 button to go to the next upper hierarchy.

• If the entire program cannot be displayed at once on

1he screen, "V" appears to go to the next page.

3 Whe_ the disc has beer_ programmed, press
the PLAY butter_

• Programmed play starts.

Notes

• Press the CLEAR button, and 1he last-programmed

entry will be deleted.

• Press the RETURN button, and the STOP screen

will show up with the program contents in memory.

*The program setting will be cancelled when 1he

power is turned off or the disc tray is opened.

The DVD player has a function which allows you to
select the desired audio language and sound mode.

For D VDs

Press the AUDIO buttor_ durr_ 9 p_sybask, arid then

press the AUDIO b_tte_ _o seest the des red audio

*The audio language can be changed if multiple

languages are recorded on the DVD being played.

V

V_

V

____J

oo00

For audio CDs

Press the AUDIO butto_?du_i_?gp sybsek_

• Pressing the AUDIO button cycles the sound mode
through STEREO, L-CH and R-CH.

_'_ Both righl and left chNlnels

are active (stereo).

V

/,--ooy,hoo,oh noo
is active.

l_ _,_ Only the right channel
is active.

Notes

• Pressing the Audio button may not work on some

DVDs with multiple audio languages (e.g. DVDs

which allow audio language setting on the disc

menu). Operation varies between discs, so refer to

the manual accompanying the disc.

• Current audio language and sound mode will be dis-

played when you press the AUDIO button al first.

• If a desired language is not shown after pressing the

Audio button several times, the disc does not have

an audio source in that language.

• The audio language resets to 1he one which has been

selected in the setup mode, every time the power is

turned on or discs are replaced. If that language is

not available on a disc, a language defined by 1he
disc is selected.

*The screen display will disappear after about 5
seconds.
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The DVD player has a function which allows you to

select the desired language for subtitles.

'1 Press ff'_e SUBTITLE bu_to_dur_ 9 p eybsek,

a_d then press the SUBTITLE batter_ to eeect the

desired subtitle Isnguage_

• The subtitle language can be changed if the subtitles
are recorded in multiple languages on the DVD

being played.

• The subtitle language cannot be changed if the
subtitles are recorded in a single language on the

DVD being played.

"@""-- Subtitle 1

V

"@--"- Subtille 2

v

• Pressing the SUBTITLE button cycles the subtitle
language from SUBTITLE i, SUBTITLE 2 and all
the languages recorded.

• Current subtitle mode will be displayed when you
press the SUBTITLE button at first.

• Press the SUBTITLE button, and then press the cur-
sor (_1/1_) button to set it to on or off.

Notes

• Some discs allow subtitle language setting on the
disc menu. (Operation varies between discs, so refer
to the manual accompanying the disc.)

• If the desired language is not shown after pressing
the SUBTITLE button several times, the disc does
not have subtitles in that language.

• The subtitle language resets to the one which has
been selected in the setup mode, every time the
power is turned on or discs are replaced. If thai
language is not available on a disc, a language
defined by the disc is selected.

• It may take time to display the subtitles in the
selected language.

• The screen display will disappear after about 5
seconds.

• When "SUBTITLE NOT AVAILABLE" appears
onscreen, it means no subtitle is recorded on the
scene.

The DVD player has a function which allows you to

select the desired camera angle.

Press the ANGLE butto_ during p ayback

• If the disc contains sequences recorded from differ-

ent camera angles, the angle icon ( _5_ ) will appear

at the top-right of the screen. You can change the

camera angle when the icon appears on the screen.

• The camera angle cannot be changed if the disc does
not contain sequences recorded from different

camera angles.

2 Press the ANGLE button while the a_gs
number is shewr_ or_ the scresn_

v

V

V

l _ 1 "_"_ Angles

Notes

• The screen display will disappear after about 5
seconds.

• Current camera angle will be displayed when you
press the ANGLE button at first.
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2 Press theDISPLAY button ageing,,

You can check the information about the disc by

pressing the DISPLAY button on the remote control,

For D VDs

Press the D_SPLAY button durieg p aybsek

2

 ,TMECurrent chaplet number Elapsed time of the
/ the number of totN current chapter and

chapter remaining time of the
current chapter

3

TT{Tit[e): -- '_TIME:cu,ren,,it,onumber--E, e0t,moot01e
/t[t_le number of total --j Curtee2; _i[_[eeOLnrrre_ai_12ng

• Use the number button to start from a desired chap-
te_

4 Press the DSPLAY button again

I BIT RATE indicator will appear

_ ° BIT RATE shows the quantity of

I 81T_ATEIIII #_] information which is recorded in DVD.

•Layer number 1"1 )
kO: Layer 0 is playing back
kl : Layer f is playing back

• Current Repeat sefting (*2)

_C: Chapter repeat
_T: Title repeat

A_ B: A_8 repeat

*l) It appears when the layered disc is playing back

*2) It appears when Repeat play back is set.

5 Press the D_SPLAY button or the RETURN but°

ton to ext the display,

For audio CDs

Press theD_SPLAY button durieg p sybsek

The playin E -- _ Disc types

disc number

TR(Track):--
Currenf track number

/the number of torN
tracks.

3 Press theDISPLAY button again,,

ALL:
Current track number

/ the number of total
tracks

• Use the number button to start from a desired track.

4 Press _he DISPLAY butten to exit the dispHay:

You can set to make the black parts of the picture

brighter.

'_ Press theMODE button durng Neybsck

• The setup screen will appear. _] L

2 Press theENTER button to set it on or off_

• ON : It makes the dark parts brighter.(Default : ON)

OFF : Original picture which is recorded on the disc
will be shown.

• Press the RETURN button to exit the display.

You can enjoy stereophonic sound system when you

playback Dolby Digital and PCM 48kHz sound.

'1 Press the V_RTUAL buttoe durng p_eybsek
or

Press _he _ODE bu_ton [wee_

• The setup screen will appear, rl . l

2 Press the VHNTUALbutton to turn it on or off,

or

Press _he ENTER butto#_

ON : TmSurround on (Default : OFF)

OFF : TruSurround off

• Press the RETURN button to exit the display.
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CHANGING THE SETUP F %MS

1/ Press the SETUP b tten n STOP mode

• The setup screen will appear.

SETUP ]

1 LANGUAGE
2) >[A
3 _,[ )iO

4 T GS

SEL_GT:P'_ / 1"_ #ZaStON; lull

EXiT _ CANCEL:_r_

2 Press the A/V butto_s to select Lsr_guage_
a_d the_ _reee the ENTER buttor_,

S[TUP ]

1LANGUAGE
2 )[ _,

3_i) 0
411 NG%

SELECT:[]/k"l b[¢1S¢3_;WIll
EXiT _ CANCEL_r_l_l

3 Press the A/V butto_s to se#eet a_ tem_ arid

ther_ press the ENTER buttor_

SETUP I

LANGUAG£ CONTROLS

1 DIALOG ORIGINAL
2 gbi_T_i [_ 0_[

SELEeT:O/_ DEC_Sl0N:m

EXIT: m CANCEL m

SETUP I

LANGUAGE CONTROL3

2 SUBTITLE OgF

S_L_CT O/_'_ 0EC_Sl0N: m

EXff: m CANCEL:m

SETUP I

LANGUAGE CONTROL3

&DISC M_NU O_IGINAL

EXff: m CANCEL:m

SETUP I

LANGUAGE CONTROL3

3¸0i% _ _N_

40S1) EN3LISI_

DIALOG:

(Voice is played back in
selected language.)

SUBTITLE:

(Subtitles are shown in
selected language.)

DISC MENU:

(The disc menu appears
in selected language,)

EX_: _ CANCEL;_T_I_

OSD:

(The on-screen display
appears in selected lan-
guage.)

4 Press the A/_ buttons to select a desred

item, a_d then press the ENTER buttoe,

• If Odaer is selected on the Dialog, Subtitle or Disc

Menu setting screen, the Language Code setting
screen will appear. Press the numeric buttons to

enter the desired language code while referring to

the list on page 29.

SE1UP I

LANGUAGE CONtROLS

DISC M_NU

LANGUAG[COD£

EX_ m CANCEk[1!_11_

5 Press the SETUP button_

• The setup mode will be canceled and the ordinary

screen will appear.

Notes

• Be sure to press _he SETUP button, or d_e setting
will not work.

• Language Setting for Dialog and Subtitle is not
available with some discs. Then use the Audio and

Subtitle button. Details are on pages 22 and 23.

• You can also select the item by pressing the numbers

which displayed with the item.

• When you change the setup items, press the STOP

button if you are in playback mode.

• While the setup menu is shown you can not open or

close _he tray.
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P_ess the SETUP but_or_ n STOP mode

• The setup screen will appear.

SETUP I

I LANGUAGE
2 DISPL/?(

4 id_814GS

SELECT:O/k'_ DEC_810N:m

EXIT: m CANCEL:m

2 Press the A/V but_or_s _o select D_SPLAY

aed thee :_rees the ENTER button,,

SETUP ]

2 DI$pI_y
SAS}}

4 _ 4

SELECT: []/[] DE@$ION;_

EXIT: _ CANCEL:_

3 Press the A/V buttons to select ae item, a_"_d

ther_ press the ENTER bulton,

TV ASPECT (Default : WIDE(16:9) )
4:3 LE'IT'ER BOX : Wide screen with black bars on top
and bottom

4:3 PAN & SCAN : Full heighl picture, trimmed both sides
WIDE(I 6:9) : If wide screen TVis connected

SETUP I

D[SP LAYCONTROLS

1 TV ASPECI WlI3Ef16NI
2 _/* b[ W JIG r

SELECT []/[] DECIS[ON_

EXll _ CANCEL _

I SETUP I

DISPLAY CON'ItaO_S

Iv ASPECr

43 I [ fS ER !_OX
243 _A, & SCAN

3 WIDE(16:9 )

L SELECt ['_ bECIS_ONI_IWI
EXI_ _ CANCELIIill_m

PANEL DISPLAY (Default : BRIGHT)
Adjust the brightness of the display of the unit.
Auto: Stays dim only during playback.

SEeP ]

DISPLAy CON rROL3

2 pNIEL O_$pkA¥ _3R_GH_

5ELECI _'_/_'] _61SlON_m_!

EXIt _ CANCEL I_11_

SE "itJP ]

OESpLAy CONTROLS

PANEL DESpLAy

I I_RIGHT ]
2 i ,IA ,

£XIT: m CANCEL:m

ANGLE ICON (Default : ON)
Display or not display the Angle icon on the screen.

SETUP 1

D_8PLAY CONTROL8

I,AS[ C_ Afib 6r,

&ANGLE lOON ON

SEt_CT:O/_ DE_$1ON: IIIIIl_l

EXrr: m CANCEL:m

AUTO POWER OFF (Default : ON)
Set or not set to turn off after the screen saver is started and
no keys are pressed for 30 minutes.

g_SpLAy CONTROLS

", ?: ( 6: }
d

4 AUTO POW£R O_F O_

S£ 3 i OS O

SEL_OT:_/rl _EOISlO_¢mll_
EXIT: _ OANCEL:I!/mlI!_

S

4 Press the A/_ butter, s to select a desred

reel and ther_ press the ENTER button

Press the SETUP butte#

• The setup mode will be canceled and the ordinary
screen will appear.

Notes

• Be sure to press the SETUP button, or the setting
will not work.

• You can also choose the item by pressing the num-
bers.

• While the setup menu is shown you can not open or

close the tray.
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'1 Press the SETUP button ir_STOP mode,

• The setup screen will appear. I ..... I

SELECT[];[] DECISION _

EXIT _ CANCEL_
• )

2 Press the A/V butto_s to select Audo arid

then press the ENTER burro#

3 Press the A/V buAons to select s_ tern, arid

the# press the ENTER burro#

DRC (Default : OFF)

On : DRC
(Dynamic Range Control)

• This function is for controlling the range of sound
volmne. By compressing lbe rangeof sound volume,
it is possible not only to suppress the output of loud
sound at night and but also m raise the volume of
low sound.

• This function is effective only for the sound record-

ed by Dolby Digital recording.

I SETUP I

AUDIO CONTROLS

1 [)RC OFg

_?;53¥,, _o

SELECT: _/i_ [_CISP3N;_

[Xff _ CM_CEL:_

k

Dolby Digital (default : ON)
On : Output by Dolby Digital
Set to On when the unit is connected lo Dolby Digital
Decoder.

AUDIO CONTIrlOLS

2 DOLBy D_GITAL ON

-, ,r-; 2,_

SELECT; P'_/['_ b[01S_,N;[_II_

EXIT _ C_CEL:HJlWl
k.

DTS (Default : ON)
On : Output DTS sound
Set to On when 1he unit is connected to DTS

Decoder.

SETUP ]

AUDIO CONTROLS

i.'_ OF

2 ) )£ :7
313TS ON

S_LEOT _/_ DEClStON;_
EXIT: _ CANCEL:_

LPCM SELECT (Default : AUTO)

Set the output for the DVD
recorded in PCM 96kHz (96kHz or 48kHz)

• Press the A/vbuttons to select an item, and then
9ress 1he ENTER button

SETUP I

AUDK3 CONTROl S

[:)i:lC OF;:
2 b_ g¥ [_GU A_ ON
3A_F_ ON

&LPCM SELECT AUTO

SELECT: _/_ _)ECISI0_4:_

EXIT; _ CANC[L:_II_
I SETUP I

AUDIO COf_TROhS

LpCM 96kHz 48kHz

S_L_: _/k'_ D_GSl0N:mlIm_
_Xff: _ OANCEL:II_I_I

When playing a disc with copyright protection

• If you select OFF, copyright protection will be acti-

valed and no sound will come out. If you select

AUTO, sound will be down sampled at 48kHz.

4 Press the SETUP button

• The setup mode will be canceled and the ordinary

screen will appear,

Note

• While the setup menu is shown you can not open or

close the tray,
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P_'ess the SETUP button n STOP mode

• The setup screen will appear.

SETUP ]

LLANGUAGE

&AUDIO

S[LECT: I'_/1"1 DEOISION:IJI_ll

EXIT: _ CANCELI"_m_IT'_I

2 Press #'_e A/V butter, s to select RATING%

arid ther_ _ress the ENTER button,,

SETUP ]

A4;UA

2)S, A'
S J[1iO

4 RATINGS

SELECTt_/[] DECISION:_

EXIT: _ CANCEL _

k •

3 Press the _mmerc buttons to e#ter the 4

digit psssword_ arid then press the ENTER
buAo#_

• When doing this for the first time, enter any 4 digits.

(except for 4737) That number will be used as the

password from 1he second time onward.

• By entering the password, you can then change the

control level and password settings.

• When change is selected, press the numeric buttons

to enter the 4 digits password. Then press the
ENTER button.

SETUP ]

RATINGS

f_ASSWORD

P_,e er4er a 4 dig_ £asswa_l_

EXff J_lri CANOE L41111_ll

4 Press the A/V buttoes to select an item, and

then press the ENTER button

I SETUP I

RATENGS

EXIT: _ CANC EL llr_l_

k

When "RATING LEVEL" is selected

• Press the &/V buttons to select an item from "ALL"

or 8 to 1 and then press the ENTER button.

SETUP ]

I_AIltqGS

RAIltqG LEVEL

ALL

SELECI [_/[_ D_0ISION_

EXiT _ CANCEL _

When "CHANGE" is selected

• Press the numeric buttons to enter the 4 digits pass-
word. Then )ress the ENTER button.

SE_ IJP ]

RATINGS

pASSWORD

Pleas_ eeoc a 4 Ngi[ pas_werd ]

Press the SETUP buttes

• The setup mode will be canceled and the ordinary

screen will appear.

• ALL

All parental lock is cancelled.
• Level 8

DVD software of any grade (aduh/general/children)
can be played back.

• Levels 7 to 2

Only DVD software intended for general use and
children can be played back.

• Level 1

Only DVD software intended for children can be
played back, with those intended for adult and
general use prohibited.

Notes

• With some DVDs, it may be difficult to find if they
are compatible with parental lock. Be sure to check
if _he parental lock function operates in the way thai
you have set.

• Record the password in case you forget it.

• While the setup menu is shown you can not open or
close the _ray.

IF YOU FORGET THE PASSWORD

i) Press dae 4, 7, 3, 7 at step 3.

• Password will be cleared and rating level will be set
to ALL.

2) Proceed the above steps 3-5 again.
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LANGUAGE CODE L ST

No. Language Country code No. Language Country code
1 Afar 4747 69 Latvian ;Lettish 5868
2 Abkhazian 4748 70 Malagasy 5953
3 Afrikaans 4752 71 Maort 5955
4 Amharic 4759 72 Macedonian 5957
5 Arabic 4764 73 Malayalam 5958
6 Assamese 4765 74 Mongolian 5960
7 Aymara 4771 75 Moldavian 5961
8 Azerbaijani 4772 76 Marathi 5964
9 Bashkir 4847 77 Malay 5965
10 4851 78 Maltese 5966Byelorussian
11 Bulgarian
12 Bihari
13 Bislama
14 Bengali;Bangla
15 Tibetan
16 Breton
17 Catalan
18 Corsican
19 Czech
20 Welsh
21 Danish [DAN]
22 German [GER]
23 Bhutani
24 Greek GRE]
25 English [ENG]
26 Esperanto
27 Spanish SPA]
28 Estonian
29 Basque
30 Perstan
31 Finnish [FIN]
32 Fiji
33 Faroese
34 French [FRE]
35 Frisian
36 Irish [IRI]
37 Scots Gaelic
38 Galician
39 Guarani
40 Gujarati
41 Hausa
42 Hindi
43 Croatian
44 Hungarian [HUN]
45 Armenian
46 Interlingua
47 Interlingue
48 Inupiak
49 Indonesian
50 Icelandic [ICE
51 Italian [ITA]
52 Hebrew
53 Japanese
54 Yiddish
55 Japanese [JPN]
56 Georgian
57 Kazakh
58 Greenlandic
59 Cambodian
60 Kannada
61 Korean [KOR]
62 Kashmirt
63 Kurdish
64 Kirghiz
65 Latin
66 Lingala
67 Laothian
68 Lithuanian

4853
4854
4855
4860
4861
4864
4947
4961
4965
4971
5047
5051
5072
5158
5160
5161
5165
5166
5167
5247
5255
5256
5261
5264
5271
5347
5350
5358
5360
5367
5447
5455
5464
5467
5471
5547
5551
5557
5560
5565
5566
5569
5647
5655
5669
5747
5757
5758
5759
5760
5761
5765
5767
5771
5847
5860
5861
5866

79 Burmese
80 Nauru
81 Nepali
82 Dutch [DUT]
83 Norwegian [NOR]
84 Occitan
85 (Afan)Oromo
86 Oriya
87 Panjabi
88 Polish
89 Pashto;Pushto
90 Portuguese [POR]
91 Quechua
92 Rhaeto-Romance
93 Kirundi
94 Romanian RUM]
95 Russian [R JS]
96 Kinyarwanc a
97 Sanskrit
98 Sindhi
99 Sangho
100 Sertio-Croatian
101 Singhalese
102 SIovak
103 Slovenian
104 Samoan
105 Shona
106 Somali
107 Albanian
108 Serbian
109 Siswat
110 Sesotho
111 Sundanese
112 Swedish [SWE]
113 Swahili
114 Tamil
115 Telugu
116 Tajik
117 Thai
118 Tigrinya
119 Turkmen
120 Tagalog
121 Setswana
122 Tonga
123 Turl_ish [TUR]
124 Tsonga
125 Tatar
126 Twi
127 Ukrainian
128 Urdu
129 Uzbek
130 Vietnamese
131 Volapuk
132 Wolof
133 Xhosa
134 Yoruba
135 Chinese [CHI]
136 Zulu

5971
6047
6051
6058
6061
6149
6159
6164
6247
6258
6265
6266
6367
6459
6460
6461
6467
6469
6547
6550
6553
6554
6555
6557
6558
6559
6560
6561
6563
6564
6565
6566
6567
6568
6569
6647
6651
6653
6654
6655
6657
6658
6660
6661
6664
6665
6666
6669
6757
6764
6772
6855
6861
6961
7054
7161
7254
7267

If you choose a Language that has a 3 letter language code, the code will be displayed everytime you change the

Audio or Subtitle language setting on pages 22 and 23. If you choose any odler languages, '_-' will be displayed

instead. (3 letter language code is written in bracket.)
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TR©UBLESH©©'HNG GUIDE

If the DVD player does not perform properly when operated as inslructed in this Inslruction Manual, check 1he
player by consulting the following checklist.

Symptom

No power

The player does not

respond to the
remote control.

Remedy

• Insert the power plug firmly into the wall outlet

• Aim the remote control directly at the sensor on
the player.

• Remove the obstacles from lhe signal path.

• Use the remote control within 7m of the player.

• Replace the batteries.

• Connect the video cables firmly.

No picture • Insert a correct video disc that plays on this player.

• Insert a disc.

• Clean the disc.

Disc cannot be • Place the disc correctly, with the label side up.
played • Cancel the parental lock or change the control

level.

• Connect the audio cables firmly.

• Turn the power of the audio component on.

Cause

• Loose power plug.

• The remote control is not aimed

at the sensor on the player.

• Obstacles present between the
remote control and the sensor.

• The remote control is too far

away from the player.
• Dead balteries.

• Loose video connection.

• Wrong disc.

• No disc.

• Dirty disc.

• Disc is placed upside down.
• Parental lock is active.

No sound

• Loose audio connection.

• The power of the connected

audio component is off.

• Wrong audio output settings.

• Wrong input settings on the con-

nected audio component.

• DTS sound is being output

through the analog audio out jacks.

• Copy protection is active.

• Immediately after playing, press
fast forward or in reverse.

• The i st layer is switching to the

2nd layer, when playing a two

layered disc.

• The selected language is not
available for audio or subtitles

on the DVD.

• The DVD does not contain

sequences recorded from

different camera angles.
• The DVD does not contain

audio source or subtitles in the

selected language.

• That operation is prohibited by

the player or disc.

Distorted picmre

Audio or subtitle

language does not
match the setup.

• Correct the audio output settings.

• Correct the input settings on the audio

component.

• Use the DIGITAL audio jack for the connection
or set DTS off.

• Connect the player directly to the TV.

• There are some cases where pictures may be

slightly distorted, which are not a sign of a
malfunction.

• Although Pictures may stop for a moment, this
is not a malfunction.

• No malfunction.

• No malfunction.
The camera angle
cannot be changed.

Audio or subtitle • No malfunction.

language cannot be

changed.

"Prohibited icon" • No malfunction.

appears on the

screen.

The tray cannot be • The setup menu is displayed. • Cancel the setup mode.

open or close.

Notes

Some functions are not available in specific modes, but this is not a malfunction. Read the description in this

Instruction Manual for details on correct operations.

• Playback from a desired track and random playback are not available during program playback.
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HANDLING PRECAL!HONS

(5_ B INE T (SLEA NIN G '_ _':i__:_"_.......

oWipe the front panel and other exterior surfaces of |he DVD player with a soft cloth immersed in _:_, _:_

lukewarm water and wrung dry. _

• Never use a solvent or alcohol. Do not spray insecticide liquid near the DVD player. Such _&_

chemicals may cause damage and discoloration to the exposed surfaces.

IF THE LASEI¢ OPTI_L PICKUP UNIT IS l)lRI'g

• If the player still does not perform properly when it is operaled while referring to the relevant sections and to

"TROUBLESHOOTING GUIDE" in this Instruction Manual, the laser optical pickup unit may be dirty.

Consult your dealer or an Authorized Service Center for inspection and cleaning of the laser optical pickup
unit.

• Use discs which have the following logos on them.

(Optical audio digital discs.)

VIDEO
DIGITALAUDID

• Handle the discs so that fingerprints and dust do not
adhere to the surfaces of the discs.

• To clean-off, use a soft cloth.

• Do not use a hard cloth since this will mar lhe disc.

• Wipe the disc in a straight line from center to edge.

• Never wipe wilh a circular motion.

• Do not use detergent or abrasive cleaning agents.

• Always store the disc in its protective case when it is
not used.
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Product type : DVD Player

Discs : DVD video

Audio CD

Output signal format :

Frequency response

DVD (linear sound) :

CD :

NTSC color

20 Hz lo 22 kHz (sample rate: 48 kHz)
20 Hz lo 44 kHz (sample rate: 96 kHz)
20 Hz lo 20 kHz

Signal-to-noise ratio (S/N ratio)

CD : 110 dB (JEITA)

Dynamic range
DVD (linear sound) : 95 dB

CD : 94 dB (JEITA)

Total distortion factor
CD:

Wow and flutter :

Connections

S-Video output :

Video output :

0,005% (JEITA)

Below the measurement limitation (+/-0,001% W PEAK) (EIAJ)

Mini DIN 4-pin jack (75 ohm)

One RCA connector, 1 Vpp (75 ohm)

Coaxial digital audio output : One pin jack, 500mVpp (75 ohm)

Analog audio output :
Component video output :
Optical digital audio output :

Power source :

Power consumption :

Operating wmperature :

Dimensions :

Two RCA connectors (one left channel, one right channel) 2 Vrms (47 kilo-ohm)
One pin jack (Y). 1 Vpp (75 ohm) Two pin jacks (CdP,)](C_4PB).700mVpp (75 ohm)
Optical connector

120 V AC 4-/- 10%. 60 Hz +/- 0.5%

17 W (standby: 2.2W)

5°C to 40°C

W 1%1/8" (435mm)

H 4-3/32" (104ram)

D 14-3/8" (363mm)

Weight : 9,48 lbs (4,6kg)

• Designs and specifications are subject to change without notice.

• If there is a discrepancy between languages, the default language will be English.
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AVERTISSEMENT:

Afin de pr_venir le risque d'incendie ou d'_lectrocution n'exposez pas ceI appareil 5,la pluie ou
l'humidit&

ATTENTION:

TPOUT RI_DUIRE LES RISQUES

D'I_LECTROCUTION, NR PAS RETIRER LE COU-

VERCLE (OU LE PANNEAU ARRII),RE). AUCUNE

PIECE RI_PARABLE PAR L'UTILISATEUR

L'INTI_RIEUR. CONFIER LA RI_PARATION A UN

PERSONNEL DE SERVICE QUALIFII_.

Le symbole de l'6clair dans un triangle

6quilat6ral est congu pour alerter l'usager de la

d'une "tension dangereuse" non

l'int6rieur de l'appareil et qui peut _tre

d'une importance suffisante pour constituer le

risque d'une 61ectrocution.

Le symbole du point d'exclamation dans un

l_ triangle _quilat_ral est conqu pour avertir

l'usager que la documentation accompagnant

l'appareil contient des instructions impo_tantes
concernant le tbnctionnement et l'entretien

(r_paration) de l'appareil.

SI CURITI CONCERNANT LE LASER
Cetle amid utilise an laser. A cause de possibles blessures aux yeux, seul un technicien qualifid est habilitd h retirer le

couvercle ou _ essayer de rdparer cet appareiL

ATTENTION: L'UTILISATION DE COMMANDES, L'AJUSTEMENT OU L'EXI_CUTION DE PROCI_DURES

AUTRES QUE CELLES SPI_CIFII_ES DANS CE GUIDE PEUVENT ENTRAINER LE RISQUE

D'EXPOSITION _k DES RADIATIONS DANGEREUSES.

ATTENTION: AYON LASER VISIBLE ET INVISIBLE LORSQUE L'APPAREIL EST OUVERT AVEC LE

VERROUILLAGE INVALIDLY. NE PAS REGARDER LE RAYON.

EMPLACEMENT: _k L'INTI_RIEUR, PRES DU MI_CANISME DE LA PLATINE.

AVERTISSEMENT FCC- Cet appareil peat g_n_rer ou utiliser I'_nergie de fr_quences radio. Tout ehangement ou mod-
ification subit par cet appareil peut entrainer des parasites n_fastes/_ moins que ces modifications aient _t6 express_ment

approuv_es dans le manuel d'instructions. L'utilisateur peut perdre le droit de faire fonctionner cet appareil si une mod-
ification ou un changement non autoris_ est effectu_.

Parasites radio-t_l_vision

Cet appareil a dtd testd et jugd conforme aux limites pour an dispositif namdriqae de la classe B conformdment _ la partie 15

des rdglements FCC. Ces limiles sont conqaes pour foumir une protection raisonnable contre les parasites dangereux d'ane

installation rdsidentielle. Cet appareil gdnbre, utilise et peat dmettre de l'dnergie de frdquences radio et, s'il n'est pas instal-

16 et atilisd conformdment aux instructions, il peut provoquer des parasiles ndfastes aux communications radio. II n'est cepen-

dant pas garanti que des parasiles ne se wodairont pas avec ane installation particulibre. Si cet appareil provoque des para-

sites ndfasles _tla rdception radio ou tdldvision, qui peuvent _tre constatds en mettant l'appareil hors lension et sous lension,

il est recommandd h l'atilisateur d'essayer de corriger les parasiles en appliquant l'une ou plusieurs des mesures suivantes:

1) Rdorienler ou changer l'emplacement de l'anlenne de rdception.

2) Augmenter la distance sdparant l'appareil du rdceptear.

3) Brancher l'appareil _ ane prise faisant partie d'un circuit diffdrent de celui auquel le rdcepteur est branch&

4) Consaller le revendeur ou an technicien Radio_l_vison qaalifi&

Cet appareil num_rique de la classe B est eonforme/_ la norme NMB-003 du Canada.

ATTENTION: POUR I_VITER LES CHOCS I_LECTRIQUES, INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA

FICHE DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER JUSQU'AU FOND.

APRES USAGE - Aprbs usage, toujours couper le contact s_r l'appmeil. En cas de non utilisation prolong_e, d_brancher le cordon

d'alimentation de la prise de courant.
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CONSIGNES DE SI CURITI 

I) LIRE LES INSTRUCTIONS - Avant d'utifiser cet appareil, life
routes les instructions relatives au foncfionnement et h la s6cu-

2) CONSERVER CE MANUEL D'INSTRUCTIONS - Les

instructions relatives au fonctionnement et h la s6curit6 doivent

_tre conse_w6es pour pouvoir les consulter ult61iem'ement.

3) RESPECTER LES AVERTISSEMENTS - fi est trbs important

de suivre tousles avertissements et les raises en garde apparais-

sant sur l'appareil ainsi que dans le guide d'utilisafion.

4) SUIVRE LES INSTRUCTIONS - II est n6cessaire de suivre

toutes les directives du guide d'utifisation concernant le fonc-

fionnement et l'ufilisation de cet appareih

5) NETTOYAGE - D6brancher fappareil de [a prise de courant

avant de proc6der hun nettoyage. Ne pas ufiliser de produits

nettoyer liquides ou en a6rosols. Pour essuyer, utiliser un fissu

[_g_rement humide.

6) ACCESSOIRES - N'utifiser que les accessoires recommand6s

par le fabncant de l'appareiL L'utilisafion d'autres accessoires

risque d'gtre dangereuse.

7) EAU ET HUMIDITE - Ne pas ufiliser cet appareil _ proximit6

de l'eau; par exemple, prbs d'une baignoire, d'un 6vier, d'une

machine _ laver, dans un sous-sol humide, prbs d'une piscine ou
d'a_tres endroits semblables.

8) MEUBLES - Ne pas installer cet appareil sur un meuble, un

socle, un support, un tr6pied ou une table instable, fi fisquerait

de tomber, d'_tJe endommag6 et de blesser quelqu'un. N'utiliser

que Ie meuble recommand_ par Ie fabri- POTABLECARTWA_N_G

cantouvenduavecfappareiL Suivreles <Sy_b_p_o_d_byREWC)

directives du fabricant pour le montage
de fappareil et nutiliser que les acces-

soires de montage recommand6s par ce
dernier.

9) Si on rinstalle sur un meuble h roulettes,

d6placer les deux ensembles avec pr6-

caution. Un arr_t brusque, l'utilisation
d'une force excessive et des surlhces

inr6guli_ms risquent de d6stabiliser ['ensemble et de le renvers-

el2

113) VENTILATION - Le bo_fier de cet appareil est muni de fentes

et d'orifices de ventilation permettant d'assurer un fonction-

nement ad6quat en femp_chant de surchauffer. Ces fentes et ces

orifices ne doivent pas _tre bloqu6s ou recouverts. Ainsi, l'ap-

pareil ne doit pas _rte plac6 sur un lit, un divan, un tapis ou autre

surface similaire fisquant ffobstruer ces orifices d'a6ration. De

m_me, il ne doit pas _tre install6 _ proximit6 de ou sur un

appareil de chauffage, ni encastr6 dans un meuble ou une bib-

[iothbque qui risquerait d'emp_cher une circulation de I'air dans

[es orifices de ventilation, h moins que fa6ration ne soit

ad6quante ou que les directives du fabricant ne soient respec-
t_es.

I1) SOURCE D'AL1MENTATION - Cet appareil ne devra _rte

branch6 que sur une prise d'alimentafion correspondant aux

indications des 6tiquettes plac6es sur rappareiL Si l'on ne con-

na_t pas les parambtres du r6seau 61ectfque auquel on est rac-

cord6, consulter le revendeur ou la compagnie d'61ectHcfi6 _ ce

sujet. Dans le cas d'appareils lbnctionnant sur piles ou d'autres

sources de courant, voir [e guide d'utilisafion.

12) MISE _, LA TERRE ET POLARISATION - Cet appareil est

muni ffun cable d'alimentation dont la fiche est polaris6e (une

des lames est plus large que fautre). Cette fiche ne s'ins_re dans

une prise de courant murale polaris6e que dans un sens par

mesure de s6curit6. Si l'insertion _t fond de la fiche dans la prise

de courant est difficile, inverser sa position. S'il est toujours

impossible d'ins6rer [a fiche, demander _ un 61ectricien qualifi6

de la remplacer. Ne jamais essayer de forcer ce disposifif de

s6curit6 polaris6.

13) PROTECTION DES CBLES D'ALIMENTAT1ON - Les cfibles

d'alimentation devront &re dispos6s de mani_re _tce que Ion ne

risque pa.s de marcher dessus, ni qu'ils soient 6cras_s ou coinc_s

en plagant des objets dessus. Faire particufibrement attention

aux fiches des c_bles d'alimentation, aux prises tam'ales et aux

endroits ota les c_bles sortent des appareils.

14) ORAGES t_LECTRIQUES - Par mes_re de pro_ection s_ppl6-

mentaire il est conseifi6, lots d'orages ou d'une inutilisation pro-

long_e de I'appareil, de le d6brancher du c_ble d'alimentation de

la prise de com'ant murale, Cet_e mesure permettra d'6viter que

fappareil ne soit endommag_ lors d'un orage ou d'une surtension

du r6seau 61ectrique.
15) L1GNES t_LECTRIQUES - Une antenne ext6rieure reli6e h cet

appareil ne devra jamais se trouver h pmximi_ de cfibles 61ec-

triques, d'un 6clairage ou de transormateurs sur lesquels efie ris-

querait de tomber. Lors de finstallation d'une telle antenne,

fiaire en sorte que l'antenne n'entre pas en contact avec de tels

ills ou c_bles, 6clairage ou transormateurs, car leur contact peut
_t_e morteL

16) SURCHARGE - Ne pas sumharger les prises de courant (ou les

cables de prolongement). Cela pourrait entra_ner un risque d'in-

cendie ou de commotion 61ectrique.

17) OBJETS ET LIQUIDES - Aucun objet ou [iquide ne doit

p6n6trer h l'int6fieur de l'appareil par l'interm_diaire des orifices

de ventilation, car cela risquerait de toucher des pi_ces sous

haute tension ou de prov(Nuer un court-circuit des composants

entra_'nant un d6but d'incendie ou un risque de choc 61ectrique.

Veiller aussi _ ne renverser aucun liquide sur l'appareil.

18) RI_PARATIONS - Ne jamais essayer de 16pai_er soi-m_me l'ap-

pareil. En ouvrant ou en d6montant le bo_tier on risque de s'ex-

poser _t la tension 61ev6e de certaines pi_ces ainsi qu'h d'autres

dangers. Pour n'importe quelle r6paration, faire appel _ un tech-

nicien qualifi6.

19) ENDOMMAGEMENTS Nt_CESSITANTUNE Rt_PARAT1ON

- D6b_ancher fappareil de la prise de courant et le confier _ un

technicien qualifi6 dans les ca_s suivants:

a) Lorsque le cable d'alimentafion (ou sa fiche) est endommag&

b) Lorsqu'un liquide ou un objet a p6n6tr6 dans fappareil.

c) Lorsque l'appareil a 6t6 expos6 h la pluie ou h de l'eau.

d) Si l'appareil ne fonctionne pas no_malement bien que l'on air

suivi routes les instructions, ne r6gler que les ajuslements

d6crits dans ce guide. Un rdglage erron6 d'autres pi_ces ou

commandes risque d'endomager l'appareil et de n6cessiter

ensuite un long travail de la part d'un technicien qualifi6 pour
le rernettre en 6tat de fonctionner.

e) Lo_squ'on a laiss6 tomber I'appareil ou que son boltier a 6;6

endommag&

I) Lorsque le fonctionnement de I'appareil diffbre de la p6riode

initiale ou ne pr6sente plus les m_mes performances.

20) PIECES DE RECHANGE - Lorsque des pi_ces de rechange

sont n6cessaires, s'a.ssumr que le technicien utilise [es pibces

recommand6es par le fabficant ou qu'elles prdsentent les m_mes

caract6_istiques que les pibces d'origine. L'ufilisation de pibces

diff6rentes risque de provoquer un incendie, un choc 61ectrique

ou d'autres risques.
21) INSPECTION POUR LA St_CURITI_ - A l'ach_vement de la

r6paration ou de l'entretien, demander au technicien de proc6der

une inspection afin de s'assurer que rapparei[ est en 6tat de

lbnctionner normalement sans danger.

22) CHALEUR - Cet appareil doit etre 61oign6 de toute soume de

chaleur intense, telle que celle d'un appareil de chauffage, d'un

calorifbre, d'une bouche d'air chaud, d'une cuisini_re 61ectrique

ou de tout aurae appareil (y compris des amplificateurs) qui

d6gagent de la chaleur.
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UNE REMARQUE CONCERNANT LE RECYCLAGE
Les mal_riaux d'emballage de ce produit sont recyclables et peuvent _tre r6utilis_s, Veuillez disposer de tout

mat6riau conform6ment aux r6glements de recylage locaux.

Les piles ne doivent jamais _tre jet6es ou incin&6es, mais raises au rebut conform6ment aux r6glements

locaux concemant les d6chets chimiques.

Le num6ro de s6rie de ce produit se trouve _ I'arri_re du lecteur de DVD. Aucun autre ne poss_de le m_me num6ro de

s6rie. Enregistrez le num6ro et autres informations vitales dans ce livret et conservez-le comme une preuve perma-

nente de votre achat pour faciliter l'identification en cas de vol. Les num6ros de s6rie ne sont pas conserv6s en archive.

Date d'achat

Nora du revendeur

Adresse du revendeur

No. de 1616phone du revendeur

No. du module

No. de s6rie

La copie sans autorisation, la diffusion, la pr6sentation publique et le pr_t de disques sont interdits.

Une technologie de protection du copyright est int6gr6e 5. ce produit qui est prot6gd par une m6thode de
r6clamation de certaines patentes am6ricaines et autres droits 5. la propri6t6 intellectuelle dont Marcrovision

Corporation et d'autres sont propri6taires. L'utilisation de cette lechnologie de protection du copyright doit faire

l'objet d'une autorisation de la part de Macrovision Corporation et est conque pour le foyer et autres utilisations
limitdes 5.moins qu'elles ne soit autoris6es par Marcrovision Corporalion. Le d6montage est interdit.

T616commande
............... 1

Deux piles AA
............... 2

CriMe
audio ......... 1

(environ i00 cm
de long)

Cable
vid6o ......... 1

(environ 100 cm
de long)

Manuel
d'utilisation.- 1

Liste des centres
de service .... 1

Les symboles suivants apparaissent ci-dessous dans certains en-t_tes et remarques dans ce manuel avec les

significations suivantes!

: La description fait r_fdreoce 5. la lecture de disques DVD video,

: La descri )tion fair r_f_Srence 5. la lecture de CO audio.

: La descri )tion fait r_f_Srence 5. la lecture de disques MP3.
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CARAC   QUES

• Son Dolby Digital
Ce lecteur, 6tant dot6 de canaux 5.1, peut trailer le son
ambiophonique Dolby Digital lorsqu'il est raccord6 _ un

d6codeur Dolby Digital.

• Lecture Fixelrapidellentl6tape
Diff6rents modes de lecture sont disponibles, comprenant

images fixes, avance/recul rapide, avance lente et rues par
6tapes.

• Lecture al6atoire de CD et MP3 audio

Ce lecteur peut m6langer l'ordre des pistes pour en
effectuer la lecture dans un ordre al6atoire.

• Lecture programmde des CD et MP3 audio
L'ordre des pistes peut _tre programm6 pour en effectuer

la lecture dans n'imporle quel ordre d6sir6.

• Les menus DVD darts la langue d6sir6e.
Les menus DVD peuvent _tre affich6s dans la langue

d6sir6e, si elles sont disponibles dans le DVD.

• Fonction d'arr_t automatique
Lorsque le lecleur est resl_ inutilis6 pendant 30 minutes
environ, il passe automafiquement en mode de veille.

• Sous-titres dans la langue d6sir6e
La langue d'affichage des sous-tilres peut 61re s61ection-

n6e si cetle langue est disponible dans le disque.

• S61ection de I'angle de la cam6ra
L'angle d6sir6 de la cam6ra peut _tre s6lectionn6 si le

disque contient des s6quences enregistr6es depuis des
angles diffdrents.

• Choix de la langue audio et du mode son

La langue audio et le mode son d6sir6s peuvent _tre s61ec-
tionn6s si diffdrentes langues et diff6rents modes son sont
disponibles dans le disque.

• BIoque parental
nest possible de r6gler le niveau de commande afin de
restreindre la lecture de disques qui pourralent ne pas con-
venir aux enfants.

• D6tection automatique des disques
Ce lecleur d6tecte automatiquement si le disque charg6 est
un DVD, un CD audio ou un MP3.

• Lecture d'un disque MP3
nest possible d'effectuer la lecture de fichiers MP3 enreg-
istr6s sur des CD-R/RW.

Cette unitd utilise le systbme TruSurround

"l_lurr_lnd" de SRS Labs, Inc comme
_SFm_CO_- • .

tcchnologie virtuelle.

TruSurround et le _O)'symbole sont des marques

de SRS Labs, Inc.

TruSurround technologie est incorpor6 sous licence

de SRS Labs, Inc.

• Recherche directe

II est possible de rechercher le titre, le chapitre et la plage
d6sir6s _ l'aide des touches num6riques pendant la lecture
ou en mode arr_t.

• Affichage sur 1'6cran
Les informations concernant l'op6ration en cours peuvent

_tre affich6es sur un l'6cran d'un t616viseur, permettant de
confirmer les fonctions actuellement actives (_elles que la

lecture programm6e) sur l'6cran du t616viseur _ l'aide de
la t616commande.

• DTS (Syst_me de Th6&tre Num6rique)
II est possible de profiter du sysl_me ambiophonique du

canal 5.1 mis au point par Digital Theater Syslem Co.
reproduisant le son original avec autant de v6rit6 que pos-
sine.

Recherche de piste:

Recherche de durde:

• Recherche

Recherche de chapitre: La recherche du chapitre d6sign6

par l'utilisateur est possible.
Recherche de titre: La recherche du titre d6sign6 par

l'utilisaleur est possible.
La recherche de la piste d6sign6e

par l'utilisateur est possible.
La recherche de la dur6e d6sign6e

par l'utilisateur est possible.

La lecture r6p6t6e du chapilre du
disque en cours de lecture est possible.

Tilre: La lecture r6p616e du titre du disque en
cours de lecture est possible.

Piste: La lecture r6p616e de la piste du disque
en cours de lecture est possible.

Di_ue (CD audio): La lecture r6p6t6e est possible.
(MP3): La lecture r6p6t6e est possible.

A-B: La lecture de la partie enlre A et B

d6sign6e par l'utilisaleur est possible.
Album: La lecture r6p6t6e du dossier du disque

MP3 en cours de lecture est possible.

• R6p6ter
Chapitre:

• Zoom

II est possible d'afficher l'6cran agrandi 2 lois et 4 lois.

• Marqueur
La partie d6sign6e par l'utilisateur peut 61re rappel6e.

• Reprendre la lecture
L'utilisaleur peut reprendre la lecture depuis la partie _t

laquelle la lecture avail 6t6 arrat6e, m6me aprbs que l'ali-
mentation ait 6t6 coup6e.

• SRS TruSurround

L'espace virtuel st6r6ophonique peut _tre appr6ci6 sur le
systbme st6r6o existant.

• Jacks de sortie de composant vid6o
Les jacks situ6s _ l'arri_re du lecleur de DVD qui sont util=

is6s pour envoyer de la vid6o de haute qualit6 5 des jacks
d'enlr6e vid6o d'un composant de commutation t616viseur.

• Gradateur

La luminosit6 de l'affichage peut _tre vari6e.

• Indication du d6bit binaire

• DRC (Contr61e de la gamme dynamique)
La gamme du volume sonore peut _tre conlr616e.
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PROP()S DES D SQUES

La lecture des disques suivants peut etre effectude sur ce
lecteur de DVD.

_I_pe de Logo Contenu Taille du
disque disque

YlDEO SO n

DVD et

video images

12cm

8 cm

DurOc de
|ectul_ m_lx[munl

ENviron 4 h

tune face)
ENviron S h

tdeux faces)
Environ 80 rain.

tune face)
Environ 160 rain.

(deuxfaces)

12 cm 74 min.

CD [_]_ Sound
audio =_N.MUm 8 cm 20 min.

tsimple)

Ce lecteur est conforme au systbme de couleur NTSC. II
n'est pas possible d'effectuer la lecture de disqaes enmg-
istrds dans d'autres systbmes de couleur tels que PAL ou
SECAM.

• Certains disqaes comprennent des codes de r6gion comme
monlrd ci=dessous.

% %
• Le numdro _t l'intdrieur du symbole fait rdfdrence "aune

r6gion da monde et la lecture d'an disqae encodd dans le
format d'une rdgion spdcifique ne peut etre effectude qae
sur des lecteurs de DVD ayant le m_me code de rdgion.

La lecture des disques suivants ne peut pas _tre e|Tectu_e
sur ce lecteur de DVD.

• DVD avec des codes de rdgion autres que 1 ou
TOUS.

• DVD-ROM

• DVD-RAM (Ne jamais en effectuer la lecture, un
mauvais fonctionnement pourrait se produire).

• CD-ROM

• Video-CD

• VSD

• CDV (N'effectue que la lecture de la partie audio.)

• CD-G (N'effectue que la lecture du son.)

• CD-R/CD-RW (Ne joue que les disques oR un CD
audio et un MP3 sont enregistr_s.)

• CD-I (Ne jamais en effectuer la lecture, un mau-
vais fonctionnement pourrait se produire.)

• SACD

• CD Photo
(Ne jamais en effectuer la lecture, un mauvais
fonctionnement pourrait se produire.)

• Tout autre disque sans indication de compatibilit_

[DVD]
Les donn_es sur un DVD sont divis_es en sections
appeldes "titre" et en sous sections appeldes "chapitre"
qui chacune revolt un num&o de titre ou de chapitre. Les
conditions de lecture sont prdr_gl_es sur certains disques
DVD video et ces conditions de lecture ont la prioritd sur
les op&ations de l'utilisateur sur ce lecteur. Si une fonc-
tion s_lectionn_e ne fonctionne pas comme voulu, se
r_fdrer au manuel accompagnant le disque.

_1_ -i _ _1_ -i _ -i _

[CD AUDIO]
Les donn_es d'un CD audio sont divis_es en sections
appeldes "pistes" et chacune d'entre elles revolt un
num6ro de piste.

Exemple
Piste I _l_ Piste 2 _l_ Piste 3 ,,]_ Piste 4 ,.]_ Piste 5 _l_ Piste 6

[MP3]
Les donndes sur un MP3 sont divisdes en sections

appeldes "albums", et ensuite en sous-sections appeldes
"pistes". Chacune d'elles est pr6sent6e dans un album ou
un numdro de piste.

Exemple Album 1 Album 2

ATTENTION:

• Veiller _ ne passe faire pincer les doigts dans la

fente _ disque.

• Retirer le disque avant de transporter le lec|eur de
DVD,

oNe pas placer d'objet Iourd sur le couvercle

sup_rieur.

• Le plateau _ disque se referme automatiquement

s'il est laiss_ ouvert pendant 5 minutes.
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COMMANDES DE FONCT ONNEMEN  ' ET FONCT ONS

2 4 5 6 3[PANNEAU FRONTAL l

f

mm

[ TF:LF:COMMANDE ]

30 .....

12--

6 _-

22--

........ 3

--31

r-- _p _ EX_E

Les touches __num6ro encercl6 sont
op6rables de la 1616commande.

l. Touche ALIMENTATION/VEILLE
(ON/STANDBY) (POWER) [page 15]

2. Plateau de chargement des disques
3. Touche OUVRIR/FERMER (OPEN/CLOSE)

[page 15]
4. Touche LECTURE (PLAY) [page 15]
5. Touche IMAGE FIXE/PAUSE

(STILL/PAUSE) [page 16]
6. Touche ARRET (STOP) [page 15]
7. Touches de flbches [page 15]

Utiliser ces touches pour effectuer des r_glages tout
en regardant l'affichage sur l'_cran d'un ldl_viseur.

8. Touche MENU [page 15]
9. Touche CONFIGURATION (SETUP) [page 25]

10. Touche ENTRER (ENTER) [page 15]

14
31 30

ll. Touche SAUTER VERS LE
HAUT/AVANCER (SKIP UP/FWD) [page 17]
Effectue la lecture depuis le d_but du chapitre
suivant ou de la piste suivante. Maintenir la touche
enfonc_e pour l'avance rapide de la lecture.

12. Touche SAUTER VERS LE BAS/ARRI_:RE
(SKIP DOWN/REV) [page 17]
Effectue la lecture depuis le d_but du chapitre ou
de la piste en cours. Maintenir la touche enfonc_e
pour une lecture arri_re rapide.

13. Touche VIRTUEL (VIRTUAL) [page 24]
14. Fen_tre d'affichage, capteur /_ distance

[page 11] .
15. ToucheREP.ET.ITIONA-B (A-BREPEAT)[page19]
16. Touche REPETITION (REPEAT) [page 18]
17. Touche MODE [pages 18]
18. Touche ZOOM [page 20]
19. Touche LIBERER (CLEAR) [page 18]
20. Touche ANGLE [page 23]

Appuyer sur cette touche pour changer l'angle de
la camera afin d'effectuer la lecture de la s_quence
depuis un angle different.

21. Touche RETOUR (RETURN) [page 18]
22. Touche. <<(RECHERCHE VERS

L'ARRIERE) [page 17]
23. Touche _(RECHERCHE VERS L'AVANT)

[page 17]
24. Touche SOUS-TITRE (SUBTITLE) [page 23]

Appuyer sur cette touche pour s_lectionner la
langue souhait_e pour le.s sous4itres,

25. Touche MENU SUPERIEUR (TOP MENU)
[page 16]

26. Touche AFFICHAGE (DISPLAY) [page 21]
27. Touche AUDIO [page 22]

Appuyer sur cette touche pour s61ectionner la
langue audio souhait_e ou le mode son.

28, Touches num6riques [page 17]
Appuyer sur la touche +i0 pour entrer les nom-
bres de i0 et plus.

29. Touche MODE DE RECHERCHE (SEARCH
MODE) [pages 17]

30. ToucheSAUT DE DISQUE(DISC SKIP) [page 15]
Appuyer pour s_lectionner le disque ou plateau 5.
disque d6sir6.

31. Touches NUMERO DE DISQUE (DISC
NUMBER) [page 15]
Appuyer pour s_lectionner le disque ou le plateau
h disque dCsir6 directement.

32. Touche ECHANGE DE DISQUE (DISC
EXCHANGE) [page 15]
Appuyer pour changer de disque pendant la lecture,
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Au sujet de la t61&ommande
Les touches sur la t61&ommande flmctionnent de dif;_rentes mani_res pour les DVD, les CD.

Se r_fdrer au tableau sulvant pour une utilisation appropfi&.

DVD CD

Touche AUMENTATION

POWER ° Met en circuit et hors circuit ]e lecteur. * Met en circuit et hors circuit le ]ecteur.(3
Touche RePeTITION A-B

A,8 * Rep_re un segment pour i_pdter entre A et B. * Repbl'e un segment pour i'dp_tel" entre Aet B.REPEAT

Touche REPETITION
REPEAT ° V_us permet de r@_ter ]a lecture d'un tltre on d'un *Vous permet de r@_ter la lectm'e d'une piste ou

_j chapitre, d'un disque.

Touche MODE
MODE ° Potlr r_g]er la raise en ch'c/d{!hofs ch'c/d[ dtl niveau • VotlS perme[ de programmer/ill ordre sp_clt'ique

du noir. ou une [ectm_ al6atoire.

Touche ZOOM
ZOOM

• Pour agrandir une parfie de I'image (xZ/x4) --

Touche ANGLE

ANGLE At&de _ divers angles de la camera sin" un dlsque. --

Touche SOUS-TITR E

SUBTITLE Ac&de h divers sous4i_res sur un disque. --

Touche AUDIO

AUglO Ac&de _ diverses tkmcfions audio sur un disque. ° Pour s_lectiomler STEREO, L=CH on R=CH.

Touche AFFICHAGE

D_SPLAY Affiche le mode du disff ue en con]& ° At]]che ]e mode du disque en tours.

Touche VIRTUAL

VIRTUAL * Pour actlver ]e son de 3D (TI/iSurro/llld).

D
Touche MODE DE RECHERCHE

SEARCH * Pour i'echercher un chapitre OU une dul'_e. * Pour rechercher une piste ou une dur_e.
MODE * Pour revenir rapidement _ I'emplacement * Pour revenir rapidement _ I'emplacement

E_ d'un disque, d'un disque.

Touche OUVRIPJFERMER
OPEN/

CLOSE * Pour ouwir on reth'mer le plateau d'un disque. ° Pour ouvrir ou ret_rmer le plateau d'un disque.

®
Touches num6riques

@ @ @ • Pour s_lectionner directement une piste, utiliser

@ @ @ * Pour s61ectionner directement un chapi_re, la fimction d'affichage ou introduire I'ordre

@ @ @ deprogrammation.

Touche LIBERER * Efface les marqueurs.

CLEAI_ * Efface les maNueurs. * Retire le No gun statm darts I'entl_e d'une

programmation.
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Au sujet de la t(l(commande

DVD CD

Touche MENU

MENU • Amine ]e menu sur un disque.©
Touche MENU SUPteRIEUR

TOPMENU

C) • Amine le menu sup_lleur sur un disque. --

Touche ENTRER/DIRECTION

_@_ • DSplace le cm'seur et dStermine sa position. • D_place le curseur et d_termine sa position.

Touche RETOUR

RETURN • Revient au menu pr_cddent.

0
Touche CONFIGURATION

SETUP • Amine le menu de configuration du lectern" • Amine le menu de configuration du lecteur

d'un DVD. d'un DVD.

Touches SAUTER VERS

r- SKIP 7 • Pour sauter des chapitres. • Pour sauter des pistes.

Touches RECHERCHE VERS • Permet une recherche vers l'avant/l'm'li_re • Permet une recherche ve]_ I'avant!l'an'i_re

_) _1,ravers ml disque (×2. x8. x30. x60) . _ travers un disque (xl 6) .

Touche ARRET

STOP • Pour arfeter fine lec[ure. • Po/ir arr_ter une lecture.

®
Touche LECTURE

PLAY

(_ • Commence la lecture d'un disque. • Commence la lecture d'un disque.

Touche IMAGE FIXE/PAUSE

STILL/PAUSE • Pause de la ]ecttll'e d'u]l disqlle. • Pause de ]a lecture d'un disqlle.

(_ •Avance la lecture d'une image _ la lois.

Touche SAUT DE DISQUE

DISCSNIP • Pour sSlectionner le disque dSsirS. • Pour s_lectionner le disque d_sir_.

Touches NUMERO DE DISQUE

DISC_ DISC 2

_ • Pour sSlectionner directement le disque dSsirS. • Pour s_lectionner directement le disque d_sir_.

D_SC 3 DISC 4 DISC 5

Touche ECHANGE DE DISQUE

DISC
• o •EXCHANGE Pour chan_er de disque pendant la lecture. Pour changer de disque pendant la lecture.

C3
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Reste allum_ lorsque 1, Ouvrir le couvercle du compartiment des piles,

la fonction Rdp(tition
A-B est activ(e.

Reste allum_ lorsque
la fonction

R(p_tifion est activ_e.

TITLE

S'allume Iorsqu'un DVD

est insdr_ dans le plateau.

S'allume lorsque le

disque insdr6 s'arr_te S'allume Iorsqu'un CD est
momentandment, insdr_ dans le plateau.

Reste allum_ lorsque la
lecture du disque ins&_
est effectu_e.

Le num&o du disque en cours
de lecture clignote.

Affiche la durde pendant laquelle la lecture d_

titre ou de la piste en cours a _t_ effecm_e.
Lorsqu'un chapitre ou un titre a changd, le numdro

du nouveau titre, chapitre on piste s'affiche.

2. InsUrer deux piles AA en les orientant correclement.

3, Fermer le couvercle,

Alimentation sons tension

Pas de disque insdr_

Plateau ouvert

Plateau ferm_

Disque en cours de

chargement

Alimentation hors tension

Rotation du plateau

Cordon d'alimentation

branch_

Pr,_eautions/_ prendre avee les piles

N'utiliser que des pikes "AA" (R6P) dans cette
t_16commande.

Remplacer les piles quand cela est n_cessaire et au

moins une fois par an.

Si la t_l_commande ne fonctionne pas 5_proximit_

de l'appareil, remplacer les piles par des neuves,
m_me si moins d'une ann6e s'est 6coul6e.

La pile foumie ne sert que pour la v6rification du

fonctionnement. La remplacer par une neuve le

plus t6t possible.

Lors de l'insertion des piles, prendre garde de les

remettre dans le bon sens indiqu6 par les signes

et @ b_l'int6rieur du compartiment des piles de la
t616commande.

Pour 6viter les probl}mes ou les fuites de liquide

de pile:

• Ne pas utiliser de pile neuve avec une vieille.

• Ne pas m61anger diff6rents types de piles.

• Ne pas court-circuiter, d6monter, chauffer ou

jeter les piles dans des flammes.

Enlever les piles si la 1616commande ne va pas _tre

utilis6e pendant une longue p6riode de temps.

Si les piles ont fui, essuyer soigneusement Fin-

t6rieur du compartiment des piles et en installer de
nouvelles.
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2 3 4

L JACK DE SORTIE VIDI_O S

olo'ol
5 6

Utiliser un crime vid6o S pour raccorder ce jack au jack vid6o S du t616viseur A/V compatible ou 5.un

t6h6viseur 5. large 6cran pour une qualit6 plus 61ev6e de h'image.
2. JACK DE SORTIE VIDEO

Utiliser un cfibhe vid6o pour raccorder Fun des jacks 5. l'entr6e vid6o d'un t6h6viseur A/V compalible ou

d'un t616viseur 5. barge 6cran: d'un syst_me st6r6o.
3. JACKS DE SORTIE VIDEO DE COMPOSANTS

Utiliser ces jacks si h'on a un t616viseur avec des jacks d'entr6e vid6o de composants. Ces jacks fournissent
une vid6o CR, CB et Y. En m_me temps qu'avec une vid6o S, une vid6o de composants permet une
meilleure qualit6 de l'image.

4. Commutateur de PROGRESSION

5. JACKS DE SORTIE NUMERIQUE:
Utiliser un c_bhe optique ou num_rique coaxiah pour raccorder 5.un r_cepteur num_rique Dolby compalible
ou pour raccorder 5.un d6codeur num6rique Dolby ou un d6codeur DTS.

6. JACKS DE SORTIE AUDIO

Raccorder 5. des jacks d'entr_e audio d'un t61_viseur A/V compatible ou 5.un t61_viseur 5.barge 6cran, d'un
syst_me st6r6o.

S_lection d'une lecture par exploration progressive (480p ou 480i entrelac_)
• Shhe t_l_viseur est compatible avec une exploration progressive (480p), le raccorder aax jacks de sortie video

des composantes du lecteur DVD et r_gler he commutateur de progression, 5. h'arri_re du hecteur DVD, sur
"PROGRESSIVE". Ensuhte, r_gler he t_l_viseur sur le mode d'exphorathon progressive.
Si het_l_vhseur n'est pas compatible avec une exploration progressive, laisser le commuta_eur de progression
sur "INTERLACE".

• Utihiser an adaptateur dhsponibhecommercialement sh le t_l_vhseur ou les jacks d'entr_e video du moniteur
sont du type BNC.

Qu 'est-ce qu 'une exploration progressive?

• A h'oppos_ d'ane exploration entrelac_e conventionnehle, hesyst_me d'exploration progressive procure mohns
d'images et de scintilhement clansune r_solution plus _lev_e que dans cehhede signaux d'une t_l_vision clas-
sique (480i).

Le syst_me DCDi (d&interhacement corr_hationnel de direction) de ce hecteur DVD produit des images
video naturelhes et r_guli_res, m_me si elhes sont r_elhement dynamiques, en _liminant les bords entail-
l_s. "DCDi" est une marque d@os_e de Faroudja, une division de Sage lnc,
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Ce qui suit montre des exemples des raccordements les plus commun6ment utilis6s pour raccorder un lecteur
DVD 5.un t616viseur et d'autres 616ments.

Remarques

• Veiller 5. mettre l'alimentation de tousles composants du syst_me hors tension avant de connecter an autre

composant.

• Se r_f_rer au Guide d'utilisation du t_l_viseur, du syst_me stfir_o et de tout autre composant devant _tre con-
nect_ au lecteur de DVD.

Syst_me st6r6o

® ®

,lacks d'entr6e audio _

AUDIOOffT

Sortie audio l'ffl_

• M6thode 1 Lecteur DVD + Syst_me st6r6o

• M6thode 2 Lecteur DVD + D6codeur num_rique Dolby ou d6codeur DTS

Remarques

D6codeur num6rique Dolby
D6codeur DTS

Jacks d'entr_e ornca COA_.L

audio num_rique []

Sortie um_rique

DIGffALOUT
lec,Msrrs'$F._,_

• Si la connexion est effectu_e 5.un d_codeur Dolby Digital, activer Dolby Digital pour la sortie audio dans le
mode Configuration.

• Si la connexion est effectu_e 5.un d_codeur DTS, activer DTS pour la sortie audio dans le mode Configuration.

• Lors de la lecture d'un disque MPEG audio, connecter au d_codeur MPEG et rdgler MPEG sur ON pour la
sortie audio dans le mode de configuration.

• A moins que la connexion ne soit effectu_e 5.un d_codeur Dolby Digital ou DTS, d_sactiver Dolby Digital et
DTS pour la sortie audio dans le mode Configuration. La lecture d'un DVD avec des r_glages incorrects peut
entra_ner des distorsions de bruit et peut _galement endommager les enceintes.

• La source audio sur un disque dans un canal 5.1 de format ambiophonique Dolby Digital ne peut pas _tre
enregistrfie comme son num_rique par une platine MD ou DAT.

* R_gler Dolby Digital et DTS sur arr_t pour la sortie audio dans le mode configuration. La lecture d'un DVD
en utilisant des r_glages incorrects peut entra_ner des distorsions de bruit et peut _galement endommager les
enceintes. (Se reporter 5. la page 27 pour r_gler Dolby Digital et DTS sur ON.)
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Audio de base Bonne image Image meiileure Image ia meiileure

AUDIO OUT

Sortie audio

C_ble AV

l Cfib|e

video S

ou

S-_ID[O

Sortie video Sortie video S

• M_thode 1 Lecteur DVD + TV avec jack d'entr_e video

• M_thode 2 Lecteur DVD + TV avec jack d'entr_e video S

• M_thode 3 Lecteur DVD + TV avec jacks video des composants

C_bles
vid6o

ou

COMPONENT
VIDEOOUT

Sortie video d'un compo_nt

Remarques

• Si le t616viseur est compatible avec une exploration progressive (480p), le raccorder aux jacks de sortie vid6o
des composantes du lecteur DVD, se r6f6rer 5.la page 12.

• Connecter le lecteur de DVD direclement 5.un t616viseur. Si les cables audio visuels sont connect6s 5.un mag-
n61oscope, le syst_me de protection de copie peut entra_ner la distorsion des images.

COMMENT CONNECTER A UN TELEVISEUR SANS JACKS D'ENTREE AUDIO/VIDEO

Si le t616viseur ne poss_de pas de jacks d'entr6e audio et vid6o de type RCA, il est tout de m_me possible
de connecter ce lecteur de DVD _ la borne d'antenne coaxiale de 75 ohms du t616viseur en utilisant le

Modulateur RF St6r6o Audio/Vid6o en option non inclus. Connecter les sorties audio et vid6o du lecteur
de DVD aux entr6es audio et vid6o du Modulateur RF, puis connecter la sortie coaxiale du Modulateur
RF (habituellement marqu6e "TO TV') h la borne d'antenne coaxiale de 75 ohms du t616viseur.Pour plus
de d&ails, suivre les instructions jointes au Modulateur RF.

Si la borne de l'antenne coaxiale de 75 ohms du t616viseur est d6j_ occup6e par une antenne ou par la con-
nexion d'un coffret de c_b|es, retirer ce cable de la borne d'antenne du t616viseur et le reconnecter _ la
borne d'entr6e d'antenne coaxiale du Modulateur RF (habituellement marqu6e "ANT IN"), puis connecter
le Modulateur RF _ la borne d'antenne du t616viseur comme d6crit ci-dessus.

Remarque
• La qualit6 de l'image des disques DVD ne sera pas aussi bonne que si le lecteur de DVD 6tait connects

la borne d'antenne du t616viseur par le Modulateur RE
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 ,EC UR}s DUN D[SQUL

POUF CO_EY#e_C@F
Mettre l'alimentation du t_l_viseur, de l'amplificateur
ou de tout antre composant connect6 an lecteur de
DVD sous tension. (Changer le syst}me d'entr6e pour
qu'il corresponde au lecteur de DVD et s'assurer que
le volume sonore est correct.)

'1 Appuyer sur [a touche ALIMENTATION

• L'alimentation se met sous tension,

2 Appuyer sura touche OUVRIR/PERNER

• Le plateau de chargement de disque s'ouvre.

3 App_ysr plusisurs los SUr Is _oushs SAUT

DE D#SQUE (D_SC SKIP) su NUMERO DE

DISQUE (DISC NUMBER)

• Le plateau du disque d_sir_ se place en position avant.

4 Mettle ue d_squs en #ace sur Is platsau_

• S'assm'er que le disque est bien plac_ darts le retrait cor-
rect, avec le c6t{ portant l'_tiquette toured vers le haut.

• R@dter les drapes 3 et 4 pour charger plus de disques.

Plateau droit

Remarques

• Pendant que le menu de configuration est montr_, on
ne peut ouvrir ni fermer le plateau.

• Une ic6ne "Interdit" peut appa-

ra_tre en haut et 5.droite de l'_cran
du t_ldviseur pendant le fonction-

nement, avertissant que le lecteur

de DVD ou le disque a rencontr6
une operation interdite.

• Si le disque est sale ou ray_, les images peuvent

apparMtre distordues et l'op&ation de lecture peut
s'arr_ter. Dens de tels cas, nettoyer le disque el
d_brancher le cordon d'alimentation, puis le

rebrancher avant de reprendre la lecture.

• Avec les DVD qui utilisent des titres pour la lecture
des signanx de programme, la lecture peut com-

mencer depuis le second titre ou bien elle peut sauter
ces titres.

•Lors de la lecture de disques h deux couches, la lec-

ture peut s'arr_ter pendant un moment. Cela se pro-
duit lorsque la premi}re couche passe h la seconde.

Ceci n'est pas un manvais fonctionnement.

• L'op&ation peut diff_rer lors de la lecture de DVD
avec menu de disque. Consulter le manuel qui

accompagne le disque pour plus de d_tails.

• Quand le lecteur DVD a fini la lecture du disque en

cours, il passera en mode d'arr_t ou 5. l'6cran de
menu DVD.

• nest possible d'ouvrir le plateau et de changer 2 dis-

ques pendant la lecture en appuyant sur la touche
ECHANGE DE DISQUE (DISC EXCHANGE).

• La position du disque sera affich_e sur l'_cran du
t_l_viseur environ 5 secondes 5. la mise sous tension

ou 5. la fermeture du tiroir.

Plateaugauche

5 Appuysr sur la tsuehe LECTURE (PLAY),
• Le plateau se referme automadquement, et la lecture

commence 5.partir du premier chapilre ou de la premiere
piste du disque du c6t_ gauche. Avec certains disqoes, il
faut appuyer sur la touche LECTURE (PLAY) pour
ddmarrer la lecttu'e si le plaleau a _t_ referm_ en appuyant
sur la touche OUVRIR/FERMER (OPEN/CLOSE).

• Si aucun disque n'est plac_ sur le plateau, le lecteur
DVD lira le disque plac_ sur le plateau droit.

• Pour sdlectionner un antre disque, appuyer plusieurs
lois sur la touche SAUT DE DISQUE (DISC SKIP)
ou NUMERO DE DISQUE (DISC NUMBER) pour
obtenir le disque d_sir&

•Lors de la lecture d'un DVD possddant un menu de
titres enregistr_s, il se peut que le menu apparaisse 5.
l'@ran. Dans ce cas, voir "UTILISATION DU
MENU DES TITRES".

5 Appuysr sqr la tsushe ARRET (STOP) po_r
arr_ts_ a lecture,,

Certains DVD contiennent leurs propres menus,

comme un menu de guidage qui d_crit le contenu du

disque ou un menu de s_lection pour le son, la langue

et d'antres r_glages personnalisds.

App_ys_ sura _o_shs NENU_

• Le menu du DVD s'affiche.

2 S_leetio_r_sr _s ttrs d_sir&,

• Appuyer sur les touches fl_che (V/_/I_/_I) pour

changer le r6glage, puis appuyer sur la touche
ENTRER (ENTER).

3 Iss_ure eomms_ss _ psrtir d_ t_tre
s@sst_s_m_
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Avec un DVD contenant un menu des titres, il est pos-

sible de s6hectionner les titres depuis le menu.

Appuger sur la touche _ENU SUPERIEUR

• Le menu des titres s'affiche.

2 S61ec_onner [e _i_red6sit&

• Appuyer sur les iouches fl_che (VlAII_I_I) pour
changer he r6glage, puis appuyer sur la touche
ENTRER (ENTER).

APPEL D_U/V I_'CI?AN I)E MENU

PENDANT LA LECTURE

Pour les DVD

• Appuyer sur ha touche MENU pour appeler hemenu
du DVD.

• Appuyer sur la touche MENU SUPERIEUR (TOP
MENU) pour appeler le menu de titres.

f

pe_sdent a lecture

• La lecture s'arr_te et he

message de reprise appara'ft
au centre.

Appuyer sat _a touche ARRET (STOP}

commen_r & paait d'_¢_

Pour commen_r depU_ _ed_but
appuyer d abord s_r 'STO_ pu_
_u_ 'pLAy'

2 Appuyer sur la toaehe LECTURE (PLAY) La
lecture commence &partir da pon_ o_ la
sessio_ de _ec_arepr@e@de_'_es'@tat

arr_t6e,. F_7 ]Remarques

• La fonction de reprise peut _tre remise 5_z6ro en
appuyant deux lois sur la touche ARRE,T (STOP) ou
en ouvrant heplateau de chargement de disque.

Remarque

• Le contenu des menus et lee op6rations de menu cor-
respondantes peuvent varier entre les disques. Pour

plus de d6tails, se r6fdrer au manuel accompagnant
he disque.

Appager ear la toache _MAGE PIXY/PAUSE

(ST[LUPAUSE) penda#t a lecture,,

tan6ment avec he son mis en

sourdine.

2 Appuyer ear la toache LECTURE (PLAY}

pout reprendre la ecture,

'1 Appayer sat _a toaahe _$$AGE F_XE/PAUSE

(ST_LLIPAUSE) pendant qae a lactate eat

e¢_ paase_ ff h r 1 sou_rdi!e• La vue suivante est a ic 6e avec e son en

5_chaque pression sur la touche.

Appu;ger sa_ la touche LECTURE (PLAY)

pour teprendre la ect_re_

r ml

'1 Appayer sut la touche _,_ ou _ pendan_
[a _ectare

• Sur les DVD appuyer sur les touches I_1_ ou _1_1
pour passer la vitesse de lecture en revue en quatre
6tapes. Sur les DVD, he son se coupe.

• Sur les CD audio, la vitesse de lecture est fix6e 5_
x16.

Touche de-_l

Touche dell-
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Remarque

2 Appuyer sur ls touche LECTURE (PLAY) oSi l'on n'appuie pas sur "0" avant d'introduire le
pour reto_reer 5- a v_teese de ecture eor_ num6ro d'un chiffre unique, on doit alors appuyer sur
male la touche "ENTER" (ENTREE) pour aller 5_la piste

d6sir_e.
• L'enfoncement de la touche de LECTURE (PLAY)

ou d'INVERSION (REVERSE) 5-partir d'un TITRE
vers d'autres TITRES n'est pas possible.

1

• SLe mode ralenti sera activ&
• La pression de la touche _

fair passer cycliquement la
vitesse de lecture entre trois
_tapes. S_lectionner la
vitesse convenable en con-
sultant l'indication de vitesse
sur l'6cran.

Appuyer sur _atouche _ en pause de les_

ture(leson reeteassourdi)_

2 Appuyer sur Is touche LECTURE (PLAY)

pou_ revert _ en v teeee de lecture eormNe_

Remarques
• La leclure au ralenti n'est pas disponible pour les CD

audio.
• La lecture au ralenti vers l'arri_reest impossible.
• La lecture au ralenti d'un TITRE (TITLE) 5-un autre

est impossible.

11y a deux mani_res pour sauter
5_la piste souhait_e.

En n'utilisant seulement que les touches
NUM_RIQUES.

I#t_oduire di_ctement le _um_ro de I_ piste
d6s_r6e ayes ee touches
orsque e disque est en traind'etre ou6,
qu'i[estarr_t_OU qu'i[ma_que une pause,,

En utilisant la touche SEARCH MODE (MODE DE
RECHERCHE).

'}' Appuger sure touche
SEARCH _ODE

• L'affichage de recherche de la pisle sera expose.

2 Introduire le eum_ro de _ piste d_s r6e ayes
es touches _um6r ques_ (S I'on ntmduit ue
eum_ro d'un eeu_ shiffre, appuyer tout

•Quelle que soit la mani_re utilis_e, une fois qae l'on
a fini d'introduire le nam_ro, la piste s61ectionn_e
d_marrera automatiquement.
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I1 y a deux mani_res pour saater
au titre ou au chapitre d6sir6.

En utilisant la touche SEARCH MODE (MODE DE
RECHERCHE).

Appuyer sura touche SEARCH _ODE,,

• L'affichage de recherche du
titre/chapitre sera expos&

2 S I"on d_sre effeotuer _e recherche d"_e
ttre, ehoisir 'TT", S Fort d6sireeffectuer la
recherche d'un eh_ptre, s_estonner _CH'
ayes lee touches A/_

3 #_tl,odu re _e num6ro du ttre o_.!du ohapitre
d_sir6 ayes es touches eum6r ques_ (9i on
ietrodu t _m num_ro d'u_ seul shiffre, appuy
er tout d sbord sur 0_)

• Une fois que l'on a fini d'introduire le num&ro, le
titre ca le chapitre s_lectionn_ d_marrera automa-
tiquement,

Remarque
• Si l'on n'appuie pas sur "0" avant d'introduire le

num6ro d'un chiffre unique, on doit alors appuyer
sur la touche "ENTER" (ENTREE) pour aller au
titre ou au chapitre d_sir&

En utilisant seulement les touches NUMERIQUES.

RECHERCHE D'UN TITRE:

Lorsque le disque est arr_t_, etroduire
drectement e num_ro du titre d_.e r6 avec

RECHERCHE D'UN CHAPITRE:

ff*trodu re d_rectement [e num6ro du shapitre
d6s_r6 ayes es touches _um_#ques _orsque
le disque est en tree d'etre jou_ ou qu'i_ mar_
q_e u#÷ pe_ee,

• Lorsque l'on a fini d'introduire le humors, le titre ou
le chapbre s_lectionn6 d_marrera automatiquement.

PISTES AVEC LES TOUCHES DE SAUT (l'_[_, I_11_1)
Si l'on appuie sur la touche SKIP (SAUT) _ pen-
dant une lecture ou pendant la pause d'une leclure, la
piste/chapitre en cours sera omis et la piste/chapitre
suivant d_marrera. Lorsque l'on appuie une fois sur
la touche SKIP (SAUT) I'_, la partie sup_rieure de
la piste/chapitre en cours sera localis_e pour _tre
repass6e. Lorsque l'on appuie encore une fois sur la
touche SKIP I_ en de£:5- de 2 secondes apr_s le
commencement de la lecture, la piste/chapitre pr_c&
dent sera localis&



Appuyer deu× los su_" a _ouehe MODE

RECNERCRE (SEARCH MODE).

2 Appuyer sur lee _ouehes eum4rques pour

r4gler _adur4e d4sir_e_ _ /
• Exemple: 1 heure, 23 minutes et _ /

30 secondes. |

1 --, 2 _" 3 --, 3 --, 0 J
Remarques
•Dans le cas d'un DVD, Recherche de dur_e (Time

Search) dans Titre (Title) est effective. (Mais
Recherche de dur_e (Time Search) clans Chapitre
(Chapter) est sans effet.)

• Dans le cas d'un CD, Recherche de dur_e (Time
Search) clans Piste (Track) est effective. (Mais
Recherche de dur6e (Time Search) dans le disque
entier est sans effet.)

• La lecture _ partir d'une dur_e d6sir4e n'est pas
disponible sur certains disques.

• En cas de saisie de num_ros erron4s, appuyer sur la
louche LIBERER (CLEAR) et entrer les num6ros
corrects.

Le menu de r4glage des programmes s'affiche.

Appuyer true lois sur [a touche MODE
RECHERCHE (SEARCH MODE) pe#da#_ _e
eeture_

R6gler le marqueur
• A l'aide de la touche de curseur (_1/_), positionner

le curseur sur le num&o de marqueur indiqug comme

'NON POSITIONNE', Appuyer _ /
sur la touche ENTRER (ENTER) %_;;;;;,._
lorsque l'4cran devant _tre revu
apparait. L'heure marqu4e appa-
raK L'heure marqu4e appara[t,
Jusqu'_ 5 points peuvent atre mar-
qu4s sur chacun des 5 disques.

Appel d'un marqueur

• A l'aide de la touche de curseur (_1/1_), positionner
le curseur sur le num4ro du curseur devant _tre

appel4 et appuyer sur la touche ENTRER (ENTER).
Liberation d'un marqueur

• A l'aide de la touche de curseur ('_1/_), position-
her le curseur sur le num_ro du curseur devant _tre

lib_rfi et appuyer sur la touche ENTRER (ENTER).
Pour lib&er tousles marqueurs, placer le curseur
sur 'AC' (Lib4rer tousles marqueurs) et appuyer
sur la touche ENTRER (ENTER).

2 Appuyer sur _a touche MODE RECHERCHE
(SEARCH B_ODE) ou sur la touche RETOUR
(RETURN) [;our sortir de Faff ehage_

Appuyer cur [a touche MODE dane le mode ArgOt.

Le menu de reglage des programmes s affiche.

2 Appuyer de eguveau sur le touche MODE,
L ecran DISC ALEATOIRE r

(DISC RANDOM) apparait. / _
Le disqae en cours est lu en
mode al4atoire.

0E_UT

3 Appuyer de eouveau sura touche MODE_

• [ ]L ecran TOUS DISQUES _ _'_°ALf_ATOIRE (ALL DISC
RANDOM) apparai't. Tous
les disques sent lus en mode

al_atoire. [, _0u,_ _,_

LECTURE (PLAY) La ee_ure a4atoire eom,-
meecera e[ore,,

Remarques
• La lecture programm6e n'est pus disponible pendant

la lecture al6amire.

• La touche MODE est inop_rante quand le plateau est
ouvert.

'1 Appuyer sur la touche REPETITION (REPEAT),,

Pour les DVD
La lecture dun i_tre ou dun chapltre simple est repetee.

• Lorsque la touche REPETITION est press_e, l'af-
fichage passe par un cycle sur l'4cran comme suit.

Aucune lecture ii'esi r@fitfie La lecture du dlapiIr_ Ca [ecltll _ dtl titre ell

t ............... dp_t_ ........... iP &_e

Pour les CD audio
La lecture du &sque enher nu dune p_ste s_mple est repetee.

• Lorsqae la touche REPETITION est press4e, l'affichage
passe par le cycle sur l¥cran: HF (OFF), Piste, Disque
et 5Disque.

1_"--- hucune lecturen'estr_p_t4.e.
/

/ en €ours_t _Nt_.

1_ J _------ Lalecture dud_queen tour

_p_e.

",@---- La lecture du d_que

/ _r estr_l_t_.
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Remarques

• La lecture r6p_l_e n'est pas disponible sur certains
disques.

• Le r6glage RF,PI_TITION (REPEAT) est Ill,r6 lors du
passage 5.un autre titre, chapitre ou 5.une autre piste.

• La lecture r@&6e ne fonctionne pas pendant la lec-
ture r_p_l_e A-B.

Appuyer sur a touche MODE dar_s l÷ mode

Arr@t [I ............................I]

• L'_cran de programmation
appara_t et passe en mode
d'attente d'entr6e du num6ro

DISC' L 'Li'T0[RED" SORTfR _ J

2 Appuyer sures touches humor ques (% 2,,,, 5}

pot entrer Hesr_um_ros des pstes dSs r_e$,,

• Le curseur passera clans la
zone d'entree du num&ro de

piste.

Une section dont la lecture dolt _tre r6p6t6e peut _tre
d6finie.

'_/ Appu_'er sur a to_chn REPETmON A,-B

(REPEAT A°B) pendnet n lecture,,

• Le point de d@art (A) est alors
s61ectionn&

2 Appuyer de eouv÷au snr In touche
REPETITION A,,B (REPEAT A,-B) au poi¢_t
f_'_n dn #nnentio_ d_nir_n,,

• La lecture de la section s61ection-

n6e est r6p616e,

3 Pour nortir de In _enture r_p_t6e A,oN_nppuy,o
er sur In touche REPETITION

A,B (REPEAT A,-_) et _a
r_g[er nut HP (OFF)_

Remarques

• Avec les DVD, la section A-B r@_t_e ne pout _tre
r_gl6e qu'5. l'int_rieur du titre en chars.

• Avec les CD audio, la section A-B r@_t6e ne pout

_tre r6gl6e qu'_ l'int6rieur de la piste en cours.

• La r@6tition A-B n'est pas disponibles pour cer-
taines sc_nes de DVD.

• Pour annuler le point A qui a 6t6 r6g16, appuyer sur
la touche LIBf_RER (CLEAR).

• La lecture r6p6t6e A-B ne fonctionne pas lorsque la
lecture rdp6t6e de titre, de chapitre ou de tout a 6t6

r6gl6e.

3 Appuyer cur _÷n touches eum_rques pour

e#trer lee r_um@on des pstee d6e r6ee,,

• nest possible de programmer

plus de pistes en r@&ant les
6tapes 2 et 3.

• Appuyer sur la touche
LIBERER (CLEAR) pour

annuler la demi_re piste pro-
gramm6e.

4 Appuyer sura touche LECTURE (PLAY)

• La lecture commence dans l'ordre programm&
• Pendant que la lecture du programme est effectu6e,

la touche ARRf_T (STOP) fonctionne comme suit.
• Appuyer une lois sur la touche ARRI_T (STOP), puis

de nouveau sur la touche LECTURE (PLAY). La lec-
ture recommence _.partir du point o_ la touche ARRET
(STOP) a 6t6 pres_e. (Le programme continue.)

• Appuyer deux fois sur la touche STOR puis de nou-
veau sur la touche PLAY pour faire recommencer la
lecture _ partir de la plage de la fwon habimelle.
(Programme lib6r6)

Remarques
•Les additions au programme ne sont pas possibles

pendant la lecture d'un programme, La lecture en
cours dolt &re arr_6e avant de pouvoir effecmer une
telle op6ration.

• Appuyer sur la touche LIBERER (CLEAR) pour
annuler un programme, Le programme entr6 le plus
r@emment est alors supprim&

• I1 est possible d'entrer jusqu'5. 99 programmes.
• La lecture h partir d'une piste d6sir6e et la lecture

al6atoire ne sont pas disponibles pendant la lecture
programm6e.

•Les r6glages des programmes sont lib6r6s lorsque
l'alimentation est mise hors tension ou lorsque le
plateau de chargement du disque est ouvert.

• Appuyer sur la touche MODE pour cocher le r6glage
du programme.
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Les images peuvent _tre agrandies sur l'6cran comme
il convient.

App_._yer su_ a touche ZO0_ perldar_t a ec-
t_re

L image est agrandie au centre de 1 ecran.

• Appuyer sur la touche ZOOM pour faire d_filer le
zooming des images en deux _tapes.

2 Lo_sque la touche de curseur (_/_)

eat preasSe pe_da_t la lecture Zoom, a paw

tie devah_ _tre agra_d e se dap_ace_
• La vue zoomSe pent 8tre d@lacSe depuis le centre

.... 4 pas vers la droite, 4 pas vers la gauche, 4 pas
vers le haut, 4 pas vers le has lors du zoom x2. Le
rues se d@lacent de 6 pas lors du zoom x4.

• La position actuelle s'affiche en bas 5_ droite de
l'_cran. Appuyer sur la touche ENTER pour faire

dispara'_tre l'affichage.

Remarques

• La fonction Zoom ne fonctionne pas pendant l'af-
fichage de l'_cran de fonctionnement.

'_ h_s6rer un d_aque er_registr6 avee u_3feher

• Le menu MP3 apparatt.

• "+" apparait en tSte du nom
d'ALBUM.

• Le lecteur pent reconnaitre
255 ALBUMS el PISTES au
total.

• Lorsque toules les PISTES ne peuvent pas _tre
affich_es en mSme temps sur l'_cran, "V" apparatt
pour aller 5_la page suivante. S'il y a une page prfic&

dente, "A" apparatt sur l'_cran. La page en cours et
le nombre total de pages apparaissent 5_gauche de

2 Appuyer sur la to_che PLAY (LECTURE)

apr_a u_e des operation, s su_va_tes..

[PREMIl_RE LECTURE]

S_lectionner FIRST PLAY (PREMI]gRE LECTURE)

avec _/V,

[PISTE]

S_lectionner TRACK (PISTE) avec _/_.

[ALBUM]

S_lectionner I'ALBUM d_sir_ avec &/_ et appeler
TRACK (PISTE) avec la touche ENTER (ENTREE).

• Appoyer sur la touche ENTER (ENTREE) ou sur la

touche I_, el la hi_rarchie sup_rieure sera rappel_e.

• Appoyer sur la touche TOP MENU (MENU DU
HAUT) ou sur la touche "_l, et la hi_rarchie du haut

sera rappel_e.

• La leclure des ALBUMS peut _tre effectu_e jusqu'5_
la g_me hi_rarchie.

3 Po_ arr_ la _ecture_ appear su_ la _oach÷
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Les informations d'un disque MP3 en cours de lecture
peuvent _tre v_rifi_es.

'}_ Appuyer sur la touche AEF CHAGE (D_SPLAY}

pe_ldar_t a beture

• Le fichier en cours de lec ........ x/;:

ture est mis en valeur. ;;.;'r:
4_

2 Appuyer de _ouveau sur la touche

• Le nom du dossier affich_
est remplac_ par la durde

P_STEt t

pl@oul_e de la age
;r

• s afflche lorsque la lec-
ture r@_t_e a _t_ s_lec-
tionn_e.

[]T : r@_tition de la plage

[]A : r@_tition de l'album (dossier)

[]D : R@_tition du disque

[]5D : R@_tition de 5 disques

3 Appuyer de nouveau sur la touche
APFICHAGE (D_SPLAY) pour fare die,-
pard_tre "_eran AFFICHAGE (DISPLAY)

Remarques

• Pendant la lecture, il est possible de rechercher
directement la plage d_sir_e. II suffit de taper le
num,_ro du fichier 5. l'aide des touches numdriques.

• Si le num_ro de fichier tap_ n'est pus disponible, le
symbole 'd_sactiv_' apparait et le mode de
recherche directe est annul&

• La lecture ne peut pas _tre d_marr_e 5_partir du
compte de dur_e d_sir&

• L'4cran du menu de r4glage de programme apparent.

D_BUT:_ SORTIR: _

2 Appuyer sur a touche PLAY_

• La lecture al_atoire commence.

Appuyer cur [a touche MODE dane le mode

'1 Appuyer sur la touche MODE DE RECHERCHE
(SEARCH MODE} pendent _aeeture,

• Le menu RECHERCHE appara_t.
• La plage en cours de lecture ou sous RESUME ON

est mise en valeur. Dens le cas de RESUME OFF,
la premiere plage du disque est mise en valeur.

• Appuyer sur la touche RETOUR (RETURN),
AFFICHAGE DU MODE (MODE DISPLAY) ou
RECHERCHE pour faire dispara_tre le menu
RECHERCHE.

(I I

L A QJ,_

P[STNII
;ST[

; f-T[ _

[ 1/15 v

0IY0u_: El D_BUT:

2 A Fade des touches A/_, s@ectio_mer a

plage dont la lecture dolt _tre effeetu_e Pus
appuyer s_r a touche LECTURE (PLAY} pour
commencer le ecture_

• L'_cran de programme apparait.

PROGI_AM ALBUMNAM_ ]

D_BUT; _ EFFAC_IENI;IIIIr"_

AL_ATO_RE[_]]l_]_]]_lJSORTrR;

2 A 'ade des touches Ate, s@ectionner une
pege_ Pus appuyer sur la touche ENTRER

istrer dane un pro-
_rel?ime+

• Appuyer sur la touche
I_ pour aller _ la hi_rar-
chie sup_rieure suivante.

PROG£AMMEAIBUM0_ ]

+AL_UM11 _9TEll
+AL_L_M!2

P[STE11

plgT£r!2
P_ST_i3

D_BUT; _ EFFAC_IENI;_

AL[ATO_R_D]_ SORTrR:
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• Appuyer sur la touche _1 pour mettre en valeur la
album du haut de l'_cran de droite en cours.

S 11nest pas possible d'afficher le programme
entier sur l'6cran, '"V" apparai't pour passer 5_la
page suivante.

3 korsque le disqu÷ a _t_ programm_ appuyer

cur a toqehe LECTUNE (PLAY)
• La lecture programm6e commence.

Remarques

• Appuyer sur la touche LIBf_RER (CLEAR) pour
supprimer l'entr_e programm_e en demier.

• Appuyer sur la touche RETOUR (RETURN) pour
faire appara_tre l'_cran ARRf_T (STOP) avec le

contenu programm_ m_moris&

• Le r6glage du programme s'annule lorsque l'ali-
mentation est mise hors tension ou en cas d'ouver-
ture du plateau de disque.

Pour les CD audio

Le lecteur de DVD est dot_ d'une fonction permettant
de s_lectionner la langue audio et le mode son d_sir_s.

Pour les DVD

Appuyer e_Jr a touche AUDIO pe_da_t a ÷eture,
puie eppuyer cur la touche AUDIO pour e@ectio_

r_er Ic langue audio d6eir_e,

• La langue audio peut 6tre chang_e si de multiples
langues sont enregislr_es sur le DVD en cours de
lecture.

V

V

....

Appuyer cur a _ouehe AUDIO pendc_t _a ec_ure,

• Appuyer sur les touches A/v pour faire d_filer les
modes son entre STEREO, L-CH et R-CH.

_-------- Les caJlaux de drogo ot de

gauche sent tous tes doux

coifs (stereo)

_._ Seu[ [e csJla[ de droite estL ocfJ

Remarques

• Appuyer sur la touche AUDIO peut ne pas fonction-
ner sur certains DVD avec de multiples langues
audio (par exemple les DVD qui permettent le
r_glage de la langue audio sur le menu du disque),

• Le fonctionnement variant entre les disques, se
r6fdrer au manuel qui accompagne le disque.

• Si la langue ddsir6e ne s'affiche pas apr_s avoir
appuy6 sur la touche Audio plusieurs fois, le disque
ne poss_de pas de source audio dans celte langue.

• La langue audio se remet 5_zdro _ la langue qui a 6t6
s61ectionn6e dans le mode Configuration chaque
fois que l'alimentation est mise sous tension ou
chaque lois que le disque est remplac& Si cette
langue n'est pas disponible sur un disque, une
langue d6finie par le disque est s61ectionn6e.

• L'affichage de l'6cran disparai_ apr_s environ 5 sec-
ondes.
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Le lecteur de DVD est dot_ d'une fonction qui permet
de s_lectionner la langue d_sir_e pour les sousqitres.

')/ Appuye_ s_r a _oue_e SOUS,-TITRE (SUBTF
TLE) pe_da_t _aect_re, puis app_yer sut a
touche SOUS T_TRE (SUBTITLE) po_st s_lec*
_io_mer a lar_gu÷ des sous4itr÷s d_s r6e,,

• La langue des sous-titres peut 6tre chang_e si les
sous4itres sont enregistr_es dans de multiples
langues dans le DVD en cours de lecture.

• La langue des sous-titres ne peut pas _tre chang_e si
les sous-titres sont enregistr_s dans une seule langue
dans le DVD en cours de lecture.

Sous-titres [

v

Sous-titres 2

$
NON

• Appuyer sur la touche SOUS-TITRE (SUBTITLE)
fait passer la langue des sous-titres par le cycle
SOUS-TITRES 1 (SUBTITLE 1), SOUS-TITRE 2
(SUBTITLE 2) et par tomes les langues enregistrdes
jusqu'h l'arr&

• Le mode sous4itre courant s'affiche lorsque la
touche SOUS-TITRE (SUBTITLE) est enfonc&e en

premier.

• Appuyer sur la touche SOUS-TITRE (SUBTITLE),
puis appuyer sur la touche de curseur (_1/_) pour
le me_tre sous ou hors tension.

0000

Remarques

• Certains disques permettent le r_glage de la langue
des sous-titres sur le menu du disque. (Le fonction-
nement variant entre les disques, se rdf_Srer aux
manuel qui accompagne le disque.)

• Si la langue des sous-titres d_sirde n'appara_t pas
aprEs avoir appuy_ plusieurs fois sur la touche
SOUS-TITRE (SUBTITLE), le disque ne poss}de
pas de sousqitres disponibles dans celle langue.

• La langue des sous-titres se remet h z6ro 5_celle qui
a 6t6 s61ectionn6e dans le mode Configuration
chaque lois que l'alimentation est mise sous tension
ou chaque fois que le disque est remplac& Si cette
langue n'est pas disponible sur le disque, une langue
d6finie par le disque est s61ectionn6e.

• L'affichage des sous-titres dans la langue s_lection-
n_e peut prendre un certain temps.

• L'_cran d'affichage dispara'it aprEs environ 5 secon-
des.

• Lorsque "SOUS-TITRES NON DISPONIBLES"
appara_t sur l'_cran, cela signifie qu'aucun sousqitre
n'est enregislr_ pour la sc_ne,

Le lecteur de DVD est dot_ d'une fonction qui permet

de s_lectionner l'angle de la camera d_sir&

App_ger s_r a _o_che ANGLE pe_'_da_t _a
lecture,,

• Si le disque contient des sdquences enregistr_es
depuis des angles de camera diffdrents, l'ic6ne de
l'angle ( _ ) appara_t en haut et h droite de l'dcran.
nest possible de changer l'angle de la cam&a
lorsque cette ic6ne apparait sur l'_cran.

• L'angle de la camera ne peut pas _tre chang4 si le
disque ne contient pas de s4quence enregistr_e
depuis diff4rents angles de cam&a.

2 Appuyet sur a _ouche ANGLE pe_da_t que
le r_um@o de I'angle es_ aff_ch_ sur I'@cra_,,

Angle 1

Remarques

• L'affichage de l'_cran dispara_t apr_s environ 5 sec-
ondes,

• Appuyer sur la touche ANGLE d'abord pour affich-
er l'angle actuel de la camera.
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2 Appuyer de _ouve_u sura touche

TRIP_agol: IF.................._IITEMPS:

cours/ ._1 I_ pMge en cours et dur_eII est possible de v6rifier les informations concernant NombretotaIdeplages restantedelaplageencours

le disque en appuyant sur la touche AFEICHAGE 3 Appuyer de nouveau sura touche
(DISPLAY) sur la t616commande.

Pour les DVD

Appuyer sur _a touche AEEICNAGE (DIS_
PLAY} pendent e lecture,,

::::°d=S::--7"  ',oo'ooo'oo"o
2 Appuyer de nouveau su_ I_ teuche

TOUT: /I ..................... ,l/ TEMPS:

cours I erl CO_IgSeI dug_ restallte

Nombre total de plages du dJsque eel oours

e Utiliser les touches num6riques pour commencer
depuis la plage d6sir6e.

4 Appuyer sur la touche AEFICNAGE (DIS,*
PLAY} pour soffit de 'affichage_

CH {Chapitre}: ca 24,Be o:_s:s7o:06:4_)_ TEMPS:
Numeo du chaDitre Dur4e 6coul_ du chap[tre

._1 _ encourset durgemstante

en cours/Nombre total -- Ide dlapitres du chap[ire en oours

plus lumineuses.
II est possible de rendre les parties noires de l'image

3 Appuyer de _ouveau sur [a'_ouche
AFFICNAGE (DISPLAY},

_r {Tit_): _1.................. 'I] TEMPS:

Num@0 du tit.... ._ _--_k_ Dur_e g_ulge du titre

oours/ en oours et dur6e
Nombre total de titres restante du titre en cours

• Utiliser les touches num_riques pour commencer 5.
partir d'un chapitre d_sir&

'1 Appuyer cur la touche N_ODE pendaet _aec*

ture. I• L'@ran de r_glage appara_t.

2 Appuyer sur la touche ENTEf_ [;our Factiver
ou e d6eect vet

• EF: rend les parties sombres plus claires. (D_faut: EF)

4 Appuyer de nouveau sur Is touche
AFFICNAGE (DISPLAY}

r_

*1) Apparai_t lorsque le
d'etre jou&

• Le temoin TAUZ DE BIT

(BIT RATE) apparaft.
• TAUZ DE BIT (BIT RATE)

montre la quantite d'informations
enregistr_es sur le DVD.

• Numero de couche (-1)
L0: Lecture de la couche 0
L1 : Lecture de la couche 1

• Reglage de repetition en cours (*2)
-- _ C: Repetition de chapitre

_T: Repetition de titre
A_B: R_petition A-B

disque 5. couches est en train

*2) Appara_t lorsque la touche de r@6tition est r6gl6e.

,5 Appuyer sur _a touche AFPICNAGE (D_S,-
PLAY} ou Sot a touche RETOUR (RETURN}

Pour les CD audio

Appuyer sur _atouche AFEICNAGE (DIS_
PLAY} pendant a lecture,,

Num_ro du diS_ue
en oours de [eclure I

HF: affichage de l'image originale enregistr6e sur le
disque.

• Appuyer sur la touche RETURN pour quitler l'af-
fichage.

II est possible de profiter d'un systbme sonore st6r6o-

phonique lors de la lecture du son d'un Dolby

num6rique et d'un PCM de 48 kHz.

'1 Appuyer deux foe s_,_ra touche VRTUAL

penda'_t a _ecture I _s'_s_'°_ _ l lou
Appuyer deux los sur _-_
a touche N_ODE

• L'6cran de r6glage appara_t.

2 Appuyer sur la touche VIRTUAL pour I'acth,,_
er ou le d@esct vet

OU

Appuyer sur _a touche ENTREE (ENTER}_

• EF : la function TruSurround est activfie.

(D6faut: HF)
HF: la function est d_sactivee.

• Appuyer sur la touche RETURN pour quitter l'af-
fichage.
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CHANGEMENT DES ARTICLES DE CONFiGURATiON

'}_ App_ger sur la touche CONFIGURATION
(SETUP} dane le reode ARRET (STOP}

• L'6cran de configuration apparent,

LANGUE

......

L CHelSea: []J[] DEGkSION
SOFtTIR: _ A_DL_TI0_¢_

J

2 Appuye_ sur lee touches A/V pour s6_ec,_

tiorreer Langt_e et appuyer sur [a touche
ENTNEN (ENTEN)_

R_GLAGE I

_ LANGUE
2 AF_̧ _{si_A(_]
S SO_

pAF!ENT

6HOISIR: O J[] DEC_810_m
SORT_A: m ANNU[_n0_m

3 Appuge_ sur ee touches A/V pour s6_ec,_

tiorreer _r_ articBe, puie appuyer sur la touche

ENTRER (ENTER},

I REGC_GE I

C0NTROLE DE U_ LANGUE

1 DIAL0_UE8 0alG_NAL
2S0US fir R_ _£

DIALOGUES:

(La lecture de la voix est
effectu_e dens la langue

s_lectionn_e, )

r R_GLAGE

CONTR_LE DE L_ L_NGUE

] SOUS-TITRE:
(Les sous-tilres sent men-
_r6es dans la langue s61ec-
tionn6e.)

MENU DU DISQUE:

(Le menu du disque appara'it
dans la langue s_lectionn_e,)

_"I _E_LAa_ I
CONTROLE DE LA U_NGUE

2 SOUS,TrTRE H_

CH0[SIR: _/_ 0EOIS_ON

S

_EG U_GE I

CONT_}LE DE LA LANGUE

D_AO 2S ? r_H,_
S 8 ?

4_ OSDrE D{_ ¢ , FRAN_AIsiA

CHelSea: _J_ {)EGBION

OSD

(L'affichage sur l'6cran
appara'it dans la langue s61ec-
tionn6e.)
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4 App_yer s_r es touches A/_ pour _@eco

tiormer 'art c_e d6s r6, pus app_ger cur la

touche ENTRER (ENTEr}

• Si Autre est s61ectionn6 dans l'6cran de r6glage

Menu de Dialogues, de Sous-titres ou de Disque, le
r6glage de l'6cran Code de langue appara'it. Appuyer
sur les touches num&iques pour entrer le code de la

langue d6sir6e en se r6f6rant 5. la liste de la page 29.

RSGLAGE ]

CONTR(_LE DE LA LANGU_

MENU DU D[SQU_

_NDICAT]F DE PAYS

SOa]IR: m _NUL_TI0_m

5 Appeyer sur la touche CONFIGURATION

• Le mode Configuration est annul6 et l'6cran ordi-

naire apparait.

Remarques

• Ne pas oublier d'appuyer sur la touche CONFIGU-
RATION (SETUP) pour que le r6glage soit op&a-
tionnel.

• Le r6glage de la langue pour Dialogues et Sous-titre

n'est pas disponible sur certains disques. Utiliser

alors les touches Audio et Sous-titre. Se reporter aux

d6tails des pages 22 et 23.

• L'article peut 6galement &re s61ectionn6 en

appuyant sur les num_ros affich_s avec l'article,

• Lors de la modification des articles de configuration,

appuyer sur la touche ARRf_T (STOP) si l'appareil
est en mode de lecture,

• Pendant que le menu de configuration est montr_, on
ne peut ouvrir ni fermer le plateau.



Appuyer sur _a touche CONFIGURATION

(SETUP) darBs e mode ARRET (STOP)

• L'4cran de configuration apparait.

1 LANGUE
2A FC A [
3 :d)N

L ¢HOISIR:[_JD DEClS_3_

2 Appuyer sur _es touches _/V pout s41ec

t_onner AFFICHAGE (DISPLAY), puis appuyer

sur a touche ENTRER (ENTER)_

R_G_GE I

! I

2 AFF_HAG£
3 SON
4 I',dt

CHOrSIR: []J_ DECIS©N

SORT_£: _ ANNUL_3_

3 Appuyer sur _es touches A/V pour s4_eco
t_ommeru# e_tce,p_,_eappuyer sur [atouche

ASPECT TV (TV ASPECT)
(lmplicitement: WIDE (16:9))
4:3 LETFERBOX: grand 4cran avec brutes noires en haat
et en has,

4:3 PAN & SCAN: image pleine hauteur coupde des deux
c614s.

WIDE (16:9): lorsqu'un tdldviseur grand 4cran est connect4.

r I ReGLAGE I
CONTR_LE O,AFF_OHAGE

1 ASP£CTW WDE {169)
# ?A££ r) C

4 _JO

SORTrR: i ANNU_nC_*i
k

CONT_LE D AFFICHAGE

ASPECT _

I • [ { _ :'OX
2 AN 8 3C _

, 3WIDE (16:9)

L CHOISIR:_] _ DECISF_
SORT_R: _ ANNUkAn0_

AFFICHAGE DU PANNEAU
(PANEL DISPLAY)

(lmplicitement: LUMINEUX)
Pour ajuster la luminositd de I affichage sur I appareih
*Auto: ne reste att5nu5 que pendant la lecture.

I _E_Ua_E I

CONTR(3LE O' A_FIOHAG£

2 AFF_CHAGE VFI} OLaI_

SORTI£: i k_L_T_3N _

REGLAGE I

CONTROLE D AFFrCHAGE

AFF_CHAGE W{}

I _¸C .... I, 3AUTO

ICONE DE L'ANGLE
(ANGLE ICON)
(lmplicitement: En circuit)
Pour afficher ou ne pas afficher 1 ic6_e d a_gle sur I 4cran.

REGLAGE I

CONTROLE D,AFF_OHAGE

AT:C{ A,? r_

SORTER: m _NNUkAn0_i

MISE HORS CIRCUIT AUTOMATIQUE
(AUTO POWER Off)
(Implicitement: En circuit)
Pour r4gler ou ne pas r4gler pour d4sactiver aprhs que le
sauvegardeur d'4cran ait d4marr4 et qu'aucune touche n'ait
4t4 press4e pendant 35 minutes

£EG LAGE ]

CONT£OI E O' AFFICHAGE

_ [C0_ D__A_Z_i _ _Ţ
4 ARRETAUTO EF

SORTER: m ANNUt_nC_i

4 Appuyer sut lee touches A/_ pour s4ec,-

t_o_r_e_ I'ert_c e d#Mr_, puis eppuyer sur Is

touche ENTRER (ENTER)

Appuyer sur la touche CONFIGURATION

• Le mode Configuration est annul6 el l'4cran ordi-

naire apparait.

Remarques

• Veiller h appuyer sur la touche SETUP, sinon |e

r4glage ne fonctionne pas.

• L'article peut 4galement _tre s41ectionn_ en

appuyant sur les num_ros.

• Pendant que le menu de configuration est montr4, on

ne peut ouvrir ni fermer le plateau.
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')/ Appuyer sur a touche CONFIGURATION

(SETUP) dar_s le mode ARRET (STOP),

• L'_cran de configuration R_GLAGE ]

appara_t. _LA,GUE
2 AI ;IIA E

J )N
,/ r

CHOISIR: [_/[_ #EGIS_ON

2 Appuyet sures touches A/V pour _lec,-

tiorm÷r Audio, puis appuy÷r sura touche

ENTRER (ENTER),
R_GLAGE I

I [AN(U
2 A! {14£ _

3SON
I PM; N [

CHOI81£: _/_ 9EO_81ONm

SORTER: m ANNUL_TIC*_m

3 Appuge_ sur ea touches A/T pour s#_ec°

tionner un attica, pus appuyer sura

touche EN'_RER (ENTER)

DRC (D&faut: HF)
EF: DRC

(Contr61e de la gamme dynamique)

• Cette fonction sert _ contr61er la gamme du volume

sanore, gn compressant la gamme du volume

sonore, il est possible non seulement de supprimer la

sortie du son puissant la nuit, mais _galement d'aug-
menter le volume du son faible.

• Cependant, cette fonction n'est effective que pour le

son enregistrfi par l'enregislrement Dolby Digital.

_E_E ]

CONTR(}LE SON

1 9Re _F
2>:) ¥?r _i

C )

SQRTIR: _ ANrqS_T_I_

Dolby Digital (Implicitement: En circuit)

En circuit: D_livr_ par Dolby Digital
R_gler sur ON (en circuit) lorsque l'appareil est con-

neclfi 5_un d_codeur Dolby Digital.

([ _E_ ]
CONTPZ)LE 80N

C CHOIS_R:[_/_ D[OI$]ON _
8ORTIR: _ A_T_I_

DTS (Implicitement: En cimait)
En circuit: sortie du san DTS

R&gler sur ON (en citcuit) lorsque l'appareil est con-
necte 5_un d_codeur DTS.

a _GLAGE ]
CONTROLE SON

_o

CHOIS_R: O/[_ DECkqlON m

SORTIR: m A_tL*TI0_ m

, )

LPCM (Implicilement: Automadque)

R&gler la sortie pour les DVD enregislr_s en PCM 96
kHz (96 kHz ou 48 kHz)

• Appuyer sur les touches A/V pour s_lectionner un

article, puis appuyer sur la touche d'ENTRf_E
(ENTER).

I[ REGLAGE ]

CONTR(_L E SON
4_c_ auto

C}4OIS'£: =/i_ ......... _ £ ECGO_J_{T_E(_}LE SON I

L LPCM 96RNz 48kHz
SORTER: ANNSL_TIC_ _

1 ¸AUTO

111;

CHO_£1R:_/_ DEOIS©Nm
80RT_£: m _NNUL@0_m

Lors de la lecture d'un disque prot_g_ par copy-
right

• Si HF est s_lactiann_, la protection du copyright
s'active et aucun son n'est _mis. En cas de s_lectian

de AUTO, le son est sous-_chantillonn_ 5_48kHz.

4 Appuyer sura touche CONE{GURATION

• Le mode Configuration est annul6 et l'6cran ordi-

naire apparait.

Remarque

• Pendant que le menu de configuration est montr6, on

ne peut ouvrir ni fermer le plateau.
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Appuy÷r sur _a touche CONF_GURATION
(SETUP) dar_a e mode ARRET (STOP),

• L'_cran de configuration appara_t.

R_GLAGE ]

_ LANGUE
2 A[ 14/

-A N

CHOIS_R: []/[] [_¢kqlON
SQRTIR: _ AN_T_I_

2 Appuyer e#r _ea touches A/V pour s_ec
t_onner PAREN% puia ep_uyer sut e touche
ENTRER (ENTER)

A4_UE

L CHOIS[R:[_][] _CIS]ON _SORTIR: _ ANt_T_N_ •

3 Appuyer aur les touches num_r_q#es pour
entrer _e mot de passe de quatre chfffres,
pus app_yer cur la touche ENTRER

• Lorsque ceci est effectu6 pour la premiere fois,
entrer n'importe quels 4 chiffres (sauf 4737), Ce
hombre sera utilis6 comme mot de passe 5.partir de
la seconde fois.

• L'entr6e du mot de passe permet de changer le
niveau de contr61e etles r6glages du mot de passe.

• Lorsque change est s61ectionn6, appuyer sur les
touches num6riques pour entrer le mot de passe de
4 chiffres. Puis appuyer sur la touche ENTRER
(ENTER),

_G kAGE ]

PAI_ENT

MOT DE pASSE

Enmr un m0_ oasse de 4d,i_

SORTIR:_ _NNt_II_ _

4 Appuyer sur les touches A/_ pour s6_ec*
tiormer u_ attic e_pus appuyer cur [a touche

I R_STR_OTION TOUT

L CHOIS_R:_,_ D_CIS_ON:SORTI£: _ NI_UL_IDN_ •

Quand "RATING LEVEL" est sdlectionnd
• Appuyer sur les touches A/_ pour s61ectionner un

article de "TOUT" ou sur les touches 8 h 1 puis
appuyer sur la touche ENTRER (ENTER).

pARENT

R_ST_ICTION

T0ffr

;'[i

SORTER: _ ANNUt_nC_+_

Quand "CHANGE" est sdlectionnd
• Appuyer sur les touches num_riques pour entrer le

mot de passe de 4 chiffres, puis appuyer sur la
touche ENTRER (ENTER).

MOT DE pASSE

Appuyer sur la touche CONFIGURATION

• Le mode de configuration est annuld et l'dcran nor-
mal appara_t.

NIVEA UX I)E CONTlCOLE

• TOUT

Tous les verrouillages parentaux sont annulus.

• Niveau 8

La lecture des logiciels DVD de tout grade
(adulte/g6n6ral/enfants) peut _tre effectu6e.

• Niveaux 7 b 2

Seule la lecture des logiciels DVD pour usage
g_n_ral et pour enfants peut _tre effectu_e.

• Niveau 1

Seule la lecture des logiciels pour enfants peut _tre
effectu6e, avec ceux pour usage pour adultes et
g_n6ral interdits.

Remarques
• Avec certains DVD, il peut _tre difficile de trouver

s'ils sont compatibles avec le bloque parental. Veiller
s'assurer que le bloque parental fonctionne de la

faqon dont il a 6t6 r6gl&
• Enregistrer le mot de passe duns le cas o/_ il a 6t6

oubli&

• Pendant que le menu de configuration est montr6, on
ne peut ouvrir ni fermer le plateau,

r

SI VOUS AVEZ_ OUBLIE_ LE_ ,'_OT DE

1) Appuyer sur 4, 7, 3, 7 _ l'_tape 3.
• Le mot de passe est lib_r_ et le niveau parental est

r_gl_ sur TOUT.

2) Effecmer de nouveau les _tapes 3 h 5,
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L STE DES CODES DE LANGUE

NO.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

Langue
Afari
Abkhazien
Afrikans
Amhar
Arabe
Assamien
Aymara
Azerbai'djanais
Bashkir
Bi_lorusse
Bulgare
Biharis
Bislamien
Bengalais
Tib6tain
Breton
Catalan
Corse
Tch6que
Gallois
Danois DAN]
Allemand [GER]
Bouthanais

Grec [GRE]
Angla_s [ENG]
Esp6ranto
Espagnol SPA]
Estonien
Basque
Perse
Finnois
Fijien [FIN]
Faroesien
Fran_ais [FRE]
Frison
Irlandais [IRI
Ga61ique 6cossais
Galicien
Guarani
Gujarati
Hausa
Hindi
Croatien
Hongrois HUN]
Arm6n en
Interlingue
Interlingue
Inupiak
Indon6sien
Islandais [ICE
Italien [ITA]
Hebrew
Japonais
Yiddish
Javanais [JPN]
Georgien
Kazakh
Groenlandais
Cambodgien
Kannada
Cor6en [KOR]
Cashmin
Kurde
Kirghize
Latin
Lingalais
Laotien
Lithuanien

Codedup_s
4747
4748
4752
4759
4764
4765
4771
4772
4847
4851
4853
4854
4855
4860
4861
4864
4947
4961
4965
4971
5047
5051
5072
5158
5160
5161
5165
5166
5167
5247
5255
5256
5261
5264
5271
5347
5350
5358
5360
5367
5447
5455
5464
5467
5471
5547
5551
5557
5560
5565
5566
5569
5647
5655
5669
5747
5757
5758
5759
5760
5761
5765
5767
5771
5847
5860
5861
5866

NO.

69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
8O
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136

Langue

Latvien; Letton
Malaysien
Maori
Mac6donien
Malayalamien
Mongol
Moldavien
Marathi
Malais
Maltais
Birman
Nauru
N_palais
N6erlandais [DUT
Norv6gien [NOR]
Occitan
oAfan) Omoran

riyen
Pan abi
Po ona s
Pushtu; pushto
Portugais [POR]
Qu6chuan
Rhaeto-roman
Kirundi
Roumain [RUM]
Russe [RUS]
Kinyarwandais
Sanscrit
Sindhi
Sangho
Serbo-croate
Singhalais
SIovaque
Slovene
Samoan
Shonan
Somalien
Albanais
Serbe
Siswat
Sesotho
Soudanais
Su6dois [SWE]
Swahili
Tamoul
T61ugu
Ta ique
Tha andais
Tigrinya
Turkm_ne
Tagalog
Setswanais
Tongais
Turc TUR
Tsongais
Tatare
Twi
Ukrainien
Urdu
Ouzb6que
Vietnamien
VolapQk
Wolof
Xhosa
Yoruba
Chinois [CHI]
Zoulou

Codedup_s

5868
5953
5955
5957
5958
5960
5961
5964
5965
5966
5971
6047
6051
6058
6061
6149
6159
6164
6247
6258
6265
6266
6367
6459
6460
6461
6467
6469
6547
6550
6553
6554
6555
6557
6558
6559
6560
6561
6563
6564
6565
6566
6567
6568
6569
6647
6651
6653
6654
6655
6657
6658
6660
6661
6664
6665
6666
6669
6757
6764
6772
6855
6861
6961
7054
7161
7254
7267

Si l'on choisit une langue qui a un code de langue de 3 lettres, le code sera affich6 chaque fois que l'on chang-
era le r6glage de la langue audio oa du sous-titre aux pages 22 et 23. Si l'on choisit n'importe quelle aatre
langae, "---" sera affich_ 5_la place. (Le code de la langue en 3 lettres est _crit entre parentheses.)
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GUH)E DE DEPANNAGE

Si le lecteur de DVD ne fonctionne pas correctement lorsqu'il est op_r_ comme d_crit dans ce Guide d'utilisa-

tion, v_rifier le lecteur en consultant la liste des v_rificarions suivame,

Symptbme Cause Remade

Pas d'alimentation • Fiche d'alimentation lgche. • Ins6rer la fiche d'alimentafion dans la wise murale.

• La t61@ommande n'est pas • Diriger la t616commande directement sur le
cfirig6e vers le capteur du lecteur, capteur du lecteur.

Le lecleur ne r6agit • Des obstacles se trouvent entre • Retirer les obstacles du chemin du signal.
pas 5. la la t616commande et le capteur.
t616commande. • La t616commande est trop • Utiliser la t616commande 5.moins de 7 m du

61oign6e du lecteur, lecteur.
• Les piles sont @uis6es. • Remplacer les piles.

• Connexion vid6o lgche. • Bien connecter le crime vid6o.

Pas d'image • Mauvais disque. • Ins6rer un disque vid6o dont la lecture peut &re
effecm6e sur ce lecleur.

• Absence de disque. • lns6rer un disque
• Disque sale. • Nettoyer le disque.

La lecture du disque • Le disque est 5. l'envers. • Mettre le disque en place correctement avec le
ne peut pas _tre c6t_ portant l'_tiquette toum_ vers le haut.
effectu6e. • Le bloque parental est actif. • Annuler le bloque parental ou changer le

niveau de contr61e.

Pas de son.

• Connexion audio lgche.
• L'alimentafion du compnsant

connect6 est hors tension.
• Mauvais n_glages de la sortie audio.
• Mauvais r6glages d'entr6e sur le

composant audio connect6.
• Une prise DIGITAL AUDIO

OUT n'est pas utilis6e pour la sor-
tie de l'audio DTS.

• Bien connecter les cables audio.
• Mettre l'alimentalion du composant audio sous

tension.
• Corriger les r6glages de la sortie audio.
• Corriger les r6glages d'entr6e du composant

audio.
• Utiliser une prise DIGITAL AUDIO OUT pour

la sortie de l'audio DTS.

• La protection de copie est active. • Connecter le lecteur directement sur le t616viseur.
• lmm6diatement apr_s la lecture, • Dans certains cas, les images peuvent _tre

appuyer sur la touche d'avance 16g_rement d6form6es, mais cela ne repr6sente
Image d6form6e, rapide ou d'inversion, pas un fonctionnement d6fectueux.

• La lSre couche passe 5. la seconde • Bien que les images puissent s'arr&er pendant
couche lors de la lecture d'un un moment, ceci n'est pas un mauvais fonction-
rfisque 5.deux couches, nement.

La langue audio ou • La langue s61ectionn6e n'est pas • Pas de mauvais fonctionnement.
de sous-titre ne cor- disponible pour l'audio ou les
respond pas 5. la sous-titres sur le DVD.
configuration.

L'angle de la • Le DVD ne contient pas de • Pas de mauvais fonctionnement.
cam6ra ne peut pas s6quences enregistr6es sous des
_tre chang6, angles de camera diff6rents.

Uaudio ou la langue • Le DVD ne contient pas de • Pas de mauvais fonctionnement.
de sous-tiwe ne peat source audio ou de sous-titre
pas _tre change, dans la langue s_lectionn_e.

Ulc6ne "lnterdit" • Cette op6ration est interdite par • Pas de mauvais fonctionnement.
appara_t sur l'6cran, le lecteur ou par le disque.
interdisam l'op6ration.

Le plateau ne peut • Le menu de configuration est • Annuler le mode de configuration.
@'e ouvert oa ferm6, affich6.

Remarques
Certaines fonctions ne sont pas disponibles dans des modes sp_cifiques, mais ceci n'est pas un mauvais fonc-
tionnement. Lire la description dans ce Guide d'ufilisation pour plus de d&ails sur le fonctionnement correct.
• La lecture 5. partir d'une piste d6sir6e et la lecture al6atoire ne sont pas disponibles pendant la lecture pro-

gramm_e.
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PRECAU  DE MAN PULAT ()N

NETT()_AGE DU COFFI_ET

• Essuyer le panneau frontal et autres surfaces ext6rieures du lecteur de DVD avec un chiffon doux humect6
d'eau tilde et bien essor6.

• Ne jamais utiliser de solvant ou d'alcook Ne pas vaporiser d'insecticide liquide 5_proximit6 du lecteur de

DVD. De tels produits chimiques peuvent endommager et d6colorer les surfaces expos6es.

• Si he lecleur ne fonctionne toujours pas correctement, tapr_s s'_tre r6f6r6 aux chapitres correspondants et au

"GUIDE DE Df_PANNAGE" de ce Guide d'utilisation, l'unit6 de pick-up du Laser optique peut _tre sale.

Consulter le revendeur ou un Centre de r@aration agr66 pour l'inspection et le neltoyage de l'unit6 de pick-

up du Laser optique.

• Utiliser des disques portant les logos suivants.

(Disques num_riques audio optiques.)

VIDEO
DIGITALAUDIO

• Manipuler les disques de faqon _ ne pas laisser de

marques de doigts ou de poussi_re sur la surface des

disques.

• Toujours ranger les disques dans leur coffret pro-

tecteur lorsqu'ils ne sont pas utilisSs.

• Pour he nettoyage, utiliser un chiffon doux.

• Ne pas utiliser de chiffon dur, cela pourrait rayer le

disque.

• Essuyer le disque en ligne droite depuis centre vers
he bord.

• Ne jamais essuyer avec un mouvement circulaire.

• Ne pas utiliser de d_tergent ou d'agent de nettoyage
abrasif.
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DONNEES TECHN QL!ES

Type du produit:

Disques:

Lecteur de DVD

DVD video

CD audio

Format du signal de sortie:

R6ponse de frdquence

DVD (son lindaire):

CD:

NTSC couleur

20 Hz 5.22 kHz (taux d'_chantillonnage: 48 kHz)
20 Hz 5.44 kHz (taux d'_chantillonnage: 96 kHz)
20 Hz 5.20 kHz

Taux signal 5.bruit (Taux S/N)
CD:

Contr61e dynamique
DVD (son lin_aire):
CD:

Facteur de distorsion totale
CD:

Pleurage et scintillement:

Connexions

Sortie S-Vid6o:

Sortie vid6o:

110 dB (JEITA)

95 dB

94 dB (JEITA)

0,005% (JEITA)

Au-dessous de la limfle de mesure (+/_0,001% W POINTE) (EIAJ)

Jack 5.4 broches mini DIN (75 ohm)

Un connecteur RCA, 1 Vpp (75 ohm)

Sortie audio num_rique coaxiale: Jack 5.une broche. 500m Vpp (75 ohm)

Sortie audio analogique: Deux connecteurs RCA (un canal de gauche, un canal de drofle)
2 Vrms (47 kilo-ohm)

Composant de sortie video: jack 5.une broche (Y). 1 Vpp (75 ohm). jacks 5.2 broches (Ca/P,)/(G_[PB).

700m Vpp (75 ohm)

Sortie audio num_rigne optigne: Connecteur optigne

Alimentation: 120 V CA 4-/- 10%, 60 Hz +/-5%

Consommation: 17 W (Attente: 2,2 W)

Tempdrature de fonctionnement: 5_'C 5.40_'C

Dimensions: Largeur 17-i/8" (435 mm)
Hauteur 4-3/32" (104 mm)
Profondeur 14-3/8" (363 ram)

Poids: 9,48 lbs (4,6 kg)

• La conception et les donn6es techniques peuvent 6tre sujettes _ des modifications sans avertissement
pr_alable ni obligation I_gale.

• S'il y a une difference entre les langues, la langue implicite sera l'anglais.
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ADVERTENCIA:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELf_CTRICA, NO EXPONGA ESTE
APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD,

PRECAUCION:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE QUE SE PRODUZCA

UNA DESCARGA ELI_CTRICA, NO QUrFE LA TAPA

(NI EL PANEL POSTERIOR). EN EL INTERIOR NO

HAY PIEZAS QUE DEBA REPARAR EL USUARIO.

SOLICITE EL TRABAIO DE REPARACION AL PER-

SONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

El sfmbolo del rayo con punta de flecha, en el

interior de un tritingulo equil_.tero, tiene la

finalid_d del avisar al usuario de queen el inte-

rior del producto hay "tensidn peligrosa" sin

aislar que puede tener suficiente intensid_d

como para constituir un riesgo de descarga

el_ctrica para las person_s.

El signo de exclamacidn en el interior de un

trithlgulo equiltitero tiene la finalidad de avism-

al usuario de que se adjuntan instrucciones de

utilizacidn y mantenimiento (servicio) impor-

tames con el mmmal que acompafia al aparato.

SEGURIDAD DEL LASER
Esta unidad emplea un l,Sser. $61o el personal de servicio calificado deberfi quitar la cubierla o intentar reparar este aparato,

ya que de Io contrario podrfan producirse lesiones en los ojos.

PRECAUCION: EL USO DE CONTROLES, AJUSTES O PROCEDIMIENTOS DIFERENTES DE LOS ESPECIFI-

CADOS EN ESTE MANUAL PUEDE PRODUCIR UNA EXPOSICION PELIGROSA A LA

RADIACION.

PRECAUCION: CUANDO SE ABRE LA UNIDAD Y SE ANULA EL ENCLAVAMIENTO SE PRODUCE UNA

RADIACION LASER VISIBLE E INVISIBLE. EVITE MIRAR FIJAMENTE AL RAYO.

UBICACION: EN EL INTERIOR, CERCA DEL MECANISMO DE LA PLATINA.

IADVERTENCIA DE LA FCC- Este equipo puede generar o utilizar energia radioel6ctrica. Los cambios o modificaciones I
1 1

ihnst_c_nesfeE_qu_upa;i_2_ede_nt_edrf_h_i_su_i_ir_ie_taeiees_uaipme_;saqiueaseaapriu_b_enedip_saimene_en_2ae_t_;iz_nadnua_ de

INTERFERENCIAS EN RADIO O TELEVISION

Esle equipo ha sido probado y ha demoslrado camplir con los lfmites establecidos para un dispositivo digital de la Clase B,

de conformidad con el Apartado 15 de las Normas de la FCC. Estos Ifmites han sido designados para proporcionar una pro-

teccidn razonable conlra las interferencias molestas en una instalacidn residencial. Esle equipo genera, atiliza y puede radi-

ar energia radioeldctrica, y, si no se instala y atiliza de acuerdo con las inslrucciones, puede caasar interferencias perjudi-

ciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantias de que esto no se produzca en una instalacidn partic-

ular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcidn de la radio o la televisidn, 1o que puede determinarse

f,_cilmente apagando y encendiendo el equipo, al usuario se le recomienda eliminar la interferencia tomando una de las medi-

das siguientes:

1) Cambie la orientacidn o la posicidn de la antena de recepcidn.

2) Aumente la separacidn entre el equipo y el receptor.

3) Conecte el equipo a ana toma de corriente de un circuito diferente de aqael al qae estfi conectado el receptor.

4) Consulte a un concesionario o tdcnico en radio/televisidn que tenga experiencia para solicitar su ayuda.

Este aparato digital de la Clase B cumple con la norma ICES-003 de Canada.

Cet appareU num_rique de la classe B est conforme _ la norme NMB-003 du Canada.

PRECAUCION: PARA IMPEDIR DESCARGAS ELI_CTRICAS, META A FONDO EL CONTACTO ANCHO DE LA

CLAVIJA EN EL RECEPTACULO ANCHO DE LA TOMA DE CORRIENTE.

N[TENTION: POUR I_VITER LES CHOC I_LECTRIQUES, INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA
FICHE DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER JUSQU'AU FOND. I

I Extienda la vida dtil del aparato desconect_indolo de la fltente de alimentacidn si no va a ser usado pot largo tiempo. I
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INSTRUCCIONESDE SEGURIDADIMPORTANTES
1) Lea las instrucciones - Antes de utilizar el _parato deber_n

leerse todas las instrucciones de seguridad y manejo.
2) Guarde las instrucciones - Las instrucciones de seguridad y

manejo deberin gu_darse para consultarkrs en el futuro en
caso de ser necesario.

3) Cumpla con las advertencias - DeberSn seguirse todas las
advertencias indicadas en el producto y en las instrucciones

de 1Tisnejo,

4) Siga las instrucciones - DeberSn seguirse tod_rs las instruc-
ciones dad,as.

5) Limpieza- Desenchut? este producto de la toma de corriente
antes de limpiarlo. No utilice limpiadores lkluidos ni en

aerosol. Para hacer la limpieza utilice un patio himedo.
6) Adit_mentos - No afittda nunca ningdn aditamento que no

haya sido recomendado por el fabric,ante, porque podr_n

causar peligros.
7) Agua y humedad - No utilice este producto cerca del agua.

Por ejemplo, cerca de una b_fiera, pakmg_ma, fregadero de
cocina o lawdora, en un s6tano hdmedo, o cerca de una

piscina, etc.
8) Accesorios - No coloque este producto encima de un carri-

to, soporte, tripode, m_nsula o mesa inestable. El producto
puede caerse pudiendo lesionar gravemente a un nifio o a un
adulto, y tambi_n puede estropearse seri_mente. Utilfcelo
solamente con un c_rrito, soporte, trfpode, m_nsula o mesa

recomendado por el fabricante o vendido con el producto. E1
montaje del producto deberi realizarse
siguiendo las instrucciones del fabri- mVE_nNC_A_ACmR_TOPC_T_T_L
cante, y deberin utilizarse los acceso- (Simb_°Pm3°rci°nad°_rRErAC)

rios de montaje recomendados por el
mismo.

9) Una combinacidn de producto y c,qrri-
to deberi moverse con cuidado. Los

paradas repentinas, la fuerza excesiva
y las superficies irregulares pueden

hacer que la combinacidn de aparato y Sa_25A
carrito se d_ vuelta.

10) Ventilaciin - Las ranuras y aberturas de la caja ban sido
suminislradas p_ra la ventilacidn, para asegur_ un fun-
cionamiento fiable del producto y para protegerlo contra el
recalent_uniento. No tape estas aberturas ni permita que que-
den tapadas M colocar el producto encima de una coma,

sotS, alfombra u otra superficie similar. Este producto no
deberi colocarse en una instMacidn empotrada como puede
ser un mueble librerfa o una estanteria, a menos que se pro-

porcione la ventilacidn adecuada y se sigan todas las
inslrucciones del fabricante.

11) Fuentes de alimenulcidn - Este producto s61o deberi fun-

cionar con el tipo de fuenle de alimentacidn indicada en la eti-
queta. Si no est_ seguro del tipo de alimentacidn de su hogt_r,
consulte a su concesionario o a la compofifa el_ctrica local.

Para los productos que vayan a funcionar con pilas u otras
fuentes de alimentaci6n, lea las instrucciones de manejo.

12) Puesta a tierra o polarizaci6n - Esle producto estfi equipado

con una clavija polarizada de alimentacidn de corriente
alterna (una clavija que tiene una patilla mSs ancha que la
otra). Esta clavija s61o podri enchufarse de en la toma de
corriente de una forma. Esto es una caracterfstica de seguri-

d,qd. Si no puede enchufar completamenle la clavija en la
toma de corrien_e, intdntelo ddndola la vuelta. Si sigue sin
poder enchuf_rla, p6ngase en contacto con un electricista

para que le c,qmbie la toma de corriente obsoleta. No _mule
la funci6n de seguridad de la clavija polarizada.

13) Prolecci6n del cable de alimentaci6n - El cable de ali-

mentacidn cleber_i colocorse en un lugar alejado, donde nadie
Io pise ni pueda quedar pellizcado por objetos colocados
sobre dl o contra _1, poniendo mucho cuidado a la clavija, la
toma de corriente y al punto por donde sale del aparato.

14) Tormentas el4ctric,qs - Para proteger ain mils este producto

durance una tormenta elOctrica, o cuamdo no 1o vaya a uti-
lizar durante largos periodos de tiempo, desenchtifelo de la
toma de corriente. Esto impediri que el producto se estropee
debido a la tormenta el_ctrica y a la sobretensi6n en la lfnea
de alimentaci6n.

15) Lfneas de alimentaciin el_ctrica - Un sistema de antena
exterior no deberi instalarse cerca de las lfneos de ali-

mentaciin elOctrica elevadas ni tampoco cerca de luces el4c-
tricas o circuitos de alimentaci6n, ni donde pueda caer sobre
esas lfneas o circuitos. Cuando instale un sistema de antena

exterior, deberi tenerse mucho cuidado para evitar tocar

esas l/neas o circuitos porque de Io contrawio podrfa pro-
ducirse un accidente mortal.

16) Sobrec_ga - No sobrecargue las tomas de corriente, los

cables de extensi6n o las tomas de corriente integrales
porque podr_i producirse un incendio o una descarga el4ctri-
ca,

17) Entrada de objetos y liquidos - No meta nunca objetos de
ningtin tipo en este producto a tray,s de las aberturas,
porque pueden tocar puntos de tensi6n peligrosa o cortocir-

cuitar piezas y producirse un incendio o una descarga el4c-
trica. No demune nunca ningfin lfquido encima del produc-
to.

18) Servicio - No intenle reparar este producto usted mismo, ya

que la abertura o la extracci6n de las cubiertas puede expon-
erie a una tensi6n peligrosa o a otros peligros. Solicite las
reparaciones al personal de servicio calificado.

19) Dafios que requieren reparaciones - Desenchufe esle pro-

ductor de la toma de corriente y solicite el servicio del per-

sonal calificado bajo las condiciones siguientes:
a) Cuamdo el cable o la clavija de alimentaci6n est4n estro-

peados,
b) Si se ha demunado lfquido o ban caldo objetos en el inte-

rior del producto,

c) Si el producto ha quedado expuesto a la lluvia o al agua,
d) Si el producto no lhnciona normalmente siguiendo las

instrucciones de manejo. Ajuste solamente los controles

indicados en las instrucciones de mamejo, ya que los
ajustes incorrectos de otros controles pueden causar
dafios que con frecuencia requeririn un _rab;_jo extensivo
por parte de un t4cnico calificado para que el producto

pueda volver a funcionar normalmente,
e) Si el producto se ha credo o se ha estropeado de cualquier

forrna

1) Cuando el producto muestre un c,qmbio considerable en
su rendimiento. Esto indica la necesidad de realizar traba-

jos de mm_tenimiento.
20) Piezas de recambio - Cure, do sea necesario cambiar piezas

asegirese de que el t4cnico de servicio utilice la_spiezas de
recambio especificMas por el f_bricante, o aquellas que ten-

gan las misreads caracterfsticas que las piezas originales. Las
sustituciones sin autorizaci6n pueden causar un incendio,
descarga el4clrica u otros peligros.

21) Comprobaci6n de seguridod - AI completar cualquier traba-

jo de mamtenimiento o reparaciin en este producto, solicite
a114cnico de servicio que realice comprobaciones de seguri-
dad para determinar que el producto est4 en condiciones de
lhncionamiento apropiadas.

22) Calor - El producto deberi colocarse alejMo de fuentes de
calor tales como radiadores, salidas de aire caliente, estuf_s

u otros productos (incluyendo amplificadores) que produz-
can calor.
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ACERCA DEL RECICLAJE
Los materiales de embalaje de este producto son reciclables y se pueden volver a utilizar. Disponga de eslos

materiales siguiendo los reglamentos de reciclaje de su localidad.

Las pilas nunca deberfin tirarse ni incinerarse. Deberfi disponer de ellas siguiendo los reglamentos de su local-

idad relacionados con los desperdicios quflnicos,

El nfimero de serie de este producto se encuentra en la pine posterior del reproductor DVD. No h_y ningfin otto que tenga el mismo
ndmero de serie que el suyo. Deber_i mlotar el nfimero de serie y olra informaci6n vital en el espacio provisto a continuaci6n y
gu_rdar este manual como prueba permanente de su compra y para ayudarle a identifictw el producto en caso de que le sea robMo.
Los nfimeros de serie no se guardan en _chivos.

Fecha de compra

Comprado al concesionario

Direcci6n del concesionario

N.° de tel6fono del concesionario

N. ° de modelo

N. ° de serie

La copia, la emisi6n, la muestra al pfiblico y el pr6stamo de los discos sin la debida autorizaci6n est_in prohibidos.
Este producto incorpora tecnologfa de protecci6n del copyright que a su vez est_i protegida por ciertas patentes de los
EE.UU. y otros derechos de la propiedad intelectual propiedad de Macrovision Corporation y otros propietarios de
derechos. La utilizaci6n de esta tecnologi'a de protecci6n del copyright deberzl contar con la autorizaci6n de
Macrovision Corporation, y ha sido disefiada para ser utilizada en el hogar y con otros fines de visi6n limitados, a
menos que Macrovision Corporation autorice Io contrario. El desmontaje o la inve_i6n de la tecnologfa est_in pro-
hibidos.

Control remoto
............... I

Dos pilas ..... 2 Cable
audio ......... 1

(lOOcm aproximada-
menle de Iongilud)

Cable
vide6 ......... 1

(I 0(a-m aproximada-
menle de Iongitud)

lnstrucciones de
funcionamiento. -1

Lista de centros
de servicio ..... 1

En algunos encabezamientos y notas de este manual aparecen los simbolos mostrados a continuaci6n; y su

significado es el siguiente:

: Las descripciones se refieren a los videodiscos DVD.

: Las descripciones se refieren a los CDs de audio.

: Las descripciones se refieren a la repetici6n de los discos MP3,
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ACERCA DEL COPYRIGHT ................................................................................ 4
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SIMBOLOS UT1L1ZADOS EN ESTE MANUAL ................................................................ 4

• CARACTER]STICAS ..................................................................................... 6
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DISCOS QUE PUEDEN REPRODUCIRSE ..................................................................... 7
TIPOS DE DISCOS ....................................................................................... 7

• CONTROLES DEL FUNCIONAMIENTO YSUS FUNCIONES .................................................... 8
VISUALIZADOR ........................................................................................ I 1

VISUALIZACIONES DURANTE EL FUNCIONAM1ENTO ....................................................... I 1

CARGA DE LAS PILAS .................................................................................. I 1
• CONEXIONES ......................................................................................... 12

DESCRIPCI()N - PANEL TRASERO ........................................................................ 12

CONEXION A UN SISTEMA DE AUDIO ..................................................................... 13

CONEXION A UN TV (PARA VIDEO) ....................................................................... 14
• REPRODUCCION DE UN DISCO .......................................................................... 15

REPRODUCCI()N DE UN DVD VIDEO O UN CD DE AUDIO ................................................... 15

UTIL1ZACION DE LOS MENI_S DE LOS DVD ................................................................ 15
UTIL1ZACI()N DEL MENIJ DE T1TULOS .................................................................... 16

PAUSA EN LA REPRODUCCI()N O VISUAL1ZACI(3N DE UNA IMAGEN FIJA ..................................... 16
REANUDACI()N DE LA REPRODUCC1ON DESDE EL PUNTO DONDE SE DETUVO ................................ 16

AVANCE DE FOTOGRAMAS .............................................................................. 16

AVANCE/RETROCESO RAP1DOS .......................................................................... 16
MOVIM1ENTO LENTO ................................................................................... 17

1N1CIANDO DESDE UNA PISTA DESEADA .................................................................. 17
1N1CIANDO DESDE UN TITULO O CAPITULO DESEADO ..................................................... 17
1NICIO DESDE UNA CUENTA DE T1EMPO DESEADA ......................................................... 18

MARCADOR ........................................................................................... 18

REPRODUCCION ALEATORIA (CD de audio) ................................................................. 18
REPET1C1ON DE REPRODUCCION ........................................................................ 18
REPET1C1ON DE REPRODUCCI(3N A-B ..................................................................... 19

REPRODUCCION PROGRAMADA (CD de audio) .............................................................. 19

REPRODUCCIQN ZOOM (Ampliaci6n en la pantalla) ........................................................... 20
REPRODUCCION DE UN DISCO MP3 ...................................................................... 20
CAMBIO DE LA VISUALIZAC1ON EN PANTALLA DURANTE LA REPRODUCCI(3N DE UN DISCO MP3 ............... 21

REPRODUCCION DE UN DISCO MP3 DESDE UNA PISTA DESEADA ............................................ 21
REPRODUCCION ALEATORIA DE UN DISCO MP3 ........................................................... 21

REPRODUCCI()N DE UN DISCO MP3 DE FORMA PROGRAMADA .............................................. 21

• AJUSTES .............................................................................................. 22
CAMBIO DEL ID1OMA DE AUDIO O DEL MODO DE SON1DO .................................................. 22
CAMBIO DEL ID1OMA DE SUBTITULOS ................................................................... 23

CAMBIO DE _.NGULO DE LA QAMARA (Im_genes tornados desde mt_Itiples _ingulos) ................................. 23
CAMB10 DE LA VISUALIZACION EN PANTALLA ............................................................ 24
AJUSTES DEL NIVEL DEL NEGRO ........................................................................ 24
AIUSTES TRUSURROUND ............................................................................... 24

• CAMBIO DE LOS ELEMENTOS DE PREPARACION .......................................................... 25

AJUSTES DE IDIOMA ................................................................................... 25
AJUSTES DE VISUAL1ZACI()N ............................................................................ 26

AJUSTES DE AUDIO .................................................................................... 27
CLASIFICAC1ON ....................................................................................... 28

• LISTA DE CODIGOS DE IDIOMAS ........................................................................ 29

• GU]A PARA LA SOLUCIONDE PROBLEMAS ................................................................ 30
• PRECAUCIONES DE MANEJO ............................................................................ 31

MANEJO DE LOS DISCOS ................................................................................ 31

• ESPECIFICACIONES ................................................................................... 32
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• Sonido Dolby Digital
Este reproductor puede reproducir sonido ambiental Dolby
Digital de 5,1 camdes cu_mdo se conectz_ a un descodificador
Dolby DigitM.

• Reproducci6n de imagen fija/en avarice y retroceso
rdpidos/cdmara lenta/fotograma a fotograma.
Se encuentrml disponibles varies modes de reproducci6n
entre los que se incluye el de imagen fija, el de avance/retro-
ceso r_ipidos, el de c_m_wa lenta y el de !_tograma a fotogra-
1Yla.

• Reproducci6n aleatoria para CD de audio y MP3
Este reproductor puede camNar el orden de las pistas para
reproducirlas en orden Meatorio.

• Reproducci6n programada para CD de audio y MP3
Puede progr_um_r el orden de las pistas para reproducirlas en
cualquier orden deseado.

• Mends de DVD en un idioma deseado
Puede visuMizar mends de DVDs en un idioma deseado,
siempre que el DVD disponga de ellos.

• Puesta automdtica en espera
El _parato se pone autom_ticamente en el mode de espera
despu6s de pasar 30 minutes en el mode de p_wada.

• Subtflulos en el idioma deseado
Puede elegir el idioma deseado par_, los subt/tulos visualiza-
dos, si ese idioma se encuemra disponible en un disco.

• Selecci6n de un dngulo de cfimara
Puede seleccionar el _ngulo de c_mara deseado si un disco
contiene imSgenes grabt_das desde _ngulos di!?rentes.

• Eleccidn de idioma de audio y modo de sonido
Puede seleccionar el idioma de audio y el mode de sonido
deseados, si el disco dispone de idiomas y modes diferentes.

• Bloqueo paterno
Puede est_blecer el nivel de comrol para limitar la reproduc-
ci6n de los discos que tM vez no scan apropk_dos para los
nifios.

• Detecci6n automfitica de discos
El reproductor detectz_ automfiticamente si el disco introduci-
do es un DVD, un CD de audio o un MP3.

• Reproducci6n de un disco MP3
Puede disi¥ut_r de los archives MP3 gr_bados en un CD-
R/RW.

• Bdsqueda directa
Durante el mode de reproducci6n o parada, empleando los
botones num_ricos puede buscar el tffulo, el capitulo o la pistz_
deseados.

Esta unidad emplea el sistema TruSurround

__, de SRS Labs, Inc. as una
tecnologfa virtual.

TruSurroundy el CO_)" sfmbolo son marcas
registradasde SRS Labs, Inc.
TruSurround tecnologfa esta incorporada bajo
licencia de SRS Labs, Inc.

• Visualizaci6n en pantalla
La informacidn acerca de la operaci6n actual se puede visu-
alizar en una p_mtalla de televisor, permiti6ndole confinnar en
la misma, milizando el control remote, las funciones que se
encuenmm actualmente actiw_das (la reproducci6n program_-
da per eiemplo).

• DTS (sistema de cine digital)

Usted puede disfrutar del sistema envolvenle (surround)

del canal 5.1 canal desarrollado per Digital Theater

System co. que reproduce el sonido original 1o m_ls exac-

to posible.

• Bdsqueda
Bdsqueda de capftulos: Se puede busc,qr el capftulo desig-

nado per el usuario.
Bdsqueda de tftulos: Se puede buscar el tftulo designado

per el usuario.
Bdsqueda de pistas: Se puede buscar la pista designada

per el usuario.
Bdsqueda per tiempo: Se puede buscar empleando el tiem-

po designado per el usu_wio.

• Repeticibn
Capitulo: Se puede repetir la reproducci6n del capftulo

del disco que est_i siendo reproducido.
Tffulo: Se puede repetir la reproducci6n del tftulo

del disco que est_i siendo reproducido.
Pistm Se puede repetir la reproduccidn de la pista

del disco que est_i siendo reproducido.
Disco (CD de audio):

Se puede repetir la reproducci6n.
(MP3) : Se puede repetir la reproducci6n.

A-B: Se puede repetir la reproduccidn de la p_wte
entre A y B designada per el usuario.

Album: Se puede repetir la reproducci6n de la carpe-
ta del disco MP3 que est_ siendo reproduci-
do.

• Zoom
Se puede visuMizar una pantalla ampliada 2 veces y 4 veces.

• Marcador
Se puede llamar a una parte designada per el usmwio.

• Reanudacidn de la reproduccidn
El usu_rio puede remmdar la reproducci6n desde la parte en la
que _sta l_e detenida, aunque la Mimentaci6n esl_ desconec-
tMa.

• SRS TruSurround
Puede disfrut*w del espacio virtual estereof6nico de sus sis-
tema es_reo existente.

• Tomas de salida de video componente
Tomas sitm_das en la p_u_e posterior del reproductor DVD que
se utiliz_m p_a enviar video de alta calidad alas tomas de
entrada de video componeme de un televisor.

• Controlador de iluminacidn
Se puede cambiar el brillo del visuMizador.

• Indicador de velocidad de bits

• DRC (Control de gama dinfimica)
Puede controlar la gama del volmnen del sonido.
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ACERCA DE LOS D SCOS

En este reproductor DVD se pueden reproducir los discos
siguientes.

Tiempo de
Tamafio repro.ducci6nTipo de Logo|ipo Contenid_ del discodisco maxlmo

4 h aproximadamente
12 cm (una cara)

v I D E o 8 h aproximadamente
(dos caras)DVD Sonido e

Vide6 imagen 80 m aproximadamente
(mla cara)

8 cm 1(',{1nt a lmximadamente
dos cal_'_

12 cm 74 in

COde _d]_audio Sonido
nlmrm._m 8 cm 20 in

(sencillo)

Este reproductor es compatible con el sistema de color
NTSC. Tambi6n podr_ reproducir discos grabados con otros
sislemas de color como, por ejemplo, PAL o SECAM.
OAlgunos discos incluyen c6digos de regi6n como los

mostrados a continuaci6n.

• El nt_mero en el inlerior del sfmbolo se refiere a ana regi6n
del mundo, y an disco codificado con un formato de
regidn especffico s61o puede repmducirse en reproduc-
tores DVD qae tengan el mismo cddigo de regi6n.

En este reproductor DVD no se pueden reproducir los
discos siguientes.

• DVD con c6digos de regi6n que no sean el 1 o
que no tengan la palabra ALL.

• DVD-ROM

• DVD-RAM (No los reproduzca nunca porque
podrd producirse un probtema en el
funcionamiento.)

• CD-ROM
• Video CD
• VSD

• CDV ($61o se reproduce la parte de audio.)
• CD-G ($61o se reproduce el sonido.)
• CD-R/CD-RW

($61o se reproducen los discos grabados con
sonido de CD de audio o MP3.)

• CD-I
(No los reproduzca nunca porque podrd pro-
ducirse un problema en el funcionamiento.)

• SACD

• Photo CD

(No los reproduzca nunca porque podrd pro-
ducirse un problema en el funcionamiento.)

• Cualquier otro disco sin indicaciones de compat-
ibilidad.

[DVDI
Los datos de un DVD se dividen en secciones llamadas "tftu-

los", y luego en subsecciones llamadas "capftulos", a cada

uno de los cuales se les da un tftulo o an nfimero de capftu-
1o. Las condiciones de la reproduccidn est_ln preajustadas en

algunos discos DVD Vide6, y estas condiciones de repro-
ducci6n tienen prioridad sobre las operaciones del usuario en

este reproductor. Si selecciona una funci6n y 6sta no se acti-
va de la forma deseada, consulte el manual suminislrado con
el disco.

Capaulo I Capaulo 2 Capaulo 3 Capau[o 4I_mlo Ij_apaulo 21Ca p _ u[o 4d CaNtulo 2J Capaulo 21
r -I- -i- -i- -I- -I- -I

[AUDIO CD]
Los datos de un CD de audio se dividen en secciones
llamadas "pistas", a cada una de las cuales se le da un
nfimero de pista.

Ejemplo

[MP3]

Los datos en un MP3 se dividen en secciones llamadas
"carpetas" (ALBUMS) y, luego, en subsecciones lla-
madas "pistas", cada una de las cuales se les da un
nfimero de carpeta o pista.

Ejemplo Album 1 Album 2

PRECAUCION:

• Tenga cuidado para que su dedo no quede atrapado
en la ranura del disco.

• Retire el disco antes de transportar el reproductor
DVD.

• No ponga objetos pesados encima de la cubierta
superior.

• La bandeja del disco se cerrarfi autom_licamente si
se deja abierta durante 5 minutos.
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CON I ROI,ES DEL FUNC ONAM ENTO Y SUS FUNC ONES
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1 4 5 6 3
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[ CONTROL REMOTO ]
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6-::"::"::"
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........ 31

..................32

..............11

.................23

14

Los botones con nfimeros en cfrculo s61o

funcionan con el control remoto.

1. Bot6n ON/STANDBY (POWER) [pdgina 15]
2. Bandeja de carga del disco
3. Bot6n OPEN/CLOSE [pdgina 15]
4. Bot6n PLAY [pdgina 15]
5. Bot6n STILL/PAUSE [pdgina 16]
6. Bot6n STOP [pdgina 15]
7. Botones de flechas [pdgina 15]

Se utilizan para hacer ajustes mientras se ve la
imagen en una pantalla de TV.

8. Bot6n MENU [pdgina 15]
9. Bot6n SETUP [pdgina 25]

10. Bot6n ENTER [pdgina 15]
11. Bot6n IHH (SKIP UP/FWD) [pdgina 17]

Inicia la reproducci6n desde el principio del capf-
tulo o de la pista siguiente. Mantfingalo presiona-
do para reproducir rfipidamente hacia adelante.

12. Bot6n I<l<l (SKIP DOWN/REV) [pdgina 17]
Inicia la reproducci6n desde el principio del capf-
tulo o de la pista actual, Mant6ngalo presionado
para reproducir rfipidamente hacia atrfis,

13. Bot6n VIRTUAL [pdgina 24]
14. Visualizador y ventanilla sensora del con-

trol remoto [pdgina 11]
15. Bot6n A-B REPEAT [pdgina 19]
16. Botbn REPEAT [pdgina 18]
17. Bot6n MODE [pdginas 18]
18. Bot6n ZOOM [pdginas 20]
19. Bot6n CLEAR [paginas 18]
20. Bot6n ANGLE [pdgina 23]

Pdlselo para cambiar el _ngulo de la c;imara y
ver c6mo se reproduce un secuencia tomada
desde otro fingulo.

21. Botdn RETURN [pdgina 18]
22. Botbn FR SEARCH [pdgina 17]
23. Botbn FF SEARCH [pdgina 17]
24. Botbn SUBTITLE [pdgina 23]

Pdlselo para seleccionar un idioma de subtftulos
deseado.

25. Bot6n TOP MENU [pdgina 16]
26. Botbn DISPLAY [pdgina 21]
27. Botbn AUDIO [pagina 22]

Pdlselo para seleccionar un idioma o un modo de
sonido deseado.

28. Botones NUMI_RICOS [pdgina 17]
Presione el botdn +i0 para entrar los nfimeros 10
y superiores.

29. Botbn SEARCH MODE [pdginas 17]
30. Botbn DISC SKIP [pdgina 15]

Presione para seleccionar un disco o bandeja de
disco deseados.

31. Botones DISC NUMBER [pdgina 15]
Presione para seleccionar un disco o bandeja de
disco directamente.

32. Bot6n DISC EXCHANGE [pdgina 15]
Presione para cambiar discos durante la repro-
duccidn.
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Gufa del Control Remoto
ix)s botones de! control remora funcionan de diferentes maneras para DVD y CD:

Refiera a [a siguiente tabla para e! uso correcto.

DVD CD

Bot6n POWER
POWER

O , Conecta y desconecta el mproductor. • Conecta y desconecta e! reproductor.

Botbn A-B REPEAT
A-B

REPEAT ' Marca un segmento para repetir entre A y B. • Marca un segmento para repetir entre A y B.

Botbn REPEAT
REPEAT J Le permite repedr la reproduccidn de/in T_t/do o • Le perlllite repetir la replx)d tlccidn de una Plsta o

[_ Capfmkl. Disco.

Botbn MODE

MODE ' Para fijar conexidn/desconexidn de nivet negro. • Le permite programar una reproducci6n a un
orden especfl'ico o aleatoric.

Botbn ZOOM

ZOOM , Para ampliar pm_te de una imagen (x2/x4) __

Botbn ANGLE

ANGLE ' Accesa varios _ngulos de c_mara en utl disco. --

Botbn SUBTITLE
_BTffL_

_j , Accesa varios subtftu!os en un disco.

Bot6n AUDIO

AUDIO ' Accesa varias fimciones de audio en un disco. • Para seleccionar S'I_REO, L-CH o R=CH.

Botbn DISPLAY

DISpLAy , Representa e! illodo de disco actual. • Representa et ii!odo de disc() attila].

Bot6n VIFffUAL

vtgl0Ak ' Para activar e! sonido 3D (TmSurround).

c;

Botbrl SEARCH MODE • Para buscar capitukl o tiemlx_. • Para buscar pista o tiemlxl.
S_ARCH
MODE • Para rfipidamente mtomar a un lugar 0"odaje) • Para abrir y cerrar la

[_ de disco, bandeja de disco.

Botbn OPEN/CLOSE
OPEN/

CLOSE , Para seleccionar cap/mlo dimctamente. • Para seleccionar capftu!o directamente.

®
Botones NUMERICOS

@ @ @ , Para seleccionar pista directamente. • Para seleccionar pista directamente, use fhnci(m

(_) @ @ de mpresentacidn o entre orden de programa.

®@

Botdn CLEAR

CLEAR , Despeje k)s marcadores. • Despeje los mamadores.
• Remueve No. de tango m_enwada de programa.

-9-



Guia del Control Remoto

DVD CD

Bot6n MENU
MENU

C) • Imroduce e! Mend en un disco.

Botbn TOP MENU

TOPMENU • Introduce e! Mend Supedor en u n disco.

0

Bot6n ENTER/DIRECTION

_/_, • Mueve et cursor y determina su posicidn. • Mueve el cm_or y determina su posicidn.

Botbn RETURN

RF UR_'I • l_.etoma a un mend p]_vio.

0
Botbn SETUP

SETUP • Introduce el mend de montaje de • Introduce el mend de montaje de

reproductor DVD. reproductor DVD.

Botones SKIP

r" SKIP --I • Para omifir Capftulos. • Para omitir Pistas.

Botenes SEARCH
• Le permite buscar adelante y atrfls en un disco • Le permite buscar adelante y atrfis en un disco

Botbn STOP

STOP • Para detener reproduccidn. • Para detener reproducci6n.

®
Botdn PLAY

PLAY

(_) • Comenzar repr_xluccidn de disco. • Comenzar reproduccidn de disco.

Botdn STILL/PAUSE

ST[LUPAUSE • Pausm" reproduccidn de disco • Pausar reproduccidn de disco

• oAvanza repmduccidn de una ima_en cada vez.

Botbn DISC SKIP

DISCSKIP • Para seleccionar un disco deseado. • Para seleccionar un disco deseado.

Betones DISC NUMBER

DISC 1 DISC2
I

_ • Para seleccionar un disco deseado directamente. • Para seteccionar un disco deseado directamente.

DISC 3 DISC 4 DISC 5

Botbn DISC EXCHANGER

DISC
EXCHANGE • Para cambiar de disco durante la reproduccidn. • Para cambiar de disco durante la reproduccidn.

Cz]
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Permanece encendido
cuando se activa la
funcidn de repeticidn A-B.

Permanece encendido Se enciende cuando hay
cuando se activa la un DVD introducido en

funci6n de repetici6n, la bandeja.

HI TITLE CHP,"_K. i "_'
REPEAT .....

..................] A'B Q" I-I Q" I_1 I-I CD o_.

Se enciende cu:ndo el

disco introducido est_i Se enc_endecuando
en el modo de pausa, hay un CD introducido

en la bandeja.
Permanece encendido a

cuando el disco introducido Destella el nfimerode disco
estfi siendo reproducido, de reproduccidn.

Visualiza el tiempo queun {¢tuloo pista ha estado
reproduci_ndose. Cuando se cambia un capftulo o
pista, se visualiza el ntimero de un nuevo tftulo,
capftulo o pista.

1. Abra la tapa del compartimiento de las pilas.

2. lnserte dos pilas AA cada una de ellas orientada cor-
rectamente.

3. Cierre la tapa.

0 n n
I El ii Alimentaci6n conectada

ii fi_ii ii ii ii_ii iiii ii

Ym" 'I K,_-K No hay disco insertado

I-I0 Cn
|__|, | , |.. | i Bandeja abierta

I. I-! C !Z
|a C lal _I |_, Bandeja cerrada

|_| |_|, |_| Disco cargfindose

O ;_ n CC
i )|61 | | alimentaci6n desconectada

,i O r_, O _ Rotaci6n de bandeja
IJ U ; IJ

Cable el_ctrico de CA
:I | "| |C enchufado

Precauciones con las pilas

• Utilice pilas "AA" (R6P) en esta unidad de control
remoto.

• Cambie las pilas por otras nuevas aproximadamente
una vez al afio, aunque esto dependerfi de la fre-

cuencia con la que se use la unidad de control remo-
to.

• Si la unidad de control remoto no funcionara cerca

de la unidad principal, cambie las pilas por otras
nuevas, incluso si ha transcarrido menos de un afio.

• La pila incluida es s61o para verificar el func-
cionamiento. Cfimbiela por otra nueva lo antes posi-
ble.

• A1 insertar las pilas, lenga cuidado de hacerlo en la

direcci6n correcta, siguiendo las marcas @ y @ del

compartimiento de pilas de la unidad de control
remoto.

• Para evitar dafios o fugas del sulfato de las pilas:
• No utilice una pila nueva con otra usada.

• No utilice dos tipos de pilas diferente.
• No cortocircuitee, desmonte, caliente, ni tire las

pilas al fuego.
• Saque las pilas cuando no vaya a utilizar la unidad

de control remoto durante un periodo de tiempo
prolongado.

• Si las pilas tuvieran fugas, limpie cuidadosamente

el salfato del interior del comparlimiento de las
pilas y luego inserte las pilas nuevas.
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2 3

1. TOMA DE SALIDA DE VIDEO-S

Use el cable de Vide6-S para conectar esta toma a la toma de Vide6-S en su toma de TV compatible A/V o
su TV de pantalla amplia para una imagen de calidad superior.

2. TOMA DE SALIDA DE VIDEO

Use un cable de vide6 para conectar una de las lomas a entrada de Vide6 en su TV compatible A/V o TV

de pantalla ancha, Sistema est6reo.
3. TOMAS DE SALIDA DE VIDEO DE COMPONENTE

Use estas tomas si usted tiene un TV con tomas de entrada Vide6 de Componente. Estas tomas proveen
vide6 C_,C_ y Y. Juntamente con Vide6-S, el Vide6 de Componente provee la mejor calidad de imagen.

4. Interruptor PROGRESSIVE (PROGRESIVO)
5. TOMAS DE SALIDA DE DIGITAL:

Use ya cable digital 6ptico o coaxial para conectar a un receptor Digital Dolby compatible. Use para
conectar a descodificador Digital Dolby o Descodificador DTS.

6. TOMAS DE SALIDA DE AUDIO

Conecte alas tomas de entrada de Audio de TV compatible A/V o TV de pantalla ancha, sistema esl6reo.

Selecci6n de Exploraci6n Progresiva (480p o Reproducci6n Entrelazada 480i)

• Si su TV es compatible con exploraci6n progresiva (480p), conecte el TV a las tomas de Salida de Vkleo
Componente del reproductor DVD y ponga el lntermptor progresivo de la parte posterior del reproductor
DVD en "PROGRESSIVE". A continuaci6n, ajuste su TV al modo de exploracidn progresiva.

Si su TV no es compatible con exploraci6n progresiva, mantenga el Interruptor progresivo en "INTERLACE".

• Utilice un adaptador disponible en el mercado si las tomas de entrada de video de TV o monitor son del tipo
BNC.

Que es Exploraci6n Progresiva?

• Distinto de exploraci6n entrelazada convencional, el sistema de exploraci6n progresiva de reproductor DVD
provee menos imfigeoes oscilantes en resoluci6n superior que la de sefiales de televisi6n tradicional (480i).

E1 sistema DCDi (Des-entrelazado Correccional Direccional) de este reproductor DVD produce im_i-
genes de video suaves y naturales, aun si realmente din_micas, eliminando los bordes rugosos. "DCDi"
es una marca de ffibrica de Faroudja, una divisidn de Sage Inc.
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Lo siguiente muestra ejemplos de conexiones comfinmente usados para conectar el reproductor DVD con un

TV y otros componentes.

Notas

• Asegfirese de desconectar la alimentacidn de todos los componentes del sistema antes de conectar cualquier

otro componente.
• Consuhe los manuales de instrucciones de su televisor, sistema est6reo y cualquier otro componente que

vayan a ser conectados al reproductor DVD.

Sistema Estereof6nico

Tomas de Entrada de
Audio

Salida de Audio

ALJDIOOUT

Descodificador Digital Dolby
Descodificador DTS

Tomas de Entrada

de Audio Digital

Salida de digital

• M_todo 1 Reproductor DVD + Sistema estereof6nico

• M_todo 2 Reproductor DVD + Descodificador Digital Dolby o Descodificador DTS

DIGItaL OL/T
_Ctd/Br[s'i_F.J#41

Notas

• Si la salida es de audio Dolby Digital, haga la conexi6n a un descodificador Dolby Digital, y ponga Dolby
Digital en ON para la salida de audio en el modo de preparacidn.

• Si la salida es de DTS, haga la conexidn a un descodificador DTS, y ponga DTS en ON para la salida de audio

en el modo de preparacidn.

• A menos que se haga la conexidn a un descodificador Dolby Digital o a un descodificador DTS, ponga Dolby
Digital o DTS en OFF para la salida de audio en el modo de preparaci6n. La reproducci6n de un DVD uti-
lizando ajustes incorrectos puede generar distorsi6n de ruido, e incluso puede estropear los altavoces.

• La fuente de audio de un disco en el formato de sonido ambiental Dolby Digital de 5,1 canales no se puede
grabar como sonido digital mediante una platina MD o DAT.

• Desactive Dolby Digital y DTS para la salida de audio en el modo de preparacidn. La reproducci6n de un DVD
utilizando ajustes incorrectos puede generar distorsi6n de ruido, e incluso puede estropear los altavoces.
(Consulte la p_gina 27 para poner Dolby Digital y DTS en ON.)
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Audio Bfisico Imagen Buena Imagen Mejor

S-VIDEO tN O

Imagen La Mejor

COMPONENT IN

-AUDIO OUT-

tB gl

w

Cable AV l

D

o

p_

Cable Cables

Vide6-S Vide6

OUT

©

Salida Audio Salida Vide6 Salida Vide6-S

• M6todo 1 Reproductor DVD + TV con Toma de Entrada de Vide6

• M6todo 2 Reproductor DVD + TV con Toma de Entrada de Vide6-S

• M6todo 3 Reproductor DVD + TV con Tomas de Entrada de Vide6 Componente

O COMPONENT
VIDEOOUT

Salida Vide6 Componente

Notas

• Si su TV es compatible con exploraci6n progresiva (480p), conecte el TV a las tomas de Salida de Video
Componente del reproductor DVD, consulte la pSgina 12,

• Conecte directamente el reproductor DVD a un televisor. Si los cables A/V se conectan a una vide6grabado-
ra, las im5genes podrfin dislorsionarse debido al sistema de protecci6n contra el copiado.

COMO HACER LA CONEXION A UN TELEVISOR QUE NO TIENE TOMAS DE
ENTRADA DE A UDIO/VIDEO

Si su televisor no tiene tomas de entrada de audio y vide6 del tipo RCA, adn serfi posible conectar este repro-
ductor DVD al terminal de antena coaxial de 75 ohmios de su lelevisor utilizando un modulador RF de audio

est_reo/vide6 opcional. Conecte las salidas de audio y vide6 del reproductor DVD alas entradas de audio y
vide6 del modulador RF, y luego conecte la salida coaxial del modulador RF (generalmente marcada "TO

TV") al terminal de antena coaxial de 75 ohmios de su televisor. Siga las inslrucciones suministradas con el
modulador RF para conocer detalles.

Si el terminal de antena coaxial de 75 ohmios de su televisor ya estfi ocupado por una conexidn de antena o

de receptor de TV por cable, desconecte el cable procedeme del terminal de antena de su televisor y condcte-
lo al terminal de entrada de antena coaxial del modulador RF (generalmente marcado "ANT IN"), y luego
conecte el modulador RF al terminal de antena de su televisor como se describe m_is arriba.

Nota

• La calidad de la imagen de los discos DVD no serfi tan buena si el reproductor DVD se conecta al termi-
nal de antena del televisor a travds de un modulador RE
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REPRODUCC ON DE UN D SCO

Paya _pezaf
Conecte la alimentacidn del televisor, amplificador y
cualquier otro componente que se encuentre conectado
al reproductor DVD. (Cambie el sistema de entrada
para que se adapte al reproductor DVD, y compmebe
que volumen del sonido sea correcto.)

Presione e botdn ON/STANDBY (POWER)
• La alimentaci6n se conectar&

2 Presone e botdn OPEN/CLOSE

• La bandeja de carga del disco se abrir&

3 Presione ÷l botdn DISC SKIP varas v÷ces o

el botdn DISC NUMBER,

• La bandeja de discos deseada se mueve a la posicidn
frontal,

4 Cooque un dsso en la bar_deia.
• AsegO.rese de que el disco estfi bien asentado en la

entrada correcta con el lado de etiqueta hacia arriba.

• Repita los pasos 3 y 4 para colocar m_is discos.

Bandeja del lado derecho

Bandeja del lado izquierdo

5 Preson÷ ÷ botdn PLAY,

• La bandeja se cerrar_i automS.ticamente y la repro-
ducci6n empezarS, desde el primer capftulo o can-
cidn del disco en el lado izquierdo. Puede ser nece-
sario presionar el botdn PLAY para algunos discos
cuando se cierra la bandeja presionando el botdn
OPEN/CLOSE.

• Si no se coloc6 un disco en la bandeja, el tocadiscos
DVD reproducir_i el disco ajustado en la bandeja del
lado derecho.

• Cuando desea seleccionar el otro disco, presione el
bot6n DISC SKIP varias veces o el bot6n DISC

NUMBER para su disco deseado.
• Cuando reproduzca el DVD con un menti de tftulo

que est6 grabado, el menfi puede aparecer en la pan-
talla. En este caso, consulte "UTILIZACION DEL
MEN/) DE TITULOS".

6 Presio_'_e el botdn STOP pars detener a

Notas

• Mientras se muestra el mere1 de montaje usted no
puede abrir o cerrar la bandeja.

• Durante la operaci6n puede apare-
cer un "icono de prohibicidn" en
la parte superior derecha de la
pantalla del televisor, avisando
que el reproductor DVD o el disco
ha encontrado una operacidn que
estS. prohibida.

°/
• Si un disco estfi sucio o myado, las imSgenes podrfin

aparecer distorsionadas y la operaci6n de reproduc-
cidn tal vez se detenga. En tales casos, limpie el
disco y desenchufe el cable de alimentacidn, y luego
vuelva a conectar el cable de alimentacidn antes de

reanudar la reproducci6n.
• Con DVDs que utilizan algunos tftulos para repro-

ducir sefiales de programas, la reproduccidn puede
empezar desde el segundo tftulo, o puede omitir
estos titulos.

• Durante la reproducci6n de discos de dos capas, las
im_genes tal vez se detengan por un momento. Esto
pasa cuando la primera capa cambia a la segunda.
No se debe a ningfin problema de funcionamiento.

• El funcionamiento puede variar cuando reprodazca
DVDs con un ment] de disco. Consulte el manual qae
se attiunta al disco para obtener mils informaci6n.

• Cuando el tocadiscos de DVD termin6 la reproduc-
cidn del disco actual, irfi a modo de parada o a la
pantalla de mentis del DVD.

• Puede abrir la bandeja y cambiar 2 discos durante la
reproducci6n, presionando el botdn DISC
EXHANGE.

• La posici6n del disco apaecer_i en la pantalla de TV
durante unos 5 segundos cuando conecte el interrup-
tor principal del equipo o cierre la bandeja.

Algunos DVDs contienen sus propios menfis, como
por ejemplo un mend gufa que describe los contenidos
del disco o un menfi de selecci6n para realizar ajustes
de sonido, idioma u otros ajustes personalizados.

Pres one ÷ botdn MENU,,

• El menti del DVD aparecerS..

2 Sel÷ccone e #'_uo deseado_

• Presione los botones de flechas (V/A/I_/_I) para

cambiar el ajuste, y luego presione el botdn ENTER.

3 La reproduccidn empezar_ desde e _ffuo
se_ecciosado,,
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Con un DVD que lenga un menti de fftulos, usted

podrfi elegir ins ttulos deseados en el menfi.

Puls÷ el botd_? TOP MENU,

• Aparecerfi el men_ de titulos.

2 S÷÷eeio_e el tituo d÷s÷ado,,

• Presione los botones de flecha (V/A/I_/_I) para
cambiar el ajuste, y luego presione el bot6n ENTER.

RECUPERACldN DE UNA PAN1MLLA DE
r

MENUS I)URANTE I,A I¢EPROI)UCCION

Para DVDs

• Presione e| bot6n MENU para recuperar el menO
DVD,

• Pulse el bot6n TOP MENU para acceder al menfi de
titu|os.

Nota

'1 Presione ÷ bo_d_ STOP dura_te _ r÷£ro-
dueeid_,,

• La reproducci6n se detendrfi

y luego aparecerfi el mensaje
de reanudaci6n en el centro

de la pantalla.

pulse 'PLAY' pare repr0ducir
desde aqu[
Par_ reproducir 6esde el Jnicio
primero pu_se 'STOP' y [ueg_
'PLAY'

2 Presione e bo_dr_ PLAY, Le reprodueeidg_

empezar_ desde el punto deride se detuvo [a

see 6[_ de reprodueeid_ a_terioe

• La funci6n de reanudaci6n se puede reponer presio-
nando dos veces el bot6n STOP o abriendo la ban-

deja del disco.

• El contenido de los menfis y las operaciones de los
mentis correspondientes pueden cambiar dependien-

do de los discos. Consulte el manual entregado con
el disco para conocer los detalles.

'1 Preeio#e el betdg_STILUPAUSE durante _e
pause eg_la reprod#ceid[_,

•Cada vez que se presiona el botdn -]se visualiza el siguiente fotogra- [_ 1
ma, con el sonido silenciado.

2 Presione el bot6_ PLAY pare reargudar [a

Preeieg_e el herd# STILUPAUSI duraete la

EA3

• La reproducci6n harfi una pausa
con el sonido silenciado.

2 Presie_e ÷I botdg_ PLAY pets rear_udar le I Pr÷sione e botdn _ o _ durante I_ re£ro,o
duce tin,

•Para los DVDs, al presionar el bot6n I_1_ o -_1,_1, la

velocidad de repmduccidn cambia en cuatro pesos. En el
caso de los DVDs, el sonido se silenciar_.

•Para los CDs de audio, la velocidad de reproducci6n est:i
fijada en x16.

Bot6n
Bot6n

1"
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2 Preeiene e botdn PLAY para vever a a

ve_eeidadde reproduce de normal

• AVANCE RAPIDO o INVERSION (FAST FORWARD o
REVERSE) de T!TULO (TITLE) a otro T!TULO no es
posible.

'i Preeioneelbotbn_ con _areproduaai6n
en pm_ea,.(No eeeeauahae_eon_do)

• Se activarfi el mode de ..... ,.,.
movimiento lento,

• Presione el bot6n _ para
que la velocidad de repro- F_
ducci6n cambie entres nive-
les. Se|eccione la velocidad
adecuada mientras consu|te [ _1
la indicaci6n de velocidad en

la pantalla,

2 Preaone e botdn PLAY para rover a la
rebec dad de reproduaaidn eorma ,.

Notas

• La reproduccidn lenta no exisle para los discos com-
pactos de audio.

• E1 movimiento lento hacia atrfis no existe.

• No es posible la reproducci6n lenta de un TITLE a
otro TITLE.

Hay dos modes para que usted puede saltar a una
pista deseada.

Utilizande sdlo los botones NUM_RICOS.

Diractamente entre el _(_mere de pista
d÷eaado aen los betonee n_m_ridee aL_a_de
e_ d_sco se estfi siendo reprodueido_ parade

a o pausado.

Utilizande el bot6n SEARCH MODE
'1 Preeone e bot@_ SEARCH _ODE

• Se mostrar_i la indicaci6n de(_ )
btisqueda de pista.

2 Entre e n@'r_ero de pis_a deseado con _os
botonea num@_cos (Si usted est6 entrando

_n _mero de un dgto_ preeione _0"

• Cualquiera sea el mode, cuando usted termine de
entrar el ntimero, la pista seleccionada comenzar_i
automfificamente.

Nata

• Si usted no presion6 "0" antes de entrar el n_mero
de un digito, usted tiene que presionar el botdn
ENTER para ira la pista deseada.

Hay dos modes para qua usted pueda saltar a un tim-
no o un capftulo deseado.

Utilizande el botdn 'SEARCH MODE'.

Preeie_e ÷l b_6n

'SEARCH MODE

• Se moslrar_i la indicaci6n de bdsqueda de Tflulo
/Capftulo.

2 S t_sted desea efeett_ar _na bgiaq_ada de
t_tule, select one 'TT' Si _sted desea efectu
ar aria bL?eq_3edade cap_tu_e_ eeleaciene *CH'
con los botones A/_,

3 Eetre el e_mere de t_tu_o o eap_t_le deaeado
ace os bereaves #_m6rcos (S _sted est_
entrando un #dmero de _# d_gito_ pres o#e

• Cuando usted termine de entrar el ntimero, el tftulo
o capftulo seleccionado comenzarfi automfitica-
mente,

Nota

• Si usted no presion6 "0" antes de entrar el mimero
de un d/gito, usted tiene que presionar el bot6n
'ENTER' para ir an tftulo o al capftulo deseado.

Utilizande los botenes NUMERICOS.

B(JSQUEDA DE T]TULO:

Directamente entre e n_mero de ti_o
deseado con _osbotones eunl@_cos euan,o

B(JSQUEDA DE CAPITULO:

Directamen_e entre el e_Jmero de cap,rule
daseade con _os botones num6riees cuando
e_dace est_ sendo reprodoeido o pausado,

• Cuando usted termine de entrar el ndmero, el tftulo
o capftulo seleccionado comenzarfi automfitica-
mente.

SUGERENCIAS CON LA PISTA DE OMISION (1'_1_1,
Si el bot6n SKIP _ se presiona durante la repro-
ducci6n o mientras se pausa la reproducci6n, la
pista/capftulo actual se omitir_i y la siguiente pista/
capflulo comenzar& Cuando se presiona una vez el
bot6n SKIP I'_1_1, la pista/ capftulo de arriba se
localizar_i para reproducci6n. Cuando se presiona el
bot6n SKIP _ de nuevo dentro de 2 segundos
despu6s que la reproducci6n comienza, se
localizarfin la pista] capftulo previo.
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Preaior'_e doe veaee e_ bot8_ SEARCH _ Prea o_e e botdn NODE e_ e 'node de parade

NODE • Aparecer_ la pantalla del mend de aiuste de programa.

2 Preaio_e el botdr_ NODE r_ueveme_:_e
2 Presior_e los botor_ea r_ura_r cos pare porter

a euchre de tiempo deaeada_

• l:_emplo: l hora, 23 minutosy 30
segundos

1 -_ 2 _" 3-_ 3 -_0

3 Presie_e e_ betdr_ NODE otra vez

Notas

• En el caso del DVD se puede utilizar la bdsqueda par
tiempo en los tftulos. (No se puede utilizar la
bfisqueda par tiempo en cap_tulos.)

• En el caso del CD se puede utilizar la bfisqueda par
tiempo en pistas. (No se puede utilizar la bdsqueda

per tiempo en todo el disco,) 4 Deap_s de le_ pesos 2 6 3, preeo_e e_
• La reproduccidn desde una cuenta de tiempo desea-

danoseencuentradisponibleconalgunosdiscososi betdr_ PLAY_ Empezar_ la reproduaad_
la unidad est_i en el modo de parada, aleatoria_

• Si los nfimeros introducidos son incorrectos, pre- Notas
sione el bot6n CLEAR y vuelva a introducir los
nt_meros.

• La reproducci6n programada no existe durante la
reproducci6n aleatoria.

• El bot6n MODE no funciona mientras que la bande-
ja est6 abierta.

Puede definir la parte que va a recuperar mils adelante.

Preaio_e D'ea veces el bot6_ SEARCH Preaiene e bot6_ REPEAT_

Para DVDs

• Se reproduce repetidamente un solo tftulo o capfmlo.
• AI presionar el bot6n REPEAT cambia la visual-

izaci6n en la pantalla de la forma siguiente.

No se repi[e la reprudtlcci6a EI cap[[ulo ac[llal se B] dmlo actual se

t reprodtlce relletidanl en_e reproduce tjtiaame.te

Para ads de audio
• Se reproduce repeddamen|e lodo el disco o una sola pista.
• AI presionar el bot6n REPEAT cambia la visualizaci6n

en la pantalla entre Apdo., Pista, Disco y 5Disco,

Ajuste el marcador
• Utilizando el bot6n del cursor (_1/_), coloque el

cursor en el nfimero de marcador mostrado coma

"NO AJUSTABLE". Presione el _ /
bot6n ENTER cuando aparezca /la pantalla que va a ser revisada.
Se pueden marcar hasta 5 puntos
en cada 5 discos.

Recuperacign del marcador
• Utilizando el bot6n del cursor ("_/l_), coloque el

cursor en el n_mero del marcador que va recuperar y
presione el bot6n ENTER.

Cancelaci6n del marcador

• Utilizando el bot6n del cursor ("_/l_), coloque el
cursor en el nfimero del marcador que va cancelar y

presione el bot6n CLEAR.
Para cancelar todos los marcadores, coloque el cur-

sor en "AC" (cancelar todos los marcadores) y pre-
sione el botdn ENTER.

2 _'_re_ie_e e_ botdr_ SEARCH NODE e e_

betdr_ RETURN pare salt de Is v_aueP_

zaai6_,,
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Notas

• Con algunos discos no se puede realizar la repetici6n
de la reproducci6n.

• El ajuste REPEAT se cancelarfi cuando salte a otro
titulo, capitulo o pista.

• Duranle la reproducci6n A-B no fuociona la repeti-
ci6n de la reproduccidn normal.

Usted puede definir una secci6n para reproducirla

repetidamente.

'1 Pr÷s o_e e botdn A.-B REPEAT durante la

Pr÷sione el bo_dn MODE ell el modo de patad&

• Aparecerfi la pantalla del [ ......................... ]

programa y estarfi on el rcsmodo de espera para la
entrada del nfimero de DISC.

2 Presio_e el botdr_ num_rco (1, 2,., 5) para
en_rar e n_mero de disco dasaado..

• El cursor se moverfi al firea

de entrada del nfimero de

canci6n.

• Se seleccionarfi el punto de inicio
(A).

2 Pres or_e de nu÷vo el botdn A._B REPEAT en

e_ punto de fna zacdn (R) de [a sect@?
deseada.

• La secci6n seleccionada se repro-

ducirfi repetidamente.

3 Para sat de _a repeticidn de reprod_ccdn

AB, _0resione e bot6_ A.-B REPEAT y pd#.o

gao en APDO.._

Notas

• Con DVDs, la secci6n de repetici6n de reproducci6n
A-B s61o puede ponerse dentro del tfiulo aclual.

• Con CDs de audio, la secci6n de repetici6n de repro-
ducci6n A-B puede ponerse dentro de la pista actu-
al.

• La repetici6n A-B no se puede poner con algunas
escenas de DVDs.

• Para cancelar el puntn A puesm, presione el bot6n
CLEAR.

• La repetici6n de reproducci6n A-B no funcinna
durante repetici6n de reproducci6n de tftulos, capf-
tulos o pistas, ni durante la repetici6n de reprnduc-
ci6n total.

3 Presione _os botonea r_um#r_cos pata entrar
los nameros de cancidn deaeados..

• Puede programar m_is can-
ciones realizando los pasos 2

y 3 varias veces.
• Para cancelar la filtima can-

cidn programada, presione el
bot6n CLEAR.

4 Presione el botdn PLAY_

• La reproduccidn empezar_i en el orden programado.

• Mientras se reproduce el programa, el bot6n STOP
funciona de la forma siguiente:

• Presione una vez el bot6n STOP y luego presione de
nuevo el bot6n PLAY, la reproduccidn se reiniciarfi
desde el punto donde se presion6 el bot6n STOR
(Programa continuado)

• Presione dos veces el botdn STOP y luego presione
de nuevo el bot6n PLAY, la reproducci6n se reini-
ciarfi de la forma normal desde la primera pista.
(Programa cancelado)

Notas

• La adici6n de programas resulta imposible durante la
reproducci6n programada. TenN_ qua delener la repro-

ducci6n actual antes de levar a cabo tal operaci6n.
• Presione CLEAR para cancelar un programa. E1 pro-

grama introducido mils recientemente se cancelar&
• Se puede introducir un m_iximo de 99 programas.
• La reproducci6n desde una pista deseada y la repro-

ducci6n aleatoria no se pueden utilizar durante la
reproduccidn programada.

• Los ajusles del programa se cancelan cuando se
desconecta la alimentaci6n o se abre la bandeja de

carga del disco.
• Presione el bot6n MODE para comprobar el ajuste

programado.
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Las im4genes se pueden ampliar en la pantalla segfin

sus preferencias.

P_esione el bo'_dnZOOM du_a_te a repmdt,e_ @_

• En el centro de la pantalla se ampliar4 una imagen.

• AI presionar el bot6n ZOOM, las imfgenes de zoom

cambian en dos pasos.

g
2 @ua_'_do se presior'_e eg bot6_'_ de eursor

(A/V/@/_} dura_te _a reproducei@_ zoom,

a parte donde se va a crop,ear la furze @_ de

• Puede mover el fotograma de zoom desde el cen_o.... 4

pasos hacia la derecha. 4 pasos hacia la izquierda. 4 pasos

hacia arriba. 4 pasos hacia abajo cuando se utiliza el

zoom x2 y 6 pasos cada vez cuando se utiliza el zoom x4.

e La posici6n actual aparece en la parte inferior

derecha de la pantalla. Presione el bot6n ENTER y

desaparecer4 la visualizaci6n.

Nsta

• La fuoci6n del zoom no se activa mientras se mues-
ira el men6 del disco,

'_ hserte _n disco grabado eog_ arch_vos MP3..

• Se muestra la pantalla del mend MP3.

• En la parte superior del nom-

bre de ALBUM aparece "+".

• E1 reproductor puede recono-
cer basra 255 ALBUMS y

TRACKS juntos.

e Si no se pueden visualizar todos los archivos

(TRACKS) de una vez en la pantalla, aparecerfi "Y"

indicando que debe irse a la p4gina siguiente, Si hay

una p4gina anterior, aparecer4 "A" en la pantalla, A

la izquierda de "V", se visualiza la p4gina actual y

el n_mero total de p4ginas.

2 Presone e_ botdn PLAY despu_s de a sigu,o

[FIRST PLAY] (PRIMERA REPRODUCCION)

Seleccione FIRST PLAY con A/Y.

[TRACK] (PISTA)

Seleccione el TRACK deseado con A/Y.

[ALBUM] (CARPETA)

Seleccione el ALBUM deseado con A/V y llame
el(los) TRACK(s) con el bot6n ENTER.

• Presione el bot6n ENTER o I_, y se volverfi a llamar

la jerarqufa superior,

• Presione el bot6n TOP MENU o _1, y se volver4 a

llamar la jerarqufa superior.

ePuede reproducir hasta la octava jerarquia de car-

petas.

3 Para de_er_e_ a reprodueei@_, presio_e e
bo'_d_r_STOP,
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La informaci6n de un disco MP3 que se reproduce

puede ser verificada.

'}_ Pres o_e e_ bot@_ DISPLAY du_aw'_tela _epro,o
duec 6n_

• Resaltar_i el archive

(TRACK) que est4 repro-
duci4ndose.

2 Pres one de _'_uevo÷_ bo/:@_ DISPLAY_

• E1 hombre de la carpeta (ALBUM) visualizado ser_i
reemplazado per el tiempo

transcurrido de la pista. _......

• []se visualizar_i cuando se
haya seleccionado la
repetici6n de la repro-
ducci6n.

[]T : Repetici6n de pista

[]A : Repetici6n de filbum (carpeta)

[]D : Repetici6n de disco

_5D : Repetici6n de 5 discos

3 Preso_÷ de _'_Jevoel bot@_ DISPLAY_ y a
paw'_tal_aDISPLAY desapareee,,

Notas

• Durante la reproducci6n se puede buscar directa-

rnente una pista deseada. Marque sirnplemente el
n6mero de archive (TRACK) con los botones

num_ricos.

• Si el ndmero de archive que rnarca no se encuentra

disponible, el sfmbolo de "desactivado" aparecerfi y

el rnodo de b6squeda directa se cancelar_i.

• La reproducci6n no puede iniciarse desde una cuen-

ta de tiempo deseada.

Presio_e dos veees 0_ bet@? MODE ¢r_ e_

mode STOP

• Se muesfra la )antalla del memi de aiusle de programa.

ALEATOR]O ]

2 Preso_e PLAY_

• La reproduccidn aleatoria empieza,

'_ Pres o_e e_botd_ SEARCH MODE durag_te a

• Se muestra el menfi SEARCH.

• La pista que est6 reproduci6ndose o en el mode
RESUME ON resaltarfi. En el case de RESUME

OFF, resaltar_i la primera pista del disco.

• Presione el botdn RETURN, y el menfi SEARCH

desaparecer_i.
ALBUM NAME I

+A_gUM_!

PISTA11

2 Seleecio_e _a psta qu÷ va a reprod_cil_ _ti,-

lizar_do _os botor_es A/_ Luego presio[_e 0_
botd_ PLAY para r_car a reprod_eei@_,,

Pros o_e ¢ bot@s MO_E 0_ 0_ mode STOP

• Se muestra la )antalla de programaci6n.

+ALBUM01

+A; BU_402

PiS_A01

P_S_ A02

2 Seleeeior_e ug_a pista _ti_iza_?do os botones

A_, gu÷go presior_e e bot6_ ENTER para

9uardara erl u_ pro! ama_

• Cuando una CARPETA
p_OGRA,MA ALBUM_I ]

(ALBUM) se ilumina, P_srA_
presione el botdn _ y se

muestra la siguiente jer-

arqufa.
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• Presione el botdn 4 para ira la jerarqufa superior.

• Si no se puede visualizar de una vez rod• el progra-

ma en la pantalla, "V" aparecer4 para indicarle que

debe ira la pfgina siguiente.

3 Cu_ndo h_ya programado ¢ dsco, preso_e
¢ hot6# PLAY_

• La reproducci6n programada

empieza.

Notas

*Presione el botdn CLEAR, y se borrar4 el filtimo

programa introducido.

• Presione el bot6n RETURN, y se mostrarfi la pan-

talla STOP con el programa memorizado.

• Se cancelar4 el ajuste de programa al desconectar la

alimentaci6n o abrir la bandeja del disco.

E1 reproductor DVD tiene una funci6n que le permite
seleccionar el idioma de audio y el modo de sonido
deseados,

Para DVDs

Presior_e e botdr_ AUDIO durar_te la reproducci@_,

y aego presio_e de _uevo e bot6n AUDIO para
select o_ar e idioms de audo deseado..

• E1 idioma de audio se puede cambiar si el DVD que
est4 siendo reproducido tiene grabados mfiltiples
idiomas.

V

V

Para CDs de audio

I'_res o_e ¢ bot6_ AUDIO du_ante a rep_'oducc6r_

• AI presionar el bot6n AUDIO, el modo del sonido

cambia entre STEREO, L-CH y R-CH.

I_ _ 1 _.-- Amboscana,esestan
L__ ac ivos(esereo).

V

_ 1 ,_,-------S61o est4 activo

__ elcanalderecho.

_ S61O estfi activo

L__ e cana zquerdo.

Notas

• Presionar el bot6n AUDIO puede que no sirva de
nada con algunos DVDs de mfiltiples idiomas de

audio (ej.: DVDs que permiten establecer el idioma
de audio en el menfi del disco). La operaci6n cambia

segfin los discos, asf que consulte el manual que
acompafia al disco.

• El idioma de audio y el modo de sonido actuales se
visualizarfin cuando se presione el bot6n AUDIO al

principio.

• Si el idioma deseado no se muestra despu_s de pre-
sionar varias veces el botdn AUDIO, el disco no len-
drfi una fuente de audio en ese idioma.

• El idioma de audio cambia al que ha sido selec-
cionado en el modo de preparacidn cada vez que se

conecta la alimentaci6n o se reemplaza un disco. Si
ese idioma no se encuentra en el disco, se selecciona

el idioma definido por el disco.

• La visualizaci6n de la pantalla desaparecer4 despu_s
de lranscurridos unos 5 segundos.
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E1 reproductor DVD tiene una ffmci6n que le permite

seleccionar el idioma deseado para los subt_tulos,

')/ Presion÷ e bo_@_ SUBTITLE durante _a

reproduocidn, y uego pres one de nuevo e_
bo_dn SUBTITLE para seeceiona_ e dioma

de subt_f_u os deseado,,

• El idioma de subtflulos se puede cambiar si los subtflu-
los se encuentran grabados en mdltiples idiomas en el
DVD que est_i siendo reproducido.

• El idioma de subtflulos no se puede cambiar si los sub-
tflulos se encuentran grabados en un solo idioma en el
DVD que est_i siendo reproducido.

Subtftul0 I

v

Subtfmlo 2

..g
Sin stlbt_tulos

• Los subtftulos pueden tardar algo en visualizarse en el
idioma deseado.

• La visualizaci6n en pantalla desaparecer_i despuds de
unos 5 segundos.

• Cuando aparezca "SUBTITULO NO DISPONIBLE"
en la pantalla, esto significar_i que la escena no tiene
subtflulos grabados.

El reproductor DVD tiene una funci6n que le permite
seleccionar el gngulo de cfimara deseado.

Presione ÷_ bo_6_ ANGLE durant÷ la repro
duccidrL

• Si el disco tiene escenas grabadas desde diferentes

fingulos de cgmara, el icono de gngulo ([cc_) apare-

cerfi en la parte superior derecha de la pantalla.

Cuando el icono aparezca en la pantalla usted podrfi

cambiar el fingulo de la cfimara.

• El 5ngulo de la cfimara no se puede cambiar si el

disco no tiene escenas grabadas desde diferentes
fingulos de la cfimara.

• AI presionar el botdn SUBTITLE, los idiomas de los
subtltulos cambian a SUBTITLE 1, SUBTITLE 2 y a
todos los derails idiomas grabados en el disco.

• El modo de subtfmlos actual se visualizar_i cuando se
presione el bot6n SUBTITLE al principio.

• Presione el botdn SUBTITLE, y luego presione el
botdn del cursor (_1/1_) para activar o desactivar los
sttbtftulos.

Notas

• Algunos discos permiten establecer el idioma de los
subtltulos en el mend del disco. (La operacidn cambia
segdn los discos, asf que consulte el manual que acom-
pafia al disco.)

• Si el idioma deseado no se mueslra despuds de pre-
sionar SUBTITLE varias veces, el disco no tendr_i sub-
tfmlos en ese idioma.

• El idioma de subtftulos cambia al que ha sido selec-
cionado en el modo de preparaci6n cada vez que se
conecta la alimentaci6n o se cambian los discos. Si ese

idioma no se encuentra disponible en el disco, se selec-
ciona un idioma definido por el disco.

2 Presion÷ e botdn ANGLE mentras s÷ mueso

tra en [a panta la e_ nOmero de fingulo..

_ _""'- Angulo 2

.+

Notas

• La visualizaci6n de la pantalla desaparecer5_ despu_s

de unos 5 segundos.
• La informacidn del fingulo actual de la cfimara se

visualizarfi cuando presiooe el botdn ANGLE la
primera vez.
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3 Preeone de r_uevo e_ bot6n DISPLAY,

Puede comprobar la informaci6n relacionada con el disco
presionando el bot6n DISPLAY del control remote.

Para DVDs

Presioee e bo_6_ DISPLAY durer_te la repro
ducci@_

.0mo,ode° of '7

2 Preso_e de r_uevo e bot6_ D_SPLAY_
TIEMPO:%

CH(CaD[tuIo): c. 24,86o1357 o:e648_I| _empotranscurrido

N0mero del capitulo _ _ del cepitulo actual o
tiempo restante delactual / n0mero total -- i_

de cepitulos / ¢_pitulo actual

3 Presior_e de _'_uevo e bot6_ DISPLAY.

TT(Titulo): ITr .................. 'I] TIEMPO:

N0mero del eulo _ _ Yiempo transcurride del
actual / nSmer0 -- titulo actual 0 demp0
total de titulos restante del titulo acttl&l.

• Utilice el botdn de nfimero para empezar desde un
capftulo deseado.

4 Presio_e de _uevo e bot6_ DISPLAY.

F • Aparece et indicado_ VEL BIT
• VELBIT muesIra [a canlidad de

informaci6n que est_ g_abada en el DVE_

• N0mero de capas (_1)
L0: Se reproduce la cepa O.

Lt: Se reproduce la ca£a 1.

• Aiuste de _epetici6n actual (*2)

C: RepeIici6n de capitulo
D T: Repetici6n de tde[o

A (3 B: Repetici6n A_B

* !) Aparece cuando el disco estratificado se est_i repro-
duciendo.

*2) Aparece cuando se fija la repetici6n de reproduc-
cidn.

5 Presior_e el bo_6_ DISPLAY o e botdr_

RETURN para salt de la v_suaHzac @_

actual / demero total -- del disco actual o tiempo
de pislas restantedel disco actual

• Utilice el bot6n de nO.mere para empezar desde una
pista deseada.

4 Preso_e el bot@_ DISPLAY pare salt de a
v_suaHzac dry,

Puede ajustar las partes negras de la imagen para que

queden m_is brillantes,

Presone e_ be'_@_ _'_ODE d_rar_te a repro,_
d_cc 6#_

• Aparecerfi la pantalla de
preparaci6n.

2 Preserve e bot6# ENTEr-? para actvar o

desact vat e_ r_ve de_ r_egro,,

• ENC. : Las pa_es oscuras quedan m_s brillantes.
(Ajuste predeterminado: ENC.)
APDO. : Se mostrarzl la imagen original que est_i graba-
da en el disco.

• Presione el bol6n RETURN para salir de la visual-
izaci6n.

Usted puede disfrutar de sistema de sonido
cuando usted reproduce sonido Digital Dolby y PCM
48kl-lz.

Presio_e dos veces e bot@_ VIRTUAL

d_ra_te a reproduce dn_

°Pres o_e el bot6_

MODE doe veaes

• Aparecer_i la pantalla de preparaci6n,

Para CDs de audio 2 Pres oee e_ botdn V_RTUAL pare act vat o
desactivar la funci@_ T_uSurrou_d_

'I Presone e_ botdn DISPLAY dura_te a repro*
d_cc dn_

.0me,ode0,='7
de reprodecd6n i _ 11pos de discos

2 Presio_÷ de rmevo e_bot6_ DISPLAY.

TR 4,12 0:03:21 0:02:15 _ TIEMPO:
TR (P_sta):

H

T_ernpo lranscurdde de

,_1 _ [a p[sta actual o tiempoNOmero de la pisia aciua_i

/ demero iota[ de pistas I res[ante de la pista actual
/

o
Pres o_e e_botdn ENTER,,

ENC. : La funci6n TmSurround se activa. (Ajuste pre-
determinado: APDO.)

APDO. : La funci6n TruSurround no se activa.

• Presione el bol6n RETURN para salir de la visual-
izaci6n.
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CAMB O DE LOS ELEMENTOS DE PREPARAC ON

4 Presior_e os botones A/V para se_ecciog_ar

u_ e_eme_to deseado, y ue9o preaio_e e_
1 Pros o_e e bot6_ SETUP erl e_ modo STOR bot6_ BNTBR_

• Aparecerfi la pantalla de preparaci6n.

AJUSTE [

I _I310MA

$AL_R m ANOLAR: m

2 Presione los boto_es A/V para se_eecio_ar

e_ dioma, y uego pres o#e e bot6_ ENTER_

i ID_OMA

2 Sr4rALA
3AUTO
4C_; C_:f,N

$AUR: _ ANULAR:

3 Preso_e los botor_es _/_ pata se eecior_ar

ur_ eeme_to, y luego presio_e e bot6_
_NTER_

AJbST_

CX)NTROLID[OMA

I B_ALOG0$ ORIGINAL
23U£11_tJ[0 >['bO

] DIf_LOGOS:

(La voz se reproduce en
el idioma seleccionado,)

SALIR: _ ANUkAR

AJUST_ ]

CONTROL ID[_A

2 $_BTI_UkO A_O

_t£_: _'_/_'1 OEClSI_: m

SAL_R: m ANU£AR m

SUBTITULO:

(Los subtitulos se mues-
tran en el idioma selec-
cionado.)

• Si se selecciona Other en la pantalla de ajuste

Difilogos, Subtitle o Disc Menu, aparecerfi la pan-

talla de ajuste Language Code. Presione los botones
num_ricos para introducir el cddigo de idioma

deseado mientras consulta la lista de la pggina 29.

AIIJST_ ]

CONTROL D_OMA

COl)[GO D_ D_OMA

SAUR: _ ANU£AR:

5 P_÷s_o[_e el bot6_? SET'JR

• El modo de preparaci6n se cancelar_i y aparecer_i la

pantalla convencional.

Notas

• Asegdrese de presionar el boldn SETUP o no se

activar_i el ajuste.

• El ajuste de idioma para Audio y Subtitles no se

encuentra disponible con algunos discos. Luego

utilice los botones DIA_LOGOS y SUBTITULO.

Los detalles se indican en las p_ginas 22 y 23.

• Tambi_n puede seleccionar el elemento presionan-

do los nfmeros que se muestran con el mismo.

• Cuando modifica los elementos de preparaci6n,

presione el botdn STOP si est_i en el modo de

reproducci6n.

• Mientras se muestra el mend de montaje usted no

puede abrir o cerrar la bandeja.

AJUSTfi ]

CONTROL It?[ONA

3 M_NU ORIGINAL

SAL_R: m ANU£AR m

AJUST_ ]

CONTROL Ib[ONA

4 089 ESp_

MENU DEL DISCO:

(El menfi del disco

aparece en el idioma
seleccionado.)

SAL_R: _ ANU£AR

OSD:

(La visualizaci6n en pan-
tallaaparece en el idioma
seleccionado.)
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P_esione e_ bo'_@_SETUP e_ e modo STOP.

• Aparecerfi la pantalla de preparaci6n.

MUSTE I

1 JO©MA

SALER m ANUIAR m

2 Presione os botones A/V para selece onar
Display y uego pres o_e e bot@_ ENTER,.

AJUS3E ]

2 pANTAklA

_L[_:I_/O D£0ES_ON;i
SALIR: i ANUEAR:m

3 Pres_one os botones A/V pa_'a selece o_ar

ur_ eemeg_to y luego presio_÷ e_ botdr_
ENTER

ASPECTO TV
(Ajuste predeterminado: WIDE (l 6:9))
4:3 LE_ER BOX: Pantalla panor_lmica con barras negras
en la parte superior e inferior
4:3 PAN & SCAN: Imagen de altura completa, ambos lados
recortados
WIDE (16:9): Si est_lconectado un televisor de pantalla
panor_lmica.

AJUSTE ]

CONll_OI PANTALtA

1 ASp£0TO TV WlD£_6 g

_LFCCI011__/_ B£C_S_ON_

SAL_R _ ANUD,R

AJU_TE ]
CONTROL PANTALLA

ASPECT(] TV

1 4<3L_T_R BOX
2 43 PA_ & S_

3 W_DE {16:9)

SAtlR; m ANULAR: i

ICONO DE/_NGULO
(Ajuste predeterminado: ENC.)
Visualice o no visualice el icono de ,_ngulo en la pantalla.

MUST£ ]

CONTROL PANTPAkA

! ASp_0?O TV _#bE it&9 }

3 ICON0 DEANGULO £NC
4 #UO A ')SA }O

SAUR _ ANU LAR;

AUTO APAGADO

(Ajuste predelerminado: ENC.)
Para desconectar la alimentacidn o no despuds de activarse
el protector de pantalla y no presionarse ninguna tecla
durante 30 minutos.

AJUDT£ I

CONTROL PANTAkLA

i ASP_;U_O 7V W@_ i_&S_
2pAf_ pAt_TAL[A B_L_O

4_AUTO APAGADO EN0

SEIB;Cl0_N:_/_ _3ECSION: _

SAUR: _ ANULAR:

4 Pre_one _os bo_o_es A/_ papa seleccio#a_

e_ eeme_to deseado _ luego presio¢_ee

bo'_6_'_ENTER,,

Pres og_e e botdr_ SETUP.

• E1 modo de preparaci6n se cancelarfi y aparecerfi la

pantalla convencional.

Notas

• Asegdrese de presionar el bot6n SETUP o no se acti-

varfi el ajuste.

• Tambi6n puede seleccionar el elemento presionando
los ntimeros.

• Mientras se muestra el mend de montaje usted no

puede abrir o cerrar la bandeja.

PANEL PANTALLA
(Ajuste predelerminado: BRILLO)
Ajuste el brillo de la visualizacidn de la unidad,
AUTO: Permanece apagado s61o durante la reproducci6n.

AJUSTE ]

OONTRO_ PANTAkLA

2 PANEL pAN';ALLA NllkL0

SAklR; m ANULAR; m

MUST£ ]

CO_] ROL pANTALLA

pANEL PANTAkLA

$A_IR_ _ ANUkAR_
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'}_ Presor_÷ e botd_ SETUP erl e modo ST©P_

• AparecerS. la pantalla de
preparaci6n.

MUSTE I

1JOLOMA

3 A )
4 C Jgl CICt;N

SECaOI_ [_/D DECISION _

SALER _ ANUL_R

2 Preserve _os bereaves A/V para seleceior_ar

Audio y uego pres o_e e botdg_ ENTER_

AdUSTE ]

2 PA_FA__A

&AUDIO

SELg)3)3tl_[]/[_ DECI$_0NI_I_I_
SAUR _ ANULAR_

3 Pres o_e los boto_es A/V psra seeccio_

_ ÷lemer_o y uego preso_e e botdt_
ENTER_

DRC (Ajuste predeterminado: APDO.)
ENC. : DRC

(Control de gama din_imica)

• Esta funci6n es para controlar la gama del volumen

del sonido. Comprimiendo la gama del volumen del

sonido, no s61o es posible suprimir la salida del

sonido alto durante la noche, sine que tambi6n se

puede subir el volumen de los sonidos bajos.

• Sin embargo, esta funci6n s61o es efectiva para el

sonido grabado mediante Dolby Digital.

MUSTE ]

CONTROL AUDIO

[0 c iio4 'C[, C,

SAU£ I_ ANULAR;I_

Digital Dolby (Por defecto: ENC.)

ENC. : Output mediante Digital Dolby
Ponga en ENC. cuando la unidad est_i conectada a

Decodificador Digital Dolby.

AJUSTE ]

CONTROLAODIO

290LBYO_GffAL [NC

_E_CC_[_/_"J _E0_$1ON: m

SAUR: m ANULAR m

DTS (Por defecto: ENC.)
ENC. : Sonido DTS output
Ponga en ENC. cuando la unidad estfi conectada a
Decodificador DTS

AJUSTE ]

CON15qOk AUI)_O

EblC,
_UTO

_cz#l_n:_/k"_ DECISION;m
SAL_R: m ANULAR:m

SUB MUESTREO

(Ajuste predeterminado: AUTO)
Ajuste la salida del grabador de DVD en PCM 96 kHz
(96 kHz o 48 kHz).

• Presione los bomnes A/_ para seleccionar un ele-
mento y luego presione el botdn ENTER,

A3USTt_ ]

CONTROL AUDEO

&LPCM AUTO

_: I'_/1"1 DEClSI_ m
SALIR: m ANULARm

AJUSTE I

G)_3 ftOL AUDIO

£PCM 96kHz 48kHz

S[L_CC_:I'_/1_ D_C_S_O_m

SAUR: m ANULAR:m

Cuando reproduce un disco con protecci6n del

copyright

• Si selecciona APDO., se activarS, la protecci6n del
copyright y no se emitir_i ningdn sonido. Si selec-
ciona AUTO el sonido se emitirS, a 48kHz.

4 Preso#e e botd_ SETUP,

• El mode de preparacidn se cancelar_i y aparecerfi la
pantalla convencional.

Nota

• Mientras se muestra el mend de montaje usted no

puede abrir o cerrar la bandeja.
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P_esione ÷_ bo'_dn SETUP ene modo STOP.

• Aparecerfi la pantalla de preparaci6n.

I ]1310MA

ANULAR:

2 Presione os botones A/V para select onar

PARENTAL, y luego presione e_ botdr_
ENTER,.

MUSTE ]

0A

2 ,_TA[ ,,
tAU)0
4 0LASIFICA01_4

_.1_21@109;P'_/k"l DEClSION: [:_l

SALER; _ ANULAR:

3 Presione los boton÷s num_rioos p_ra ntroo

d_cir la aon_rase/ia de 4 digitoa_ y luego pre
sone e botdn ENTER_

• Caando haga esto par primera vez, introduzca 4

digitos cualquiera (excepto 4743). Ese ntimero se

utilizarfi coma contrasefia desde la segunda vez en
adelante.

• Introduciendo la contrasefia, usted podrfi cambiar el

nivel de control y los ajustes de contrasefia.

• Caando se seleccione change, presione los botones

num_ricos para introducir la contrasefia de 4 digitos.

Luego presione el botdn ENTER.

I AJUSTE I

CLAS_FICACIOI_

C6_)_GOACCESO

POFfavorintm6uzcapaSswoFdde 4N_s

SAUR:m ANULAR:m
k.

4 Presion÷ os botones A/V para select onar

un e_ern÷r_to_ y u÷9o preaio_e e botd_
ENTER,.

AJUST£ ]

C LAS_FICAOION

1N_VELACCESO TODO ]

2 CA ( 1
SELE_B: I'_] L'_ DECiSiON: I!1_1_1

SAUR _ ANULAR:

Cuando se selecciona "NIVEL ACCESO"

• Presione los bomnes &/V para seleccinnar un ele-

memo desde "TODO" u 8 a 1 y, |uego, presione el
bot6n ENTER.

AJUSTE I

CLAS[FICACION
NmVELACCE_

TODO •
5

SAL_R: _ ANULA_:

Cuando se selecciona "CAMBIO"

• Presione los botones num6ricos para entrar |a con-

trasefia de 4 d/gitos. Luego, presione el bot6n
ENTER. I

CLAS_FICAC_

CQDI_O ACCESQ

Por fa_0r mt rocttzca password t_ 4 d_4os

SAUR I_ll_ ANULAR;

Pr÷s one e bot@_ SETUP.

• E1 modo de preparaci6n se cancelarfi y aparecerfi la

pantalla convencional.

N_VELES DE CONTROL

• TODO

Se cancela todo el bl_ueo de los padres.

• Nive! 8

DSe pueden reproducir programas DVD de

cualquier tipo (adultos/general/nifios),

• Niveles 7 a 2

S6Io se pueden reproducir los programas DVD de
usa general y para nifios.

• Nivel 1

S6Io se pueden reproducir programas DVD para

nifios, los programas de adultos y generales est_n
prohibidos.

Notas

• Con algunos DVDs puede qae sea diffcil encontrar

si son compatibles con el bloqaeo de los padres.
Asegfrese de comprobar que funcione el bloqueo de

los padres de la forma que usted haya ajustado.

• Anote la contrasefia par si la olvida.

• Mientras se muestra el menfi de montaje usted no
puede abrir o cerrar la bandeja.

A'{ OLV_DA SU CONTRASE,_'A

i) Presione 4, 7, 3, 7 en el paso 3.

• Se borrar_i la contrasefia y el nivel de los padres se
ajustar_i en TODO.

2) Repita los pasos 3-5 anteriores,
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LIS I A DE CODIGOS DE  DIOMAS

N. ° Idioma

1 Afari
2 Abcaciano
3 Afrikaans

re&rico
54 _rabe
6 Assam6s
7 Aymargt
8 Azeri
9 Bashkirio
10 Bielorruso
11 Bt31garo
12 Bihari
13 Bislama
14 Bengali; bangla
15 Tibetano
16 Bret6n
17 Catal&n
18 Corso
19 Checo
20 GalOs
21 DanOs DAN]
22 Alem&n GER]
23 Butan6s
24 Griego [GRE
25 ng _s [ENG]
26 Esperanto
27 EspaSol [SPA]
28 Estonio
29 Vascuence
30 Persa
31 Finland,s [FIN]
32 Fiyiano
33 Faroese
34 FrancOs [FRE]
35 Frisio
36 IrlandOs [IRI]
37 GaOlico escoc6s
38 Gallego
39 Guarani
40 Gujarati
41 Hausa
42 Hindi
43 Croata
44 Ht3ngaro [HUN
45 Armenio
46 InterNngua
47 Interlingue
48 Inupiak
49 Indonesio
50 IslandOs lICE
51 ta ano [ITA]
52 Hebreo
53 JaponOs
54 Yidish
55 JavanOs [JPN]
56 Georgiano
57 Kaza
58 Groen andOs
59 Camboyano
60 Kannada
61 Coreano [KOR]
62 Cachemir
63 Kurdo
64 Kirguiz
65 Latin
66 Lingala
67 Laosiano
68 Lituano

C6digode _
4747
4748
4752
4759
4764
4765
4771
4772
4847
4851
4853
4854
4855
4860
4861
4864
4947
4961
4965
4971
5047
5051
5072
5158
5160
5161
5165
5166
5167
5247
5255
5256
5261
5264
5271
5347
5350
5358
5360
5367
5447
5455
5464
5467
5471
5547
5551
5557
5560
5565
5566
5569
5647
5655
5669
5747
5757
5758
5759
5760
5761
5765
5767
5771
5847
5860
5861
5866

N. ° Idioma

69 Latvio, let6n
70 Malgache
71 Maori
72 Macedonio
73 MalayMam
74 Mongol
75 Moldavo
76 Marathi
77 Malayo
78 Malt6s
79 Birmano
80 Nauru
81 Nepali
82 Holand6s [DUT]
83 Noruego [NOR]
84 Occitano
85 (Afan) Oromo
86 Oriya
87 Punjabi
88 Polaco
89 Pashto; pushto
90 Portugues [POR]
91 Quechua
92 Rhaeto-Romance
93 Kirundi
94 Rumano[RUM]
95 Ruse [RUS]
96 Kinyarwanda
97 Sfinscrito
98 Sindhi
99 Sangho
100 Serbocroata
101 Cingal_s
102 Eslovaco
103 Esloveno
104 Samoano
105 Shona
106 Somali
107 AIban_s
108 Serbio
109 Siswat
110 Sesotho
111 Sundanese
112 Suece [SWE]
113 SuahiN
114 Tamil
115 Telugu
116 Tajik
117 Tadand6s
118 TigriSa
119 Turcomano
120 Tagalo
121 Setswana
122 Tongano
123 Turce [TUR]
124 Tsonga
125 T&rtaro
126 Twi
127 Ucraniano
128 Urdu
129 Uzbeco
130 Vietnamita
131 Volapek
132 Wolof
133 Xhosa
134 Yoruba
135 Chino [CHI]
136 Zuh_

C6digodepa_
5868
5953
5955
5957
5958
5960
5961
5964
5965
5966
5971
6047
6051
6058
6061
6149
6159
6164
6247
6258
6265
6266
6367
6459
6460
6461
6467
6469
6547
6550
6553
6554
6555
6557
6558
6559
6560
6561
6563
6564
6565
6566
6567
6568
6569
6647
6651
6653
6654
6655
6657
6658
6660
6661
6664
6665
6666
6669
6757
6764
6772
6855
6861
6961
7054
7161
7254
7267

Si usted selecciona un ldioma con un c6digo de idioma de 3 leiras, el c6digo se visualizarfi cada vez que usted
cambie el ajuste de idioma de Audio o Subtftulo en las pfiginas 22 y 23. Si usted selecciona cualquier otro
idioma, %--' se visualizar_i en su lugar. (El cddigo de 3 letras est_i escrito en corchetes.)
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GU A PARA LA SOLUC ON DE PROBLEMAS

Si el reproductor DVD no funciona correctamente cuando se utiliza siguiendo las instrucciones de este manual

deJ propietario, verifique el reproductor consultando la lista de verificaciones siguiente.

Sintoma Causa Remedio

No hay alimentaci6n • La clavija de alimentaci6n est_ floja. • Insertefirmen_entela clavijade alimentacidnenla_omadeconiente.

• E1 control remoto no apunta al • Apunte directamente el control remoto hacia el
sensor del reproductor, sensor del reproductor.

E1 reproductor no • Hay obst_iculos entre el control • Retire los obst_iculos de la lrayectoria de la
responde al control remoto y el sensor, serial.
remoto • E1 control remoto estfi demasia- • Utilice el control remoto a menos de 7 m del

do lejos del reproductor, reproductor.
• Las baterfas estfin agotadas. • Cambie las pilas.

• La conexi6n de vide6 estfi floja. • Conecte firmemente los cables de vide6.
No hay imagen • E1 disco no es el adecuado. • Inserte un disco de vide6 adecuado que pueda

ser reproducido en este reproductor.

• No hay disco introducido. • Introduzca un disco.
• E1 disco estfi sucio. • Limpie el disco.

No se puede • E1 disco estfi colocado al rev_s. • Coloque correctamente el disco, con el lado de
reproducir el la etiqueta hacia arriba.
disco • E1 bloqueo de los padres est_i • Cancele el bloqueo de los padres o cambie el

activado, nivel de control.

No hay sonido

lmagen
distorsionada.

E1 idioma de audio
o de los subfftulos
no concuerda con el

ajuste realizado.

• La conexi6n de audio estfi floja.
• La alimentaci6n del componenle de

audio conectado esN desconectada.

• Los ajustes de la salida de audio
est_n mal hechos.

• Los ajustes de enlrada del componente
de audio conectado estfin mat hechos.

• No se estfi utilizando la toma
DIGITAL AUDIO OUT cuando
se hace salir el audio DTS.

• La protecci6n contra el copiado
estfi activada.

• Inmediatamente despu_s de
reproducir, presione avance
rgpido o inversidn.

• La primera capa estfi cambiando
a la segunda cuando se repro-
duce un disco de dos capas.

• E1 idioma seleccionado no se
encuentra disponible para el
audio o los subtftulos del DVD.

• Conecte firmemente los cables de audio.
• Conecte la alimentacidn del componente de

audio.

• Corrija los ajustes de salida de audio.

• Corrija los ajus_es de entrada en el componente
de audio.

• Utilice la toma DIGITAL AUDIO OUT cuando
se hace salir el audio DTS.

• Conecte directamente el reproductor al televisor.

• Hay algunos casos donde las im_genes pueden
deformarse ligeramenle, Io cual no indica un mal
funcionamiento.

• Aunque las imfigenes puedan detenerse durante
un momento, esto no indica ningfin problema
del funcionamiento.

• No es problema del funcionamiento.

No se puede cambiar • El DVD no fiene secuencias • No es problema del funcionamiento,
el fingulo de la cfimara, grabadas desde diferenles fingulos.

No se puede cambiar • E1 DVD no tiene audio ni subff- • No es problema del funcionamiento,
el kfioma de audio o tulos en el idioma seleccionado,
de los subtimlos.

Aparece en la pan-
talla el icono de pro- • La operaci6n estfi prohibida por • No es problema del funcionamiento,
hibici6n que prohfbe el reproducmr o el disco,
la operaci6n.

La bandeia no puede • E1 menfi de montaje no est_ bien. • Cancelar el men_ de montaje.
abrirse o cerrarse.

Notas
Algunas funciones no se encuentran disponibles en ciertos modos especfficos, pero esto no es ningtin problema del fun-
cionamiento. Lea las descripciones de este manual del propietario para conocer detalles acerca de las operaciones correctas.
• Durante la reproducci6n programada no se puede utilizar la reproducci6n desde una pista deseada ni la reproduccidn

aleamria.
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PRECAUC ONES DE MANEJO

L[MP[EZA DE LA C_JA

• Limpie el panel delantero y otras superficies exteriores del reproductor DVD con un patio blando mojado en

agua templada y bien escurrido.

• No utilice nunca disolvente o alcohol. No rocfe liquido insecticida cerca del reproductor DVD. Tales produc-

tos quimicos pueden eslropear y decolorar las superficies expuestas.

SI EL LE_ IOR OPT_CO DE L_SEI_ ES_I_ SUCIO

• Si el reproductor sigue sin funcionar correctamente cuando se utiliza mientras se consultan las secciones pertinentes y la

"GUI_A DE SOLUCI6N DE PROBLEMAS" de este manual del propietario, el lector 6ptico de 15ser tal vez est6 sucio.

Consulte a su concesionario o centro de servicio autorizado para que le inspeccionen y limpien el lector 6ptico de l_lser.

• Utilice los discos que tengan los logotipos sigu-

ientes. (Discos de audio digitales 6pticos)

VIDEO
DIGITALAUDIO

• Maneje los discos para que las huelas dactilares y el

polvo no se adhieran alas superficies de los mismos.

• Guarde siempre el disco en su caja de protecci6n
cuando no lo utilice.

• Para limpiar los discos utilice un patio blando.

• No utilice un patio duro porque se estropearfi el
disco.

• Limpie el disco pasando el patio en lfnea recta desde
el centro hacia el borde.

• No limpie nunca los discos en sentido circular.

• No utilice detergente ni agentes de limpieza abra-
sivos.
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Tipodeproducto: ReproductorDVD
Discos: DVDVide6

CDdeaudio

Formato de serial de salida : Color NTSC

Respuesta de frecuencia
DVD (sonido lineal) :

CD:

20 Hz a 22 kHz (frecuencia de muestreo: 48 kHz)
20 Hz a 44 kHz (frecuencia de muestreo: 96 kHz)
20 Hz a 20 kHz

Relaci6n serial a ruido (relaci6n
CD:

Gama dinfimica

DVD (sonido lineal) :
CD:

Factor de distorsi6n total
CD:

Fluctuaci6n y lrdmolo :

Conexiones
Salida S*Vide6 :
Salida de vide6 :

S/R)
110 dB (JEITA)

95 dB

94 dB (JEITA)

0,005% (JEITA)

Menos del lfmite de medici6n (+/-0,001% W PICO) (EIAJ)

Minitoma DIN de 4 contactos (75 ohmios)

Un conector RCA, 1 Vpp (75 ohmios)
Salida de audio digital coaxial
Salida de audio anal6gico :
Salida de vide6 componente

Salida de audio digital6ptica

Alimentaci6n:

Consumo :

Temperatura de funcionamiento

Dimensiones :

: Toma de un contacto, 500 mVpp (75 ohmios)
Dos conectores RCA (un canal izquierdo y un canal derecho) 2 Vrms (47 kiloohmios)

: Toma contacto (Y), 1 Vpp (75 ohmios) Toma de dos contactos (CR[P,)/(C,_[P_O,
700 mVpp (75 ohmios)

: Conector 6ptico

120 V 4-/- 10%, 60 Hz +/- 0.5%

17 W (en espera: 2.2 W)

: 5°C a 40°C

Ancho 1%1/8" (435mm)

Alto 4-3/32" (104ram)

Frofundidad 14-3/8" (363mm)

Peso : 9,48 lbs (4,6kg)

• El disefio y las especificaciones est_n sujetos a cambios sin previo aviso.

• Si existen discrepancias entre los idiomas, el idioma predeterminado serfi el Ingles.
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